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LELUM I POLELUM

POWIESE WSPOLCZESNA

— Wiadku! Naczku!l gdzie was diabli ncszg?

— Lezie jeden z drugim, jak Lelum i Polelum!

— Swiniakil Méwis, ze o pierwszej bedg na miejscu,
a tu juz predko drugiego bi¢ bedal!

— Dat¢ im w kark po razu, niech si¢ uczg stowa dotrzy-
mywac!

— Sponiewierz¢ im fronf! ?

— Zakobzaé ich popod szczeble!?

— Zajechaé im miedzy lipki, zeby im az Wojlek zaka-
powat! 4

Takie wykrzykniki i delikatne propozycje stycha¢ bylo
z wielkiej, halasliwej gromady dzieci ulicznych na jednej
z odludnych ulic Lwowa pewnego picknego jesiennego dnia
1859 roku. Dzieci umdwily sie zrobic tege dnia po obiedzie
wspdlng wycieczke na Pelezynskie ,géry” -—na farki, pie-
czarki, glogi, przy okazji tez na kartofle, marchwie i bruk-
wie, kiére mozna bylo . namuchraé”® z przyleglych zdsa-
dzonych pél. W lasku wéleckim miano rozpali¢ ogien, piec
kartofle i grzyby, —w ogdle cale popotudnie, spgdzonme na
swobodzie, posrod bogatej przyrody, miato wedle stéw aran-
zera Stefka niedawno napedzonego z warsztalu terminatora
stolarsklegu byé wprzyjemnym, jak sto diabtéw”.

Dzieci zgromadzﬂy sig juz od godziny, ale nie wyru-
szaly pomimo nalegan niektdrych zbyt niecierpliwych. Stefko,

* Druga bic bedzie.

Dac im w twarZ.

Poszturchac ich popod ziobra.

Uderzvc ich migdzy oczy, 2eby im az ksigzye zaswiecit,
b Nakrasc,



chiopak juz prawie pod wgsem, dzierzgcy przywédziwo nad
tg calg gromadky po prostu na mocy swej przewazne] sily
hzycznej, wstrzymywat ha}asllwa zgraje, dopdki nie zbierg
sie wszyscy uczestnicy zamlerzone] wycieczki. Osobliwie
potrzebni mu byli Wiadek i Naczek, dwaj bracia blizniaki,
wyrostki liczgce po dziewig¢ lal, znane ze swej zrecznosc:
i szybkosm nikt z ca{e{ kompaml lepiej od nich nie umiat
upora¢ sig w ogrodzle lub wposrdd drzew owocowych, nie
potrafil zreczniej umyka¢ przed pogonis, korz}stac z naj-
nieznacznejszych kryjéwek i z bogatszymi wracaé tupami.
Nie dziw wige, Ze w oczach Stefka, biorgeego sprawe wy-
cieczki czysto ze strony praktyczne], Wiadek i Naczek byli
uczgstnikami niezb¢dnymi i ze wolal calg godzing wstrzy-
mywac niecierpliwg rzesz¢ na miejscu, niz bez nich w pole
wyruszad.

Wreszcie oczekiwani pokazali si¢ na skrecie ulicy
i zostali przywitani gradem grézb, wyrzekan i zartéw.

— Qdziezescie u diabla tak diugo siedzieli? — pytal ich
Stefko, gdy staneli éréd kompanii.

— MusieliSmy czeka¢ na obiad. Wojciechowa rano gdzied
tam na chrzeinach byfa, dopiero o jedenastej wrécita, i fo
juz podochocona. To nasamprzéd pdki nas obu wybl{a
poiermn poki si¢ z mezem wykieita, dalej nim ogien rozpa-
lita i kartofle do barszczu zgotowalz, to i pierwsza mingta,

— A za c6z was bila?

— Abo ja wiem — odpar! Wiadek.-- Dalibdg nie wiem,
czy za kocie, ¢zy za mleko.

Cata kompania zasmiala me glosno.

— Jak to, czy kocie moze mleko zjadlo?

— E, gdzie tam!— spokojnie odrzekt Wiadek.— Zacho-
rowato kocie na brzuch, pewnie od tych zgmitych ogdrkew,
co$my je wezoraj nimi napchali. Radzimy sig dzis rano
oba: czym by kocieciu pomde, bo szkoda, jak by mialo
zdechngc, Mowi Naczek: wiesz co, skgpmy je w mleku!
Dobrze,— mieko pomaga, osobliwie gdy cieple. A nasza
stara, wiecie, ma grajzlernie, to i mleka co dzied rano
gruby gamek kupuje, uprazy i sprzedaje na péfkwaterlki.
I dzi§ tak samo. Uprazyfa ona to mleko, odstawila na bok,
a sama zebrata sie i poszia na chrzcmy, a swego gluch('ffo
Wojciecha zostawila w grajzlerni, niech sprzedaje. Nam
tylko tego frzeba bylo. Zaraz my chore kocie z picen,
pomacali mu puls —oho, kiepsko. Koniecznie trzeba leczy¢.
Ano, wzial Naczek za ogon, ja za glowe — kocigcisko ci



tylko 1lapki rozkraczylo i cicho. Pytam sie ja Naczka:
a co, Naczku, czy pomalu zanurzac, czy od razu? A Naczek
méwi: Klo wie, moze to uroki, fo frzeba od razu, by sic
przelekio, to i uroki sie przelekng i ustgpig. Mysle sobie:
ma racje. Jak hukniemy ci leciutenko kocie do mleka,
jak kocie od razu nie miauknie niby wsciekfe, jak nie chwyci
mig pazurami za reke, ja jak sie nie zlekng i nie trzepng
rekg, a moje kocig cale zatoneto w mieku, tylko Naczek
za ogon trzyma. Potrzymat chwileczke, wycigga — a kocie-
cisko ci catkiem gote jak beben, a spuchniete jak beczka,
tylko para z niego idzie. Rozumie si¢, ze nie zywe, bo
mleko, psia kosé, bylo jeszcze prawie kipigce, tak ze od
razu wszystka s:erséy z niego oblazta i w garku pozostala.

— Na masz! — méwie do Naczka — otosmy kocigeiu
dali rade.

—~— E-—mdéwi mi Naczek — bajka kocig, ale co bedzie
z miekiem.

— Z mlekiem? — powiadam ja. — Idz, glupi, co ma by¢
z mlekiem! Mleko stara przecedzi i sprzeda po potkwaterce,
ale kociecia szkodal — Zaczelismy sie kldcié, czego wick-
sza szkoda, czy mleka, czy kociecia, i poszliSmy na sad
do gluchego Wojciecha. Ale nimesmy mu wyttumaczyli,
o co rzecz idzie, az juz i Wojciechowa przyszfa i zoba-
czyla, codmy narobili.

To opowwdame Wiadka, wygloszone catkiem niewinnie,
a nawet nieco patetycznie, od poczgtku do konca wywoly-
wato nieustanne wybuchy $miechu w cafej kompanii. Stefko
az sig za boki bral. Nawet Naczek, stojge z boku, uimie-
chat si¢ dobrodusznie, nie tyle z samego 0pow1adama, ile
z radodei z powodu tryumfu brata, ktéry miedzy wszystkimi
}ﬂmznlkaml znany byt ze swego humorystycznego ta-
entu.

— No i c6z — zapytal Stefko, usmiawszy si¢ do syfa —
rozsgdzila Wojciechowa wasz spor?

— Niel —odrzekt Wladek prawie z placzem.-- Wybita
nas, ¢o prawda, dobrze, ale na moje pytanie, za co nas
whasciwie karze, czy Za kome, czy za mleko, dafla mi w
pysk i koniec na tym. Ale ja ciggle my$le, ze jej kociecia
wicksza szkoda, bo mieko stara czarownica rzeczywiscie
zaraz preecedzila — pewnie, Ze dzis jeszcze sprzedawal
bedzie.

— To stara czarownical — rozlegly sie dokota krzyki
dziatwy.— Taz to choroba, nie mleko!
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— Owwal nie béjcie si¢ —— odrzekt mitygujac Wiadek. —
Wie ona, co zrobié. Mleko jeszcze raz przegotuje, zmiesza
z czystym pét na pot, i nikt ani pozna, ze si¢ w nim
chore kocig ugotowato.

Calg kompanie¢ niezmiernie ubawito to opowiadanie,

Srod glo$nych Smiechéw i Zzartdw ruszyli  wszyscy
pod dowddztwem Stefka ku cytadeh powtarzajgc miedzy
sobg na rozne sposoby i 2z réznymi dodatkami Wiadkowgq
powies¢ o kocigciu i jego oryginalnym leczeniu. Tylko
auforowie tego wesolego opowiadania, Wiadek i Naczek, nie
brali udzialu w powszechnej wesofosci. Szli oni na czele
kompanii, po obu stronach Stefka, pilnie stuchajgc planu
kompanii, jaki tenze na dzi§ ulozyl i w kiérym im wazne
role przypadaty w udziale.

— Wiesz co, Wiadku — méwit Stefke nachylajac sie na
prawo — ty pdjdziesz ofam na kartofle. A ty, Naczkn —
tu Stefko nachylil si¢ na lewo — péjdziesz na brukiew.

— Nie —edrzekli chlopcy obaj w jeden glos— my péj-
dziemy obydwa razem.

— Ale w takim razie zostaniemy bez brukwi!l — zawolat
Stefko,

" — Bierz diabli brukiew. Kartcile starsze od brukwi.
A kiedy ci sig tak chee brukwi, to idz sam albo poszlij
kogo innego.

— Kogo tu postac, kiedy to wszystko taki drobiazg,
takie niezdary! Najlepiej by byfo, gdyby jeden z was...

— Nie, o tym nie ma co méwitl — rzek? stanowczo Wia-
dek.— My tylko razem chodzimy.

Stefko wiedziat juz o tym nie od dzis, ale mimo to pro-
bowat jeszcze raz naktonic malcéw, by sie rozigezyli. Wszel-
kie namowy byty jednak bezowocne. Chlopcy, zdawato sig,
ani przedstawic sobie nie mogli, zeby gdzie$ sie ruszyc
jeden bez drugiego. Za to obaj razem szii jak w dym nawet
na[ najniebiezpieczniejsze wycieczki i zwykle wychodzili
cafo,

~— Prawdziwi z was Lelum i Polelum ---rzekl Stefko,
klepige ich obiema rekema po plecach.— Ani sposéb was
roztaczyc!

— A chyba ty nie wiesz —rzekl oZywiajgc sie nagle
Naczek, ktory dotychczas wiecej milczat — ze nasza matka
jak umierala, to nam wyraznie tak nakazala?

— Jak wam nakazata? —pytal zaciekawiony Stefko.

* — Pamigtam daobrze, co nam méwita przed Smiercig, A tak
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nam nakazata, zebySmy sie, brori Boze, jeden drugiego nie
popuszczali. ,Pamiegtajcie mi — méwita — wszedzie i zawsze
frzymajcie si¢ razem! Bog was razem na swiat powofai,
Bég wam tez szezesci¢ bedzie, dopdki sie razem trzymaé
bedziecie”. No, a skore tak, to sam widzisz, ze nam od-
dzielnie i8¢ nie wypada.

— Przeze mnie, idzcie obaj razem — rzekt Stefko, nie
znajdujge na taki dowdd Zzadnej odpowiedzi.— A z brukwig
juz my sobie jako$ poradzimy.

Z szumem i hatasem przebiegla gromadka obdariej, bosej
1 zamorusanej dziatwy przez groble Pelczyfiskiego stawu
i rozsypala sie po krzakach okrywajgcych przeciwlegle
wzgbrza. Ozyly wzgdorza od czestych krzykow, nawolywan
i przeklenstw, ktére bardzo nienaturalnie brzmialy z dzie-
cigcych nieraz ust. Ale cdz, ulica jest takze swego rodzaju
szkolg, gdzie ton i slownik jest dla wszystkich jednakowy
i obowigzkowy.,

— Wiadku! Naczkul —wolal Stefko, wdrapawszy sie
juz na szczyt pagérka, z ktérego mogl swobodnie ogladnac
sgsiednie pola, Wiladek i Naczek byli juz przy nim.—
A wiec wiecie juz, dokgd macie 15¢?

— Wiemy, wiemy!

— A uwazajcie dobrze! Tam i kukurydza jest!

— I kukurydzy nalamiemy.

— Tylko trzeba dobrze szpanowat, bo w kukurydzy
moze ziob kymaé'. Zeby was nie zascignagl.

— Nie béj sie, nic nam sie nie stanie! -—zawolali bra-
cia, i pobrawszy sie za rece puscili sig cwalem biec z géry
na pole.

— A wiecie, dokgd potem is¢? — wolal za nimi Stefko.

— Wiemy, wiemy! Do woleckiego lasku! —wolali w
odpowiedzi chliopcy, i wkrdtce schowali sie w grzgdkach
zasadzonych wysokq kukurydza. Jak w wode wpadli w
gaszcz sylej, szeleszczgeej zieleni. Siefko diugo spogladat
2 gory, czy nie dojrzy jakiego ich $ladu, ale nadaremmie.
A przeciez pole zasadzone kukurydzg wcale nie bylo tak
obszerne, bo wynosifo zaledwie dziesie¢ grzgdek. Za kuku-
rydzq szla dopiero szersza pofac hartofii.

— Gdzie sie te odmience podziaé mogly? — mruczal
sam do siebie Stefko, usitujgc nadaremnie swymi oczyma
z odlegiosci przenikngé w ggszez kukurydzy.

1 Trzeba dobrze pilnowat, bo w kukurydzy moze chlop lezec,
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— I co tam tak diugo robig? Czemu kartofli nie kopig?

Ale w tej chwili przerwat pasmo swych p}ytaﬁ iaz
w dionie klasngt ze zdziwienia, Na przeciwlegtym koncu
kartoflanej polaci z pos$réd wysokich rzqdkéw i na poly
zeschlych badyli mignela mu czarna, krotko ostrzyzona
glowa jednego z braci.

— Widzisz ich, buchackie dusze! — zawolal Slefko peten
zdziwienia.— Jam my§$lat, ze oni jeszeze w kukurydzy, a oni
juz cafe kartoflisko spladrowalil No, nie chciat bym ja stu-
chad tego, co zlob! powie, gdy na swej niwie zobaczy
§lady ich roboty!

Lecz w tej chwili pasmo rozmyslan Stefkowych jeszcze
raz przerwanym zostalo wecale niespodziewanym sposcbem.
Z potréd kukurydzy wychylila sig potezna, barczysta, po-
sta¢ wlasciciela i zaskoczyla braciom odwrot. Za pozno
kezykngl Stefko z gdry, by ich ostrzec, Wlasciciel zoba-
czylt juz obu miodych zlodziejow i rowniez krzykngl de
pracujacych w oddali robotnikéw:

-— Trzymajl Lapaj zlodziejil

— Trzymaj! Lapajl —rozleglo si¢ naraz z réinych
stron.

— A tuscie mi, ptaszkil-—zaryczal wiasciciel, postepu-
jac z rozkrzyzowanymi r¢koma ku braciom, jak gospodyni,
kidra chce naraz dwie kury spojmac.

Chiopcy wyploszeni ze swych kryjowek zerwali sie ra-
zem na rowne nogi i w pierwszej chwili stali jak odre-
twiali. Wiadek rozpedzit sie, by biec ku potokowi, ale
zza potoka juZ nadchodzita pogon. Zatrzymal sie i nagle
jak kula rzucil sie¢ ku bratu, ktéry z wybladtg twarzg
i zagryzionymi wargami ciggle jeszcze stal na miejscu,
mierzqc okiem wielkod¢ niebezpieczefistwa. A gospodarz
z wolna, z rozkrzyZowanymi rekoma, czerwony i grozmy,
zhlizal sie ku nim,

— Razem na niego, Naczku! Wal mu glowg w brzuch,
7eby sig na miejscu przewrdeill -— krzykngt Wladek, i obaj
bracia, niby wypuszczeni z procy, rzucili sie ku gospoda-
rzowi. Ale przeliczyli sie. Zamiast walngt go glowami w
brzuch, natkneli sie na potezne, zylaste rece, kidre od
razu chwycity ich obu za kolnierze.

— Aha, mam was! — zawolal radodnie gospodarz i pot-
rzgst obu miodymi przestepcami tak gwaltownie, ze tym

1 Chtop.
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8z kosci w karku zatrzeszczaly i w oczach po sto Swiec
zablysto.

— Jeszcze nie masz, psia twoja maé bytal — pisngt Wla-
dek, ktéremu az tzy stangly w oczach.— Naczku, wal go
glowa w brzuch, jak ty fe umiesz!

Naczkowi nie trzeba byle nawet gadac. Zaledwie stangl
dobrze mogami na ziemi po gwaltownym wstrzgénieniu, a juz
ustawiwszy swg krétkoostrzyzong glowe jak bodgcy baran
z catej sity uderzyl gospodarza czofem pod bok tak gwal-
townie i niespodzianie, ze tenze az stekngl i chwycil sie
prawq rekg za bok, wypuszczajac z niej kolnierz Naczka.
Ale w tej chwili krzyknal gloéno z bélu i podnitst lewg
r¢ke ku ustom: reka broczyla krwig z dlugiej i glebokiej
rany, zadanej mn przez Wiladka nozem w dion.

—— A diabli by was pobrali, bachory przcklete! — zaklgt
nieborak w $lad 2a uciekajgcymi braémi, splunglt i ze
stoicznym spokojem wydeby! z zanadrza chustke i zaczgl
nig zawigzywaé skaleczong reke.

A chiopcy tymczasem jak wicher wpadli w kukurydze,
tylko badylami zalomotali.

— Trzymajl Lapaj zlodziejow]— zawolali sgsiedzi,
ktérzy wiadnie nadbiegli na pomoc poszkedowanemu wla-
scicielowi.

— E, diabla wy ich tam zlapiecie — rzek! wlasciciel.—
Nawet si¢ nie trudzicie. Niech sobie pohulajg. Juz ja im
dam za swoje.

I rzeklszy to, preytrzymal zebami  jeden koniec
chustki, by mde jedng rekg zawigza¢ wezet na skaleczonej
dloni.

— Co wam tfakiego zrobili? — pytali sgsiedzi.

— Ta ot patrzcie, chwycilem ich obu za karki, my-
Slafem sobie: coz dzieci! Byltbym ich troche przetrzepal
i puscit. Diabet ich wiedziaf, ze to juz —takie mate, a ta-
kie Ewiczone w zlodme]sklem rzemiosle. O, pewnie z nich
zaden swojg smlercra nie zginiel

— No, no, i ¢6z wam zrobili? — pytali sgsiedzi, wigcej
ciekawi na zlodziejskq sztuczke chiopakéw, niz ze wspdi-
czucia ku poszkodowanemu.

— Ta ot widzicie col Jeden z tego dlabelsklego nasie-
nia jak mi¢ walngl glowg w bok, pod same serce, to ¢ ma-
fom nie zemdlal. Zdaje mi sie, ze mi tam par¢ zeber zia-
mat. A drugi w tej samej chwili wydobyt néz i rozfatatat
mi reke az do kosci.

13



— A.!—-krzykne!l jednym glosem sgsiedzi.— Oto dzia-
!eczk_il Zeby nie urosty wigkszel Zeby im sig ojciec pow ie-
sit! Zeby im i slad zagingl! No, patrzcie ludzie dobrzy, co
fo dzis za pokolenie wyrasta. Jezu Nazarenski, nawrd¢ wes
gdzie na zlamanie karku, ale nie miedzy nardd chrzesvi-
janski!

Takie mniej lub wigcej pobozne Zyczenia rozlegaty sig
z ‘grupki ludzi, co obstgpita poszkodowanego wiasciciela,
Ten stal posrodku nich, blady, ale spokojny, i wodzit
ocZyma po swej Niwie, océmiajgc zniszczenie, wyrzgdzone
mu w kartoflach przez zuchwatych ulicznikéw.

— No, i patrzcie ludzie, co mi te szelmy szkody naro-
bity — rzekt on, gdy ucichly bezcelowe wyrzekania kumow
i kumoszek.— Na guldena bym sie nie patrzyl. No, i po-
wiedicie, jak tu zyé przy takiej zgraji? Ale nie, ja im
tego nie podarujel Ja im pokaze, kidredy Sciezka w groch.
Oni mysla, ze ja bede za nimi biegal po debrach, jak
wariat. Nie, niech sobie lecg,—ja ich znajde w samym
gniezdzie. Na szczedcie wiem, gdzie ich szukal. To tej
grajzlerki na Garncarskiej urwipolcie —nie wiem, czy sy-
nalki, czy wychowanki, ale dla mnie to wszystko jedno.
Zapaknjg ja ich do Karmelitow, niech sie tam troche prze-
siedzg, 1 juz huncwot nie moje imig, jezeli im fam nie
wygarbujg skére tak, ze popamigiajg ruski miesigc.

Nie tak jeszcze byt by $piewal wilasciciel, gdyby byt
wiedzial, co robig chiopcy, uszedlszy jego rgk. W rowie
granicznym, kidéry oddzielal jego kukurydze od tloki,
migdzy lopuchami lezata cala kupa nalamanych szyszck
kukurydzy, parg wielkich brukwi i kupa karfoili. Do tego
tez skladu skierowali swe kroki zbiegi, a obladowawszy sie,
mimo blizkosci poszkodowanego, nakradziong jarzyng, po-
petzli rowem w przylegly jar, a jarem w gére ku swym
towarzyszom.

A Stefko z goéry, ukryty za krzakiem tarniny, widzial
calg t¢ historie, widzial jak bracia wpadli w rece wia-
$-iciela, jak mu sig wyrwali i znikli miedzy kukurydzg.
Odtgd mineta dobra chwila, a chlopcéw nie bylo. Juz
Stefko -4nyslal, czy nie przelekli sig i nie uciekli do domu,
gdy wtem z dna jaru, kiéry otwieral sig tuz u jego nég,
postyszat lekkie psykanie,

— Pst, pst!

— Kio tam? —zawolal, nachylajgc glowe w t¢ strong,
skgd szedt glos.
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— Czy to ty, Stefku? — postyszat sttumiony glos Wiadka.

— Ja. A co tam?

— Chodz tu, poméz nam zabraC. A predzejl

Nie namyslajgc sie dlugo, Stefko na leb, na szyj¢ rzu-
cit sie w doé! po stromej Scianie jarn. Potlukt sie porzgd-
nie, zdrapat sobie twarz o jakies zielsko, podrapat rece, kté-
rymi sig starat utrzymac ale za to w ]ed]"lE_] chwili byt na
dnie jaru, i sapigc cigéko, stal obok braci.

— Nie lecg za nami?—zapyiali bracia w jeden
glos,

— Nie, nikt nie leci. A wy co tu macie?

— Jak to co? To, po cosmy chodzili. Na, bierz, poméz
nam nies¢ i chodzmy predko do lasu!

Stefko stal ostupialy na widok tupéw, przyniesionych
w takiej obfitosci mimo tak groznego niebezpieczefistwa.

— Diabel w was siedzi! — zawolal.— Przeciez was zich
miat w reku! I nie baliscie si¢ jeszize to braé?

-— Ba¢ tosmy si¢ bali, bo gdyby byl chcial za nami
lecieé, lo byl by nas méglt ztapac. Ale znowu jakesmy nar-
wali, to grzech bylo zostawiac.

— No, a jakzescie sie wyrwali od zloba?

— Ha, ha, hal —zasmiat sie Wladek.— Popamigta on
nast Widzisz, tym majchrem rozfatatalem mu reke jak po-
ledwice!

— A ja jakem mu kobzngl makdéwkg pod szczeble, to
pewnie mu ze dwa zlamal!— chelpil sie Naczek,

— A on sobie pomy$lat, ze za duzo dwa grzyby w barszcz
i pudcil nas na fraj.

— Ha, ba, ha!{—zasmial sig Stefko.—Zuchy 2z wes,
nie ma <o méwic. Ho, bedzie trojenie?, az sie wszyscy
diabli rozradujg. Ano, holota, do izsu! To méwigc, Siefko
gwizdng! na swg kompanig, a sam w towarzystwie braci,
wszyscy trzej obladowani jarzynami, chytkiem, kryjgc sie
po jarach, pospieszyli ku pobliskiemu laskowi.

Nie mingto i pdt godziny, a juz w edleglym zakalku
lasu, w jarze, u stdp rozlozystego debu, palil sig ogien
z suchych gatezi i lisci, piekly si¢ w zarzewiu kartofle
i obrane z lisci szyszki kukurydzy, a Stefko siedzgc ma
grubym korzeniu, jak jaki krél wydawal rozkazy i obdzie-
lal siedzgce dokola ogniska dzialwe réwno pokrajanymi ka-
watkami brukwy,

% Jedzenie.
15



Naczka i Wiadka znowu nie ma w kompanii. Razem
z dwoma innymi chlopakami poszli oni ma grzyby — nikt
tak dobrze nie zna w tym lesie polanek i krzakow, gdzie
zawsze, mimo licznych amatoréw grzybobrania, mozna sie
spodziewaC znalezé kilkanascie tadnych golgbkéw, syro-
jadek i innych grzybéw przydatnych do pieczenia. Zanim
powrdcy, kompania przegryza po kawatku brukwi — ale najlep-
sze, najsoczystsze kawatki lezq na stronie, na zielonym topuchu,
zachowane dla zbierajgcych grzyby. Kartofli ani kukurydzy
przed ich przyjsciem nikt jes¢ nie S$mie: upieczone juz ka-
watki odktadajg na bok, w gorgcy popidl.

Boze, jak cudnie dckolal Cisza, stoneczko grzeje lagod-
nie, chylgc sig juz ku zachodowi. Stare deby stojg, wycig-
gajgc w gorg swe potezne ramiona i grzejg sie do sforica.
Tylko zadumana brzoza nad jarem posmutniata i niby tzy
ztote bez wiatru roni swe pozdtkie liscie. Dzigciol zaslukal
w konarze. Kapig od czasu do czasu na pdl dojrzate zole.
dzie z debéw, a tylko czasem ledwie dosfyszalny doleci
do tego samotnego ustronia glos blaszanege dzwonka na szyi
u krowy, ktéra sie pasie gdzie§ tam za goScincem, w zub-
rzanskim zrgbie. Dzieci mimo woli zamilkly, stuchajg fek-
kiego trzeszczenia ogniska, patrzg dokola szeroko rozwartymi
oczyma, w ktérych spod grubej kory miejskiego zepsucia,
przedwczesnego sieroctwa, nedzy i zaniedbania przewieca
szezera rados$c, to chwilowe, ale czyste szczelcie, jakie
wlewa w dusze ludzkg pigkna przyroda. Oto malefika, zol-
tawa myszka lesna wybiegta ze swej norki, zwabiona ciep-
fem i ciszg lasows, usiadia na pniu pod gestym krzakiem
leszezyny i nagle niby zakamieniala, utkwiwszy oczki w nie-
widziany nigdy krwawy blask plongcego ogniska, podniosia
nawet ku pyszczkowi swe drobne, aksamitne fapki, jak
gdyby chciata sie blizej “przypatrzy¢ dziwnemu zjawisku;
wreszele ruszajge zywo biatymi wasikami skoczyla na krzak
leszczyny, chwycita wiszacy na galgzce orzech i w mgnie-
niu oka skryla si¢ ze zdobyczq w swej norze. Dzieci z nie-
mym podziwem spogladaty na gliczne zZwierzgtko, zle nikt
ani $mial krzykng¢, tym mniej rzuca za nim patykami,
by go nie sploszyé. Po co ploszy¢? Przeciez ono nikomu
nic zlego nie robi, i dzieci réwniez w tej chwili nie chcia-
ly nikomu nic ztego robié. To nie zgraja Iwowskich ulicz-
nikéw i obszarparicéw, aspirantow do kryminatu i szpitali,
wyrzutkéw  spoleczeristwa,—to kupka dobrych, cichych
dzieci, pragngcych pieszczot i mitosci, zdolnych do wszy-
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stlciego co dobre i szlachetne, tulila sie w jarze u korzeni
starego debu przy ognisku. Niestety, ognisko to zga$nie
wkrétce, przecudny dziei dobiegnie do konca, chwila upo-
jenia ciszq i pigkno$cig przyrody minie, a spoleczensiwo
jak bylo, tak i pozostanie obojetnym na losy swych wyrzu-
tkéw, jak bylo tak i pozostanie dziesigckroc skionniejszym
do zemsty i kary, niz do mifosci, przebaczenia i pieczolo-
witosci matczynef.

-— Hurra! —rozlegt si¢ gtosny okrzyk 2z drugiej strony
jaru, i z zielenej gestwiny, niby szezupaki z szuwaru, wy-
nurzyly sie zaczerwienione, obszarpane, z rozczochranymi
wiosami, ale wesote postacie chlopakéw. Czapki niesli w reku,
a w kaidej czapce petno grzybow.

-— Hurra! — powitata ich cata kompania.

— Oto klawe jandrusy! Szpanujcie, ile grzybéw namu-
chralil

— Zeby was kaczka kopta! GdzieZescie na takie $liczne
golgbki napadli?

— Nie, ja méwie, te bestie majgq do wszystkiego szcze-
scie, Rzué ich ze strychu, to pewnie tak jak kot zawsze na
nogi upadng!

— Wybierz im oczy, to tak jak ten bogacz bedg ple
cyma widzied!

Sréd takich radeénych okrzykéw cala kompania cbstg-
pita uszcze$liwionych chlopakéw. Osobliwie Wiladek i Na-
czek byli w honorach, do nich skierowane byly wszystkie
powyisze delikatne przemowy, coni byli, zeby sie tak wyra-
zi¢, bohaterami dnia. Zabrano od nich grzyby, kiére pod
okiem Stefka zaczeto czyscic i piec, odlamawszy kazdemn
korzonek i posypawszy to miejsce obficie solg. Grzybdw
bylo tyle, ze na kazdego z towarzystwa wypadalo po trzy
szfuki, a procz fego zostalo sig jeszcze po jednej dla Stef-
ka, Wiadka i Naczka, Rozdzialu grzybdw, jak i wszystkich
innych rzeczy, dokonywano hurlownie, 5tod koini 1 halasu,
ale z najwickszg sumiennoscig i z uwzglednieniem wszel-
kich moziiwych wzgledéw sprawiedliwosci. Tylko Wladek
i Naczek, w poczuciu swej wyzszosci, nie mieszali sie do
tych sgordw, ale siedzieli u ogniska pod debem, smacznie
zajadajgc pozostawione im kawatki brukwi i radosnie opo-
wiadajgc o swej wedréwee po lesie za grzybami; ich stu-
chata pilnie, z wytrzeszezonymi oczyma i olwartymi usty
kupka najmtodszych w koempanii chlopakow, pigcio- fub
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szescioletnich  bebndw, kidrzy z zazdrodcig i podziwem
patrzyli na kaizdy krok braci, chwylali kazde ich slowe,
i zapewne calq noc, lezgc gdzie$ po brudnych, cuchngeych
i wilgotnych katach swych nigdznych pomieszkan, marzy¢
bedg o tych cudach przyrody, o przygodach $réd lesnej
gieleni, o tych przyjemnoSciach i rozczarowaniach grzybo
brania, klére w tej chwili tak wymownie malujg im, do-
pelniajgc sie wzajemnie, Wiadek i Naczek.

— Kukurydza gotowa! Hej do kukurydzy, bachoryt—
wota Stefko, i wszyscy rzucajg si¢ ku niemu. Za kukurydzg
idg kartofle pieczone z grzybami - pariska potrawa, jak sig
wyrazit ktérys z towarzystwa, Wszystko to spozywa sig
éréd glosnych $miechéw, zartéw i dobrodusznych docinkéw,
Ten wspomina swéj ,.dom”, swoich ,starych” — rodzicéw czy
opickunéw, 6w kinie majstra, co go wypedzil z terminu,
inny wySmiewa szkote i szkolarzy, — jednym stowem, kon-
wersacja toczy sie ogdlna, czywiona, suto przeplatana pla-
stycznymi dowcipami w ulicznym jezyku. Dzieci, ktére
przed chwilg jeszcze byly tylko dzie¢mi, stworzeniami
w rzedzie innych stworzen przyrody, feraz nieznacznie,
ale kompleinie przemienity sie w przedstawicieli pewnej
klasy spolecznej, pewnege typu Iudzkiego i dobiinie wyja-
wily wszystkie osobliwosci tego typu.

Slofice juz zaszlo, gdy wesola, gwarliwa gromadka dzieci
po tej pamigtnej wycieczce wracata do Lwowa. Gromadka
rozbita sie na grupki, kidre szly sobie swobodnie, nie siu-
chajgc juz zadnej komendy, tym wigcej, ze Stefko obtadc-
wany do$¢ znacznymi resztkami niespozytych kartofli (przy-
dadzg si¢ na glodne jutro), szedlt z samego tytu. Dziwna
rzecz, ze Whadek i Naczek szli samotni i przygnebieni, jak
gdyby nagle spadli z tej wysokesci, na kidrej znajdowali
sie przed chwilg. Nikt sie jako$ nimi nie zajmowal, nikt
nie starat 'sie wciggna¢ ich do swej grupy, szli osobno,
jeden obok drugiego i milczeli. Im wigce] zblizali sie do
Lwowa, tym silniej wzmagalo si¢ w nich uczucie jakiego$
niepokoju, jakiejs trwogi, co$, co niby czarna, w gromy
brzemienna chmura przy swym zbliZeniu nasyca powietrze
elektrycznoscig i wywoluje niezwykle napiecie i drganie
w nerwach judzi i zwierzgt. Zaden z braci nie staral sie
wyjasni¢ sobje przyczyne tego niezwykiego i nieprzyjem-
nego stanu; na dnie dusz dziecigcych kiebilo sie ciemne
poczucie winy, ale Swiadomo$¢ wzdrygala sie zerwaé z niej
ostatnig zaslone.
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— Wiadku — rzekt Naczek, gdy jui zblizali sig¢ ku
Garnearskiej ulicy — jak myslisz, bardzo nas bedzie Woj-
ciechowa calowad, gdy nas zobaczy po tak diugim niewi-
dzeniv?

Ton i slowa mialy oczywiscie intencje wprowadzit Wtad-
ka w lepszy humor, ale chybily celu, juz chociazby diatege,
ze byly wypow iedziane chlodne, oczywiscie po dtugim i mo-
zolnym namysle.

— Et, co fam o tym gadad! — odrzek! powaznie Wia-
dek.—Co bedzie, zobaczymy.

Lecz i jego my$l weale nie byla tak stoiczng, jak jego
stowa, przeciwnie, pracowala usilnie, tworzac fantastyczne
plany, jak by to i gdzie by to sig tak schowa¢, zeby nikt
a nikt nie mog! ani jego ani Naczka zcbaczyc. zeby gro-
zgca bieda—jaka, od kogo i za co, o tym staral sie nie
my$le¢ — mingla, a oni by jej ze swej bezpiecznej kryjowki
na nosach zagrali. 1 poszly, i poszly sceny za scemami, jak
to oni 2yjg sobie, przez nikoge nie widziani, a sami wszy-
stko widzge, wszedzie majgc dostep: biorg co im sie po-
doba, wszystko majg, za nic nie placa, robig co cheg
i Smiejg sie ze wszelkiej biedy.

A tymczasem nogi, mimo ze co chwila stajg sie jakie§
ociezalsze, nieswiadomie i niby przeciw ich zyczenia niosy
ich naprzdd, ciagle naprzdd, coraz blizej do celu-—do po-
mieszkania ich opiekunki Wojciechowej. Juz wychylili sieg
zza pagdrka-—u ich stép caly Lwéw rozsypal si¢ w pot-
ksiezyc na dnie doliny, lewek na ratuszu miejskim biyszezy
i gore w ostatnich promieniach zachodzgcego slorica, zegar
bernardynski wydzwania siédma, bija w deski murarze na
fejerabend gdzieé kolo $w. Mikolaja, péiprzezroczysty, nie-
bieskawy tuman S$ciele. sig¢ nad miastem i zlewa sie w od-
dali z ciemng zielenia gestego lasku na Wysokim Zamku,
Ale c6z to za nardd stoi tlumnie na Garncarskiej, tuz przed
grajzlernia Wojciechowej? Mezczyzni i baby, drwale z pi-
tkami i toporami, murarz z kielnig, sluzgca z dwiema
konewkami wody, Bojko ze S$liwkami w koszyku, handeles
z przewmszonq przez plecy parg starych spedni,—wszystke to ko-
gos obstapito, czego$ stucha, kiwa glowami, gestykuluje.
Skro$ czarne chataty, zgrzebne koszule i perkalowe fartuchy
miga zotta, mosiezna blacha policjania. Innym razem widok
podobny byt by dia chlopcow pozgdanszym od piernika;
pobiegliby co tchu, by swymi figurkami zwigkszy¢ zbiego-
wisko uliczne, ale obecnie raptem zdalo sig im, ze daleko
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lepiej by bylo, gdyby przed grajzlernig Wojciechowej nie
byto ani zywej duszy. Co wigcej, przypatrzywszy si¢ z gory
nieco blizej owej grupie ulicznej, obaj bracia poczuli nagle,
ze znajdujg sie zanadto blisko od niej, i jak by na ko.
mende podali tyt i zwrécili sie do ucieczki. 1 mnie Dez
przyczyny. W posrodku grupy, obok pelicjania, znajdo
wala sie potezna posta¢ gospodarza z Wolki, kiéremu
dzilé procz szkody na niwie zadali takie szkody na
ciele.

— Lapaj ich, tapajl —rozlegly si¢ glosne krzyki z gru-
py przed grajzlernia, i raptem zdalo sie braciom, ze niebo
pokrylo si¢ gestymi chmurami, ze drzewa ckalajgce ulice
chyly swe gatezie az ku ziemi i tamujg im nie tylko kroki,
ale i oddech i ze proch uliczny przemienia si¢ pod ich no-
gami w lepkyg smole, kidra czepia sig ich stop, ciggnie sig,
wstrzymuje ich kroki.

— Aha, tuscie ptaszkil —stycha¢ gruby glos nad ich
glowami, i jakie$ grube rece jak mioty spadajg na ich plecy
i walg ich cbu razem na ziemie.

— Mamciu! Mameczko! Ratuj nas! — jeknat Naczcek
i zaszedl sie konwulsyjnem tkaniem, podczas gdy Wiadek,
zagryzlszy wargi az do krwi, bil rekami i nogami, stara-
jac si¢ wyrwac sig¢ z rak przesladowcy. Ale nadaremnie.
Wkrétce zebrata sig prawie cala grupa uliczna dokofa nich,
policjant wzigt ich obn za karki i popchngt przed siebie;
obok niego, kinac iobuzdw, szedt poszkedowany gospodarz,
a dokofa ciekawy, hatasliwy ttum uliczny.

— Do policji z nimi, do aresztu. Jeszcze dzis chce pro-
tokdt ztozyé.— Naglil gospodarz. Chlopey szli machinalnie,
prawie nie widzge ani styszge niczego, co sie dokola nich
dzialo. Naczek wcigZz jeszcze szlochal, a Wladek gryzl wa-
rgi. A dokela nich rozlegaty sie zlorzeczenia i przeklensiwa
poboznych kumoszek, grube docinki robeoczego ludu i wrza-
ski ulicznej dziatwy,

— Mdj Boze, takie jeszcze male, a juz takie zepsutel —
wzdychata jaka$ staruszka, litosciwie kiwajgc glowsg.

— A, zeby ich i powiesili, fo by nie szkoda bylo, kumo
moja! — wykrzykiwal jaki§ donosny glos po $rodku ulicy.—
Bo to wy nie wiecie, ile ja sie z nimi co dziei nagryzs,
namecze, ile ich si¢ natluke i naupominam, ale gdzie taml
Wida¢, ze sie to jedno z drugim jui pod taks zlodziejska
gwiazdg urodzilo! Bogu dzieki, ze ich feraz biorg,— przy-
najmniej sig klopotu pozhbede.
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Wiadek, idac przed policjaniem obok swego brata, sly-
szal te slowa. Glos ich byl mu znajomy, az nadto dobrze
znajomy —to byta Wojciechowa. Wbrew swego zwyczaju
tym razem chlopiec nic jej nie odpowiedziat, ale pordéwna-
wszyksie z nig i widzac, ze ona na niego patrzy, pokazal jej
ezyk.

! — O, widzicie go, zlodziejskie nasienie!-— wrzasneta
Wojciechowa.— Prowadzg go na karg, a ono jeszcze swych
dizbelskich sztuk nie porzuca. Czekaj, czekaj, ty urwiszu,
bgdziesz ty teraz wiedzial, co to znaczy jezyk komu poka-
zywal! Poznasz ty, do czego fe twoje galgar'lstwa prowadzg!

— Ale ten drugi wydaje sig¢ jakis cichszy, spokojniej-
szy.—Rzekla jakas dobroduszna kobiecina.

— Gdzie tam! —krzykneta Wojciechowa.— Jeden jak
drugi dla szubienicy rosnie! To z cicha pek, ale ani o wios
nie lepszy od tamtego. Gdzie jeden, tam i drugi. Nie, kumo,
ja to ciagle powtarzam, co sig pod zlodziejskg gwiazdg uro-
dzito, to juz chyba szubienica naprawil

Bracia nife styszeli juz tego surowego wyroku; w lo-
warzystwie policjanta, poszkodowanego gospodarza 1 kilku
swiadkéw podazyli do policiji.

co chwila przebiegali to czlonkowie rady miejskiej, to poli-
cjanci, gwardzisci, czlonkowie Rady narodowej do sali po-
siedzen wydzialu miejskiego i na powrdt. Naraz nastata
kompletna, martwa cisza, jak przed burzg. Kalinowicz opu-
§cit pidro z reki 1 podniost glowe. Cisza ta przygnebiia go;
byt sam w calej buchalterii, bo Zaden z jego kolegdw nie
jawil sie dzis do roboly. Zdalo mu sie, ze jest w kamien-
nym, zamurowanym grobie, i poczut nagle, jak mréz prze-
chodzi mu poza plecyma.

— Co to moze byt takiego? —pomyslal Kalinowicz
i wstawszy z wolnz ze swego krzesla ruszyl ku drzwiom,
by u przebiegajgcych po sieni gwardzistéw dowiedzieé sig,
co tam stycha¢ na éwiecie. Nagle zabrzeczaty okna, zadrzaly
grube Sciany budynku i potezny huk wystrzale dziatowego
wsirzasngl powietrzem. Pociski zastukaly o bruk i $ciany
ratusza.
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— Boze, a to co? —krzykngl biedny kancelista, i nie
oglgqdajge sig, bez czapki, kaloszy i paltota wylecial z kan-
celarii, ktdrej juz nigdy w Zzyciu nie mial zobaczye
w korytarzu bylo pusto, gwar glosow ludzkich i stuk kro-
kéw dolatywal go z dala, zdaje sig, gdzie$ z pierwszcgo
pietra. Stal chwile u drzwi i stuchal, wiem nagle podske-
czy}l, jak ukaszony: drugi wystrzal rozlegl sie nad miastem.
Jak sploszony koh, zakgsiwszy wedzidla, tfak Kalinowicz,
wystraszony, z gwaltowme bijacym sercem polecial wzdluz
korytarza ku bramie. Po trzasku pociskéw tuz w poblizu,
po brzeku rozbijanych okien czul, ze pociski skierowane
sg na ratusz, i Smiertelna przejela go trwoga. Biegl bez
pamieci, na oSlep, dopéki sie nie natkngl na zbitg mase
mieszczan, zydédw i gwardzistéw, co zalegali brame ratu-
szng.

— Nie wolno wychodzi¢! —wrzasngl do niego jeden
z gwardzistow,

— Wiadyslaw Kalinowicz! Ignacy Kalinowicz!
Ano, zbierajcie sie sakompak!! Péjdziecie do sgdu!

Tak komenderowal na drugi dzieh po aresziowaniu na-
szych bohaterdw klucznik aresztu policyjnego. Bracia, kidrzy
w brudnym, pelnym rozmaitego narodu areszcie policyjnym
cala noc prawie cka zmruzyc nie mogli, popychani, sztur-
chani i tracani przez pijanych aresztantdw, zziebli na gotym
tapczanie z desek, glodni i trwozni,— poskoczyli na ten
glos, jak na haslo wybawienia. Dzi§ rano dano im po
~zalce™ cieplej wody z kilkoma ziarnkami krup, zwanej
tufaj zupg dgbows (jgczmienna) i po bochenku czarnego
i nadzwyczaj kwasnego chleba. Po fak okropnej mocy jedli
z apetytem, a obecnie wzigli resziki chleba ze sobg i nie
ogladajac sie wyszli z przeklete] kazni. Na podwérzu slala
juz dosé wielka kupa aresztantéw, rdéwniez przeznaczonych
do sgdu, pod dozorem dwdch dozorcdw z wystuzonych woj-
skowych, uzbrojonych w karabiny z ,naflancowanymi bag-
netami®. Obu braci, jako tez poszkodowanego gospodarza
ptzesluchal jeszcze wezoraj komisarz policji, a dzi$ przyslat
zawiadomienie do aresztu policyjnego, e ich papiery odsig-

1 Zepsute niemieckie ,Mil Sack und Pack”.
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pionie bedg sadowi karnemu, i Ze ich samych nalezy niezw-
tocznie tedy odestat.

— Ano, panowie zlodzieje! Stawajcie paramil Marszl —
zakomenderowal starszy ,dziad”, tj. konwojujgey dozorca.
Aresztanci w  milezeniu wykonali jego rozkaz, i pochdd
ruszy! przez furtke ,furdygarni” na ulice; jeden ,dziad”
szedt z przodu, 2 drugi z tytu. Pomimo ze na ulicy wskutek
obfitego nocnego deszezu byto bloto, nie szli trotoarem, ale,
wedle przepisu, krajem ulicy, ktdéredy wozy jezdia, brngc
po kostki w zimnym blocie. Ze nasi bohaterowie byli bez
butéw, o tym, zdaje sie, i wspominaé nie trzeba.

Przed gmachem policji pochdd zatrzymal si¢ na chwile.

Jeden z dziadéw poszedt na inspekcje, by zabral papiery
aresztantow, c¢i zas dzwonili ze¢bami nma ulicy. Rosit drobny,
ale gesty i chlodny deszezyk: ani 5ladu nie bylo wezoraj-
szego picknego, cieptego dnia. Przechodnie pod parasolami
szli spiesznie kazdy w swg strone, zaledwie jedno pobiezne
spojrzenie rzucajgc na kupke obdartych i sponiewieranych
fizjognomij, kidre z niemg zawiscig spogladaly za kazdym
uchodzgeym, nie to blagajac go o jakas pomoc, pocieche
bodaj, nie to zlorzeczge mu w miare jak sie oddalat obe-
jetnie,
. — Wiadku, ty nie zmarzl? —zapytal Naczek ze lzami
w oczach brata, ktéry tak samo jak on zesimiat 1 trzasl sie
od zimnz, ale z fanfaronadq prawdziwego ulicznika prébo-
wal Swistad. .

— Nie —odrzekt Wiadek.— Albo co, tobie moze zimno?

— Jusci zimno — rzekl Naczek i zakaszlal sie.

— A, 1o krzesz z kolana ogieh i zagrzej sigl — vzekt
Wiadek, oczywiscie pragnge pobudzié do $miechu ponurg
i zziebnietq kompanie. Ale widzac, ze ten wysilek jego
dowcipu byl nadaremny, nachylit sie ku Naczkowi i szepnat
mu po cichua:

— Glupi, nie becz przy ludziach! Myé$lisz, ze ja w
futrze i w berlaczach tu stoje? A jak ci bardzo zimno,
to przecierz masz chleb pod pachg —bierz i gryz, to ci
cieplej bedzie,

I rzeczywiscie Naczek, z rezygnacja rozpaczy ustuchat
rady brata i zaczql wielkimi kawalkami gryzé chleb, ktéry
mial pod pachs.

Wreszcie po pélgodzinnym czekaniu zjawit si¢ dziad
z papierami, i kompania klnge glosno ,przeklete dziadowskie
porzadki® ruszyla dalej ku sgdowi karnemu, czyli, jak sig
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wyraza zargon zlodziejski, ,pod kruka’. Tam wpakowano
ich nasamprzod do klatki®, tj. do ciemnej i ciasnej nyiy
pod schodami, tuz naprzeciw wejscia ze sieni, polozonej
tak, ze siedzgcy w niej znajdowali sig wlasnie w punkcie,
gdzie si¢ krzyzowaly dwa przeciggi chlodnego p0w1etrza
Bracia byli przemokli do nitki, i zamiast chot troche ogrzaé
sig pod dachem, tutaj zaczgli jeszcze silniej trzasc sie
i dzwonié zebaml Wtadek dawno juz przestal Swistaé i zgigt
sie¢ we dwoje, a Naczek, obgryzlszy calg wierzchnig skérke
ze swego chleba, siedzial w kgciku i plakal chuchajac
w palce. Z klatki wywolywano jednego po drugim, prowa-
dzono tuz obok do protokelu podawezego, gdzie juz znajdo-
wal sie strainik z papierami; tam wciggano ich imiona
i nazwiska z dodaniem rysopisu osob do ksiegi i nastepnie
wystawiono ,aufirag® dla kerkermajstra, by dane indywiduum
umiescil w areszcie sledezym. Naczka i Whadka zawolano
razem. Siwy, tysy protokolista z duzymi wgsami i ogrom-
nymi okularami na nosie zmierzyl ich surowym okiem
i splungt.

— Takie malcy, niedawno od matczynej piersi, a juz
sie na kradziez i na rozbdj puszczajgl Tiu, co za $wiatl

I nastepnie poczgt z wolna pisal gesim, zgrzytajgcym
piérem, betkocge sobie pod nosem to, co pisal:

— Wia-dy-sfaw i Ig-ma-cy Ka-li-no-wicze, bra-cia-bliz-
nia-ki, lat 9, Wla-dy-staw bru-net, Ilgna-cy blon-dyn, twarzy
o-wal-nej, nos zwykly, o-czy u obu czar-ne, wzrost szczu-
ply, szcze-gél-nychi zna-kéw Zzad-nych.— No, ruszajcie do
diabia!

Straznik wzigl obu braci réwnoczesnie za plecy i wy-
sungt ich za drzwi.

— Ordynans! — krzykngl, i oddajac stojgcemu u drzwi
ordynansowi papier, rzekl —QOdprowadzié tych bebndw,
niech sie troche ogrzejg, bo wkréfce catkiem w nich ducha
nie stanie.

Straznik byt stary, surowy sluzbista, ale miat takze
drobne dzieci i nieraz myslal, co to si¢ z nimi stanie, gdy
jego nie stanie® Widok tych biednych chiopakéw z bochen-
kami aresztanckiego chleba pod pachami, zzigbnietych, zsi-
nialych, mokrych i na pét nagich wzbudzit 1itos¢ w jego
sercu, a raczej okropng mysl kto wie, moze i dla moich
robakéw taka sama dola w gérze pisana?

Bracia tymczasem w towarzysiwie straznika poszli diuv-
gim, ma pét ciemnym korytarzem, z kicrego wychodzilo sig
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na jakié waski ganek, zaciesniony z jednej strony murem
gmachu sadowego, a z drugiej — parkanem drewnianym, wys2-
kim przeszto na dwa sgznie. Rownie waska, czysto zlodziej-
ska furtka prowadzita z tego ganku na podwdrze wiczienne,
gladkie i puste, usypane szutrem, a gdzieniegdzie wybruko-
wane ptytami kamiennymi, ze wszech stron okolone to murami
domow, to wysokimi drewnianymi parkanami. Naprzeciw
wchodzacych znajdowat sie diugi, dwupietrowy budynek
wigzienny, o brudnozéitych scianach, ciasnych kratowanych
oknach, zakrytych w suterenie drewnianymi koszami, zupet-
nie zaslaniajgcymi widok, a wpuszczajgcymi tylko z géry
nieco Swiatla dziennego do wnetrza. Poprzed oknami po
waskiej brukowane] $ciezce chodzil mileczgey szyldwach
Z karabinem na ramieniu, w przemoktym ptaszezu, chodzit
tam i na powrdt, niemo, miarowym krokiem, jak wmachina.
Zresztq na podwdrzu bylo zupelnie pusto, tylko we drzwiach
tego budynku stali jeszcze dwaj zolnierze, jeden klucznik
i od czasu do czasu przebiegat jeden lub drugi aresztant w siwej
sukiennej kurtce, w takichze spodniach i czapce, spieszge
to do warstatu, to do kancelarii. Zolnierze, stojgce we
drzwiach, rozmawiali z klucznikiem, ktéry czegos $mial
sie, glosno pobrzekujgc kluczami od celi wieziennych. Zo-
baczywszy braci nadchodzacych ku sobie, zaSmiatl sie jeszcze
glosniej.

— Ho, ho, cuwaksy! cuwaksy!? A, goScie do nas, wi-
tajcie! Ale do stu diabléw, skgqdzescie to takich rekrutéw
wytrzasneli?

— No, no—rzekt straznik, prowadzgcy aresztantéw,
ktéry idgc za nimi zdotal sylabizujge odezytaé z papieru
ich wine —nie bardzo si¢ z nimi przekomarzajcie! Male
to, mate, ale ptaszki nie ladal Widzicie: za kradziez i ska-
leczenie! To nie zart!

I on pokazal wesotemu klucznikowi papier.

— Fiu, fiut—krzykngl ten, robigc nagle powazng mi-
ne.—Jezeli tak, fo przepraszam. Takich panéw trzeba
z honorem przyjaél Zaczekajcie, wmol panslwo, zaraz
wam miare wezme, jakiej szubienicy bedzie dla was pot-
rzebal

To méwige wydobyt z kieszeni drewniany skiadany to-
kie¢, rozpuscit go a zblizyl si¢ ku Naczkowi, niby rzeczy.

1 Niemieckie stowo ,Zuwachs”, przyrost; tak nazywajsg kazdego
nowoprzybywajgcego aresztanta,
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wiscie z zamiarem zdjecia z niego miary. Chlopiec przera.
zony wzdrygngt sig i przycisngl do brata. Chcial krzyknge,
ale gios mu zamarl w piersi.

— Chodz tu! —wrzasngt klueznik, od kidrego czué byle
mocny zapach wodki.— Umiales jeden z drugim na szubie-
nicg zarobid, to dajze sobie spokojnie miare zdjac.

Obecni zofnierze i straznik, ktory przyprowadzit aresz-
tantéw, stali milezkiem, duszqc si¢ ze Smiechu nad orygi-
nalnym zartem kiucznika. Ale chiopcom weale byio nie do
zartu. Mréz, oslabienie, ponure otoczenie, wszystko to przy-
gniotto ich umysly; w ohydnym zarcie widzieli okropng
rzeczywistos¢ i cofali si¢ przed napierajacym klueznikiem.
Dopiero Wladek, spojrzawszy dokota, zobaczyl! rozesmiane
twarze i poznal, co sig¢ swigci. Lecz zamiast sig rozweselic,
oburzyl sie tym zartem, ktory ich obu chwilowo taka prze-
jat trwogg. Czarme oczy jego zaploneiy jak dwa \\egllkl
plesm scisngly sie, a gdy klueznik, wcigz jeszeze z grozng
ming, podstgpil catkiem blizko ku niemu i nachylit sig,
by przylozyl lokie¢, Wiadek ze S$cisnietymi pi¢Sciami rzu-
cil sig na niego, bijgc go w twarz, w brode i piersi co
sity i krzyczac urywanym, przythumionym glosem:

— Psie! Pijaku! Masz! Masz! Azebys wiedzial, jak sobie
masz zarly stroid!

Klucznik odskoczyt, niby przez zmij¢ ukaszony.

— Brawo, malec, brawe! Dobrym bedziesz rekrutem! —
zawolali zotnierze, ktérych jeszcze trzech wyszlo z warto
wni patrze¢ na zabawng scene.

Okrzyk ten dolat oliwy do ognia. Twarz klucznika na-
biegta krwia, zeby zazgrezytaly. Scnsnal pies¢ i odwinat
reke, podstepujac ku Wiadkowi.

-— A ty SII]l’OleE' —wrzasng! —to ty tak do mnie? Nie
dos¢, ze$ na Swiecie mabroit, jeszeze i tu bedziesz? Na,
masz zebys wiedzial, jak si¢ tuta] zachowywad!

I podniést piest, by z catej sily uderzy¢ Wladka w glo-
we, ale podniesiong reke zatrzymal w powietrzu kapral.

— Nie, panie —rzeki kapral surowo.— Panies sam zawi-
nit, nie masz prawa go bict

— Co? —wrzasngl klucznik, prébujac wyrwaé reke.—
A pan jakie masz prawo miesza¢ si¢ do naszego domowego
porzgdku?

v Austriackie nstawy o post;powamu katnym, zawieraja nadzwy-
czaj liberalne przepisy co do potozenia wigzniow we wigzieniu sledczym,
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— Przepraszam — rzekl spokojnie kapral -—tu jest nasza
wartownia, i fu ja mam prawo trzymaé¢ swéj porzadek. A tam
sobie pan réb, co sie panu podoba, ja sie panu mieszaé nie
bede.

— No, ja tam tego szczeniaka zabije!— krzyknal klu-
cznik.

— Dobrze — rzekl z przekgsem kapral —ja bede za
$wiadka.

Padezas calej tej niespodzianej kidtni bracia stali w ka-
cie pod sciang, stuleni do kupy, wybledii, drigcy i wystra-
szeni. Dziecigce serca ich iciskaly sie z trwogi na wstepie
w ten nowy, tak odmienny a tak okropny $wiat, kidry po-
tkngt ich, jak mniemali, bezpoworotnie, jak jakis straszny,
nienasycony potwdr polyka swg ofiare.

— Panie Trapiszewski — rozleg! si¢ nagle glos z glebi
sieni.— A panu co takiego? Czego pan tak krzyczysz na caly
kryminai?

Réwnoczesnie z pomroki, panujgcej w dalszej czesci ko-
rytarza wigziennego, wynurzyla sie malenka, okragla jak
arbuz figura pana kerkermajstra, z duzg opaslg glowg na
krétkiej szyji, z gltadko wygolong twarzg i z dobrodusznym
uSmiechem na duzych, czerwonych i soczystych ustach.
Stosownie do Owezesnych przepisdw figurka fa ubrang byia
w mundur na pél wojskowy, ze sziifami oficerskimi i ze
szpadg u boku, co nadawalo jej nadzwyczaj komiczny wi-
dok. Ale wiasnie éw komiczny widok, ktdrego sam kerker-
majster byl swiadom, dw dobroduszny usmiech, diwieczny
i taskawy glos, predki, drepcgey chod — wszystko to znajdy-
walo si¢ w razqcej dysharmonii z ogblng fizjonomig zakladu
wicziennego, a w oczach aresztantdw czynifo kerkermajstra
jaka$ postacig z innmego Swiata, swiezg i sympatyczna.

Mimo jednak pozornej dobrodusznosci byl to czlowiek
nadzwyczaj surowy dla wszelkich przewiniet swych podwia-
dnych — aresztantéw czy strainikéw — i nadzwyczaj punk-
tualny i sumienny w peinieniu obowigzkdw swej cigzkiej
stuzby. Osobliwie straznicy musieli miec¢ si¢ przed nim na
bacznosci. Toz nie dziw, ze postyszawszy jego glos, wojow-

z tym jednak dodatkiem, ,0 ile takowe nie sprzeciwiaja si¢ wigzien-
nemy porzadkowi domowemu®. Niestety atoli, w kazdym wigzieniu
istnieje porzgdek domowy, pochodzgcy z czasdéw ciemnego absolutyzmu
I wrgez sprzeczny z publikowanymi ustawami, kitdre wskutek tego Ii-
gurujg jedynie na papierze, ale w praktyce wcale nie znejdujy zasto-
sowania.
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niczy klucznik nagle opuscit grzebien i zmalal do niepo-
znania. Wyciggajge sie po wojskowemu, z twarzg zwrdcong
do kerkermajstra, zamiast bezposredniej odpowiedzi na jego
pytanie, rzekl tonem urzedowym:

— Jeszeze dwa cuwaksy, prosze pana kerkermajstra.

To méwige, podal kerkermajstrowi ,auftrag” protokolu
podawczego.

— Co, to wy, chiopcy — rzekl kerkermajster, spojrzaw-
szy na papier i zwracajac si¢ nastgpnie do chiopcow — za
kradziez i skaleczenie? Bojcie sig Boga, dzieci, co wyscie
narobili?

Bracia, ciggle jeszcze trzesgqe sie calym cialem, w nie-
mym zdziwieniu patrzyli na niego duzymi oczyma, nie mé-
wigqe ani stowa.

— Mdj Bozel — krzyknat kerkermajster, zblizajgc si¢ do
nich i przygladajac sie im blizej..— Toz to biedactwo bose
i na p6t nagie, przemokle, zmarznigte! No, i majg ze ci
ludzie serce taszezyé ich w taki chiéd z policji i jeszeze
trzymaGc w klatcel Predko, panie Trapiszewski, predko! Rusz
si¢ pan! Przynie§ im pan koszule, gacie, kitle i czapki!
Wiszystko, co trzebal Chodzcie do mojej kancelarii, chtopey,
ogrzejcie sie troche, zaraz was przebierzemy! Moj Boze,
moj Boze, nawet nad bydleciem grzech by bylo tak sie
pastwic, a to przeciez ludzie, dziecil Co to rozumie o kra-
dziezy! Pewnie gdzie§ w sad wlezli, parg¢ jabtek urwali
albo co§ podobnego—1i zaraz to po kryminaltach taskadl

Tak rozmawiajgc sam ze sobg, uczciwy kerkermajster
odemknat kancelarig i wprowadzil do niej chlopcéw. W kan-
celarii bylo chociaz nie bardzo jasnmo, ale za to cieplo.
Przezigbli chlopcy staneli koto pieca, by sig rozgrzat.
Czkawka sciskafa ich gardla. Na rozmaite pytania, zada-
wane im przez kerkermajstra, nic nie odpowiadali, spo-
de fba tylko, jak schwytane w lesie mlode wilki, spoglada-
jac na swego nowego wiladcee.

— Dzikie to, zastraszone, zaniedbane, przybite nedzg —
i to ma sedzia sgdziél — mowil dalej sam do siebie ker-
kermajster, chodzge po kancelarii i od czasu do czasu pog-
ladajgc na chiopcéw.-— Nie ich bym ja sadzil, ale ich ro-
dzicow, ktérzy ich na takg droge puscili.

- My nie mamy rodzicéwl —odezwal sig nagle Wladek
tonem na pd! zuchwatym, na pél zalobnym.

— A tak, to rzecz jasnal — zawolal kerkermajster, niby
uradowany, ze mu si¢ jedna zagadka rozjasnila.— Sieroty,



bez ojca, bez matki, kio o nich ma dbac. No, ale dosy¢
wam juz sta¢ kolo pieca, jeszcze kataru dostaniecie! Cho-
dzcie tu, rzucajcie te swoje mokre szmaty, tu macie suche,
przebierzcie sig.

Dopéki chlopey przebierali sie w jednym kacie kance-
larii, kerkermajster usiadl na swym urzedowym krzeSle
i wpisawszy, co bylo potrzeba do swej ksiegi, zwrécil sie
do kluceznika.

— A co, panie Trapiszewski, ilez to nam dzisiaj cu-
waksow przybylo?

— Pietnastu, prosze pana kerkermajstra.

— O, to duzo, to duzo! A masz pan jakie miejsce, zeby
gdzie thh malcéw umiescic?

lbo ja wiem, prosze pana kerkermajstra? Moze jed-
nego na 45?

— Aleé tam juz jest pigtnastul

— A jeden by modgl p6js¢ na 15.

— Alez tam takze juz 10, choé to kaznia tylko na 8,
tak 2e dwéch musi spat na podfodze.

— No, to dam jednego...

W tej chwili Wladek, tylko w koszuli i w gaciach szy-
tych na dorostego i wiokgcych sie za nim po ziemi, zblizyt
sig i przerwal mowe klucznika.

— Prosze pana kerkermajstra — rzekf blagajacym glo-
sem — ja bym prosil, zeby nas dat obu razem.

— Obu razem? — rzekt zdziwiony tg zuchwatoscig klu-
cznik.— Widzisz no gol Czego on cheet, Obaj do jednej
sprawy nalezg i obu razem ich dawaj. Zebyicie sig zma-
wiali, jak sie przy protokote wykrecaét

— Tegn nie mozna, méj chiopcze — rzekl kerkermaj-
ster.

— Alez my sie nie bedziemy wykrecaé — rzekl, ozy-
wiajac si¢ Wtadek.— Mysmy si¢ do wszystkiego przyznali
juz w policji i nie mamy sie czego wykreca¢, a my jeden
bez drugiego byé nie mozemy.

—- Dlaczego nie mogzecie? — pytal zaciekawiony kerker-
majster.

— Bo nie mozemy — odrzekl powaznie Wiadek.— Od
kiedy zyjemy, nigdySmy si¢ jeszcze nie rozstawali. Prosze
pana nas nie rozlgezaél My bedziemy grzeczni!

— Jak nas roztaezq, to ja umre, glowe o mur rozhije—
rzekt ze swego kata Naczek spokojnym, az do komicznojci
stanowczym glosem.
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— Nie bedziesz ty tam cicho, smarkaczul — krzykngl
klucznik. — Niech ich pan kerkermajster nie stucha. To toteyl

— Daj pan spokéj, panie Trapiszewski —odrzeki ker-
kermajster.— To juz moja rzecz, co z nimi zrobi¢. Dasz
ich pan obu razem, ale gdzie?

— Kiedy obu razem, to moze by najlepiej bylo na 44?

— (Gdzie? Na 44, do Semka Tumana?

— Tak jest, proszg pana kerkermajstra.

— Alez to wariat. On moze ktdérego z nich skaleczyc
lub zabié,

— Gdzie tam, prosze pana kerkermajstral On ich tylko
nauczy postuszenistwa i pckory. Ten co wezoraj od nicgo
dostat kiblem w leb, nie cheial go postucha¢ i nadto jeszcze
kpit sobie z niego. A dla malcow 1o bedzie najlepiej, bo
stary ich nie zepsuje.

Kerkermajster pomyslat chwilg, wreszcie rzekt:

— Niech i tak bedziel Prowadz ich pan na 44. Wpraw-
dzie to kaznia tylko na dwa 16zka, no, ale malecy wogg
obaj spaé na jednym. A ze bedg razem z Semkiem Tumi-
nem, to moze sig o jeszcze na co przyda.

— No, hu]ta{e!—rzek{ klucznik do braci, gdy wyszli
z kancelarii i platajge sie w szerokich aresztanckich ubra-
niach szli schodami na drugie pietro— czekajcie wy, teraz
ja wam pokaze, jak sig¢ do mnie stawiaé! Tu wam nie pan
kerkermajster, fu ja pan! Ty urwipolciu! — harknal do
Wladka, pukajgc go kluczami w czolo.— Ty mnie do oczu
sie¢ rzucasz? Ach, ty nieboskie slworzenie! Ale bedziecie
wy sie tam miell, nie béjcie sige! Poznacie wy, co to jest
Semko Tuman. A ja pewnie nie bede taki glupi, Zebym
was mial braé do innej kazni. Oho! Niech was i pozabija!
Jeszcze jak poslysze wasz pisk, to na drugi korytarz ucie-
kne, zebym niczego nie slyszal. Ja wam nie pan kerker-
majster, co si¢ nad kazdym machabundg lituje, jak nad
rodzonym bratem! Ano, bierzcie sobie siennik, poduszke,
koc 1 przescieradlo, tu z tej kupy!

Na korytarzu drugiego pistra lezaty wielkie kupy rek-
wizytdw: siomg napchanych aresztanskich siennikow, takich-
ze poduszek, niby czystych przescieradet i siwych, wet-
nianyeh kocow. Chiopcy wzigli poduszke, koc i przescie-
radlo, ale siennika mimo wszelkich usitowan udzwignaé nie
byli w stanie.

— To mi zlodzieje! Nawet siennika sobie zaniesé nie
megg! — gniewnie krzykngt klucznik i dos¢ silnie uderzyt
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jednego i drugiego pgkiem kiuczow po plecach.— No, marsz
do kazni!

I poszedl paprzéd korytarzem, znikngl w ciemnej fra-
mudze grubego muru, w kidérym znajdowaly sig caikiem
czarne, debowe drzwi, okute dokota i na krzyz grubymi,
zelaznyml szlabami, z matym okienkiem posrodku, zabitym
blachg z rzadka podzmrawmna jak druszlak, wprécz fego
zamykanym z zewngtrz 7elaznymi drzwiczkami, brzeknal
masywng zelazng klodka, odemknat nastcpme zamek
u drzwi, i otwierajac je wpuscit braci po jednemu do wne-
trza krzyknawszy

— Cuwaks! I jeszcze cuwaks!

I przy tyeh slowach nie zaniedbat jednemu I drugiemu
dat znowu pekiem kluczéow w plecy, i to tak dobitnie ze
chlopcom az tzy w oczach stanely. Za aresztantami i klu-
cznik wszed! do kazni, zostawiajac drzwi za sobg odchy-
lone.

Kaznia pod numerem 44 byla jedng z lepszych w calym
zakladzie, Juz to jedno, ze znajdowala sie na drugim pig-
rze, bylo korzystnym: byla nizszg, okno miala wigksze
i dostepniejsze, a wigec miala wiece] Swiatla | widoku, miz
kaznie na pierwszym pietrze, a zwlaszcza w parterze. Byla
1o zresztq cetka wcale malych rozmiardw, majaca zaledwie
szes¢ krokéw wzdluz i cztery wszerz, Wzdluz Scian po
obu stronach okna staty dwa tapczany, jeden =zascielony,
drugi za$ z gotych desek. W przeciwleglych katach, po obu
stronach drzwi staly—w jednym kacie zelazny piec skuty w
spojeniach zelaznymi obrgczami, jak jaki nadzwyczaj cigi-
ki zbrodniarz, a wiasciwie w tym celu, azeby aresztanci
nie mogli zdjac wierzchniej czgsci pieca czy to dla doby-
warlia ognia do cygar, czy tez w danym razie dla uciecz-
ki—w drugim zas kqcie stalo naczynie drewniane, zwane w
aresztanckim zargonie ,zosky" i zastepujace miejsce wycho-
dka. Oto byto cale umeblowanie kazni.

Na zascielonym tapczanie, twarzg ku oknu zwrdcony,
siedziat czlowiek ogromnego wzrostu, o diugich, jak mleko
biatych wiosach, spadajycych mu na pot¢zne ramiona, i w
zwyklym aresztanckim ubraniu. Na kolanach mial lirg, na
ktdrej oczywiscie niedawno przygrywal, gdyz prawa rgka
trzymala rgkojes¢ korby, a lewa spoczywala na drewnia-
nych klawiszach. Ale w tej chwili, gdy chlopcy p zez ot-
warte drzwi kazni weszli do wnetrza, w kazni panowatla
zupelna cisza, a dalej z wolna zwrécila sie ku nim zolta,
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niby martwa twarz, okolona bialym wlosem i takg samg,
az na piersi spadajgcq brodg, Pomarszczone czolo, blade
bez krwi usta, a osobliwie calkiem biale, krwig podbiegle
Slepe oczy nadawaly tej twarzy coé okropnego, tak ze
cl}I?_pcy na pierwszy widok tej postaci staneli jak skamie.
niali.

— Macie tu dwdch cuwakséw, Semku — rzekt do niego
klucznik. — Mate bebny, dziewiecioletnie, a juz za ztodziej-
stwo i rozbéj tu przychodzj.

— Nieprawda — odcigt Wiadel,— Nie za rozbdj, a tylko
za skaleczenie, Przeciez jak nas tapali, tosmy sie musieli
bronic.

— Nie bedziesz ty cicho, psia paso! — krzykngt klucz-
nik i znowu poczestowal Wiadka kluczami,— Widzicie,
jakie zuchwale! Badicie nad nimi dobrym gospodarzem!
Jak was nie zechcg stuchaé, to bijcie co sig wlezie. Ja wam
pozwalam.,

1 obracajgc sie do braci, na odchodnym rzekl:

— No, miejcie sig dobrze! A nie zapominajcie, ze dziad
Semko pigeiu ludzi  jednej mnocy zamordowal i ze jest
Slepy, a jak bije, to nie widzi, ktéredy bije, Spodziewam
sig, ze i wam dogodzi.

To rzekiszy, wyszedf i drzwi za sobg zamkng! naprzdd
na zamek, a potem jeszcze na kiddke, wiszgeg u drzwi na
masywnym skoblu.

Ostatnia rekomendacja klucznika do reszty przerazita
i oniemita chiopedw. A wigc jeszeze przed karg wepchnigto
ich w towarzystwo takiego okropnego czlowieka, piecio-
krotnego mordercy, poddano ich nawet poniekad pod jego
wiadze! Stali biedaki zupeinie oszolomieni, nie Smiejgc sie
ruszyd, nie Smiejgc spojrzeé po sobie, i jak zakleci nie
spuszczali oka z szerokiej, martwej, ku nim zwréconej, na
nich ilepymi oczyma mrugajgcej fwarzy strasznego dziada.

— Péjdzcie tutaj, dziecil — rzekl dziad glebokim, niby
grobowym glosem.

Cblopey nie $mieli nawet pomysled o sprzeciwieniu sie
i przystgpili ku niemu. Naraz dziad wyciggngt diuga, kos-
cisty reke, chwycil nig Wiadka za glowe i prazyciggnat ku
sobie. Wladek ze strachu az wargi zagryzi, zeby nie krzy-
kngé, myslac, ze dziad zaraz na wstepie Bog wie co z nim
zamysla zrobié. Ale dziad przyciggnawszy go blisko, lewg
rekg odlozyl na bok lire, a nastepnie zaczqt obiema rekami
obmacywaé Wiladkowe wiosy, czolo, fwarz, plecy, nadzwy-
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cza] starannie f systematycznie, jak biegty kuptec obmacuje
bydle, kidre zamierza kupi¢. Dalej nachylit si¢ i obwachat
glowe chiopcea, wciggajge nosem zapach jego wioséw, jak
pies, ktéry wechem $ledzi trop zwierzyny.

— Jak si¢ nazywasz? — pytal dziad.

— Wiadek Kalinowicz.

— Wiadek — Wiladek — Wiadek Kalinowicz-—2z wolna
powtarzal dziad jak gdyby uczy! sie na pamigé tych stéw.

— A ile masz lat?

— Dziewiec.

— A jakie masz wlosy?

— Czarne.

. — Czarne! A, tak i myslatem, I ja kiedy$ mialem
zarne wiosy, To tadnie. A czy to moze ty odpowiadal
klucznikowi?

— Ja.

— To ladnie — powtdrzyl z wolna dziad.—No, a drugi
gdzie jest?

1 znowu wyciggneta sig dluga reka w prozng przest-
rzen, dopoki nie namacala Naczka.

— To méj brat Naczek — rzekt wypuszezony i osmie-
lony nieco Wiadek, podczas gdy dziad z Naczkiem e same
robil manipulacje, co i z nim poprzednio.

— Naczek — Naczek — Naczek Kalinowicz, czy fak?

— Tak —rzekt z cicha, niesmialo Naczek.

— A ty ile masz lat?

— Takze dziewigé, My bliZniaki.

— A wlosy jakie masz?

— Blond.

- — Aha, widzisz go! Blond! I to fadnie. Moja Zzona
miata blend wiosy —ladna byla. A za co was tu przy-
wiedli?

— Chodzilismy kras¢ kartofle —rzekl rezolutny Wia-
dek —az tu gospodarz nas zaszedt z tylu i schwycit obu
W Iece.

-— Obul —zywo zawolal dziad.—A to jak?

— Nie mieliSmy ktéredy uciekaé, wigcesmy sie oba
rzucili na niego. MysleliSmy, ze jak razem na niego ude-
rzymy, to moze go powalimy na ziemie.

— A widzisz go! Co za chytre chlopakil I kto by sie
spodziewal! — wolal dziad oczywiscie zadowolony i jego
slepa twarz ozywila sig, zajasniala wyrazem wewnetrznego
zycia, Chiopcy czuli sie juz daleko swobodniejszymi i
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mniej przygniecionymi jego obecnoscia, chocisz zawsze
jeszcze staii nieruchomo naprzeciw niego, oparci o swéj goty
tapczan.

— Aha— rzekt Wtadek — gospodarz jucha widaé, ze sig
tego spodziewal, bo przycupngl, rozstawii rece { zlapa! nas
obu za koinierz, nimesmy mogli w niego uderzyé.

— QOwal — zawolal dziad z Zywem wspélczuciem.

— Ziapal nas —opowiadal dalej Wiadek —i jak nami
oboma potelepal, tom myslal, ze mi glowa z karku zleci,
jak jabiko z gatezi. O, mys$le sobie, zdecht bysl 1 krzycze
Naczkowi: wal go tbem w bok! Tylko go Naczek {bem w
bok grzmotnql on lewg rekg uchwycil sig¢ za ziobro, a
Naczek w nogi. A ja tymczasem néz z kieszeni, jak go Ta-
latne w praws—i mnie pusci¢ musial. 1 take.smy uciekli,
jeszcze i nakradzione] kukurydzy nabrali, bo juz nie mial
ochoty lecieé za nami. Dopiero nas w wieczér na ulicy
zabrat policaj.

— Zuchy chiopaki — rzekt dziad.-— Rezoluine chlopaki.
I ja kiedys takim bylem 1 dotychezas takich lubie. Nie
béjcie sig, bedzie wam tu dobrze. Ja fylko mazgajéw i
plakséw nie lubie. Tych wale, czym sie zdarzy. A wy si¢
nie bdjcie. A co wam ten pijaczysko klucznik o mnie
moéwil, to mu plujcie w oczy. Klamie, jak pies. Nikogo ja
nie zabilem. Prawda, panowie majg na mmnie podejrzenie,
zem wymordowat calg rodzing szlacheckg i o to juz dzie-
sig¢ lat mi¢ meczg. Dznesu;c lat §ledztwo ze mng prowa-
dzq a niczego wysledzi¢ nie mogg. Po wszystkich sgdach
mig widczg, setki swiadkéw $ciggajg i niczego mi dowiesé
nie moga. Osleplem w Sledziwie, p031w1a’(em w Sledztwie
i czuje, ze w sledztwie umre, a winy mi nie udowodnis.

Wsrystko to wypowiedzial glosem spokojnym, bez zad-
nego wzruszenia albo oburzenia, wpariszy swe biatkami i
krwig zaszle oczy w pustq przestrzen, jak gdyby z jakiej
niewidzialnej ksigzki czytal suchg notatk¢ o jakims daw-
nym i catkiem obojetnym fakcie. Ale na chlopcéw to krét-
kie opowiadanie fym silniejsze wywarlo wragenie. Stall
zapierajgc dech w sobie i wpairujge si¢ w dziada, z cal-
kiem juz irmym uczuclem, z nietajonym wspdiczuciem i
litodcig.

— No, ale wy nie sto;me,chlopcy rzekt dalej dziad.—
Zdaje mi si¢, #e juz prydko wieczér bedzie. Rébeie sobie
16zko, bo tu u nas jak si¢ Sciemnieje, to nic nie widad,
a $wiatta mam nigdy nie dgja.
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— Alez my jeszcze nie mamy siennika — rzeki Wiadek.

— Taky No, te zapewne wam zaraz przynlosq

1 rzeczywisme kiodka zabrzgezala, drzwi si¢ olwarly
1 w nich pokazal si¢ klucznik, 2 za nim aresztant diwiga-
jacy siennik,

— Macie, zlodzieje, siennik — rzeklt klucznik — chociaz
warto by wam fak zrobi¢, zebyscie spali na golych deskach,

Aresztant polozyl siennik na tapczanie i mimochodem
szepnal co$ do dziada, na co ten tylko glowg skinat. Aresz-
tant odszedt, drzwi sig zamkngty, a chlopcy wzigli sig do
stania 16zka. Siennik byl duzy, tek ze dla obu bylo na
nim miejsca dosyt. Réwniez i koc jeden dla obu wystar-
czal, tak ze Wladek, poszeptawszy si¢ z Naczkiem, zwrd-
cii sie do dzjada:

— Moze wam jeszcze jednego koca potrzebar Dla nas
jeden wystarczy.

— A jak zmarzniecie? Tu jeszcze nie pala, a2 od wszyst-
kich $wietych zaczynajg, a w nocy zimno.

— Mamy dwa przeScieradla. A moze wy marzniecie w
nocy, to wam sie koc przyda.

— I pewnie, ze marzng — rzekt dziad, przyjmujgc
koc.— Bdg zapiaté wam, dziecil

Zmrok zapadal coraz gestszy. W kazni zalegha cisza.
Jdeszeze raz z brzekiem i szczekiem ofwarly sie drzwi,
wszed! klucznik, a obok niego drugi klucznik, pelnigey
nocng sfuzbg, z lampy w reku, policzyli aresztantdw i
zyczge im dobrej nocy wyszli, zamykajge drzwi kazni na
zamek, na kiddke ze skoblem i na drugg kiddke, ktdra
zamykala duzy zelazny wrzecigdz, zakiadany na noc pop-
rzek calych drzwi.

Dziad ciggle siedzial na swym miejscu, nie myslge na-
wet kla$é sie. Na kolanach u niego znowu lezafa lira.

— Idicie spad, dzieci-—rzeki.—Nie pafrzcie na mnie,
ia slary, nie moge spaé. A wy pewnie zmeczeni.

htopcy rzeczywiscie byli nadzwyczaj zmeczeni i osta-

bieni wskutek poprzedniej bezsennej nocy i przezigbienia.
Rozebrali si¢ wi¢e i pokiadli razem na swym tapczanie.
Ale zasngé nie mogli. Twarze ich ciggle zwrocone byly ku
dziadowi, ktdrego gtowa w pociemku blyszczala, jak bialy,
nieokre§lonych ksztatiéw tuman. Po chwili milczenia dziad
westchngl pare razy, pochylit glowe i z wolna pokrecit
kotby liry. Struny instrumentu wydaly przeciagly, zalosny
glos, niby jek cichy. Klapnety pod palcami dziada klawisze,
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struny wydaly jeszcze zalobniejszy akord. Akord len
pociggnat sie w nieskoficzong dal, wpadajac czasem w od-
miang, to znowu powracajac do pierwotnych tonéw. Do tej
muzyki dziad zanucil cichym, ale czystym i wyrazistym
tonem smetng aresztancks piosenke:

Komu swieci miesiac, a mnie pie ma sluﬁca;

Juz memu meszczgsclu nigdy nie ma konca,
Ja siedzg w wigzieniu i cierpig niewolg,
Placze i narzekam na nieszczesng dole.

Chtopey mimowoli szczelniej przycisngli sig jeden do
drugiego na odglos tej muzyki i tej piedni, splewane] z wol-
na, na nute nadzwyczaj prosta, a przeciez wzruszajgeg do
glebi, osobliwie kazdego, kio znajduje si¢ w tym poloze-
niu, o jakim mdwi pieén. Naczek, przyctsnawszy twarz do
szyjlbrata zaczgl po cichu p{akaé jego cieple fzy kapaly
na szyje Wladkowa. Wiadek zrazu chcial go ofuknaéd, ale
nie moégh, odwréeil sig tylko, pocatowal Naczka w mokre
oko i rzek! szeptem:

— No, no, daj spokdj, jako$ to bedzie!

A dziad nucit dalej o losach aresztanta:

Do sqdu wolajg mkw:zyta stuchad,
Méj konsylarz zhosny wzigl sig na mnie fukac.

Wzigl si¢ na mnie fukac, bym prawdg powiedziat;
A jak powiesz prawde, nie bgdziesz tu siedziat®,

— Stuchaj, Wiadku, stuchaj! —szepngt Naczek, podno-
szqc_glowe | nadstuchujgc.

O §ciang pod ich bokiem stukalo, oczywiscie kawatkiem
drzewa. Nasamprzod stuknieto raz. Dzjad natychmlast prze-
stat gra(: i splewac odlozyt lire, wstal i nie macajgc zbli-
zyt sig ku Scianie, gdzle konczyl sig ich tapezan, i drew-
nianym Klawiszem swej liry réwniez stuknsal o Sciane. Na-
tychmiast odezwaly sie z tamtej strony liczne stukniecia,
w pewnych odstepach, to czestsze, to rzadsze. Po kazdym
odstepie dziad stukal po razu, niby dajac znak, ze zrozu-
mial. Nastepnie telegrafista z kazni sgsiedniej skoriczyt, a
dziad zaczgt jemu w taki sam sposdb udzielaé nowin.
Chiopcy styszeli o tym sposobie porozumiewania sig, kid-
ry$ ze sfarszych ulicznikoéw wezyt ich nawet zlodziejskiego
abecadla, ale nie zapamigtali go, nie mogli wige nic_zro-
zumie¢ z tej rozmowy, jaka toczyla sie przez éciang. Skon-
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czyl wreszeie dziad i znowu sgsiad poczgl, lecz tym razem
krétko. Zamlast odpowiedzi dziad stukngl trzy razy i od-
szedt od $ciany, a stangwszy pod oknem miedzy tapczana-
mi, trzykrotnie stukngl obcasem o podloge. Po chwili
odezwalo sie z dolu réwniez trzykrotne sfukniecie. Dziad
wlazl na framuge okna i przylozyt glowe szczelnie ku
kratom, a teke wychylil na zewngtrz i natychmiast wycigg-
ngt jg napowrdt, odwigzawszy z dlugiej, cieniutkiej, z
pretéw zwigzanej zerdzi list, podany mu przez okno z
kazni sgsiedniej. Zlagt z okna, podsungt sie pod tapczan,
na ktérym lezeli chiopcy i namacat gdzie§ w ukrytej szpar-
ce sznurek. Na jego koficu uwigzat list i spudeit przez ok-
no na dét do kaini, lezgcej bezposrednio pod nim, gdzie
go tez odebrano. Gdy dziad zwijal sznurek, odezwaly sie
znowu trzy stukniecia z dotu—znak, Zze list odebrany.
Dziad odpowiedzial réwniez trzykrotnym stuknieciem ob-
casa o podloge, a nastepnie swym klawiszem stuknal trzyk-
rotrnie o $ciane i dopiero odebrawszy takg samg odpowiedz,
wsiadt w powrot na swe miejsce i wzigt sig do liry. Wie-
czorna poczia byta zatatwiona.

Chiopcy ze zdziwieniem spod swego koca spogladali na
t¢ calg robote. Zdawato im sie, ze dziad z nastgpieniem
nocy odmienit sie, ze naplywajgca ciemnodé wlafa w te
ogromng postaé nowe zycie. Ruchy jego byly pewnei byst-
re, glog czysty, diwieczny a wcale nie taki grobowy, ja-
kim do nich gadal, a owa zywa komunikacja jego z aresz-
tantami we wszystkich katach nadata mu w ich oczach urok
jakiej$ tajemniczej potegi. W wyobrazni snuly si¢ im sce-
ny z matczynych opowiesci o starych czarownikach, siedzg-
cych w glebokim lesie w kamiennej pieczarze i czarownicy
ci przybierali teraz calkiem wyrazne rysy i ksztalty Semka
Tumana.

A dziad siedzial znowu spokojnie i nieruchomeo na swym
tapczanie. Spaé ani myéial. Nastroiwszy lire, zagral te
same, co § przedtem smetne akordy i koriczyt przerwang
pieén aresztancks:

Ja prawde powiedzial, dekret mi czytaja;
Przyszli ojciec, matka, smutno mie witaja.
«Witam synn, witam, w kajdany ckutyl

Nie cheiates nas stuchac, masz drewniane buty”.

Glos umilkt na chwile, tylko lira brzeczy. Czy to dziad
westchngt? Czy struna S$lizneta sig po drewnianym
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kéfkur Lecz oto znowu dziad zaSpiewal, -ciszej, zaloé-
niej;

pMasz drewniane buty i ucigte wlosy;

Ty siedzisz w' wigzienin, w polu lecy ktosy,

Masz drewniane buty i burg sukmnng;
Ja sig¢ ciebie wstydzg, gdy przy ‘tobie stangl”

Pieéri skoficzopa. Lira zabrzgczale silnief, zywiej, jak
gdyby ubogie, smetne teny na jej strunach uatrzepotaly
sig w przedsnuertrrych podrygach. 1 poptynat w polsennej
wyobrazni chlopcéw daleki, szeroki potok ciemmosci. Deszcz
leje 1 pluska w katuzach. Wiatr jesienny pgdzi po pustym
polu i gdzie§ daleko— dsleko Swiszcze migdzy kretymi
brzegami. A podréd tej ciemnosci, stoty i wialru idzie
biedny -aresztant, przemokly, zz.iebniety i placze. Lzy jepo
grube, gorgce, spadajg glosno niby na szklang podioge i
rozbijajg si¢ w tysigczne bryzgi— kapl kap! kap) Cytl Czy
to szklana podiega rozbrzeczata sig tak od kapigeych na nig
tezz Czy mode drasnelo jg to zéltawe swiatlo, padajgce
ukofnym stupem z lona ciemnosci? Nie, to nie podioga
brzgczyl To w owem swietle igra réj z%otych muszek i wy-
dsfue cichy, ledwie dostyszalny, lecz nieskoficzenie luby
dzmek z niewidzialnych dmmentowych skrzydeiek——nnn
nanl Dzwigk ten zbliga sig, slaje si¢ silniejszym, wyraz-

miejszym! Naf! Oddala sig, ‘W gorz;1 w pore, jeszcze wy-
zej, ciszej, wreszeie rozptynat sie zupelnie w przestworzuy,
Chiopey zasneli.

w

Tydzienn mingt od chwili, kiedy bracia wstapili
w progi kryminatu, a jeszcze nie wotano ich do sgdu. Zy-
cie ich plyrelo jednostajnie, jak w zegarky. Rano-o dsmej
dawano im chleb, w potudnie o dwunastej obiad, po potud-
niu chodzili godzing ma spacer, prowadzgc pod rece dzia-
da Semka—oto byly wszystkie ich czymmosci. Mimo to
nie nudzili sie: dziad grat na lirze, uczyl ich pieéni, opo-
wiadat bajki 1 przygody ze swego zycia, zawsze jednak
wybierajgc takie, w ktérych gral role swiadka, a z ktérych
0 jego wiasnym zyciu i czynach jak majmniej mozna sie
bylo dowiedzieé,
Kloczmik Trapiszewski, &idry dat chlopcow do tej kaz-
ni w tej jedynej nadziei, ze dziad mie bedzie sie mégl z

38



nimi 22y¢ i bedzie ich tak traktowal, jak poprzedaich lo-
warzyszy w kazni, byt bardzo rozczarowany i markolny z
tego, e sig omylit w swej rachubie i staral si¢ sam ile
moznosci dokuczaé mieszkaricem numeru 44. Whrew daw-
niejszernu zwyczajowi pare razy z leskotem wpadat do kazni
i zakazywal dziadowi Spiewal i graé, krzyczac:

~— Tu jest dom placzul Tu Spiewaé nie wolnol Ty,
spréchniaty dziadu, lepiej bys robit, gdyby$ plakal za swe
grzechy i modlit si¢ Bogu, niz tu bedziesz swoje sabadasz-
ki wycinal)

Na takie mapasci dziad nic nie odpowiadat, tylko glowe
pochytal, jak wét w jarzmie, a czasem wargi bezkrwiste
przygryzal. Chlopry zad znajge z wieczornyeh obserwacyj
jege zrgcznost i wnioskujac z jego wzrostu o jego sile,
drzeli ze strachu, aby sie nie unidst i nie narobil jakiego
nieszczgscia. Ale dziad zachowywal spokdj niewzruszony,
a gdy klucznik, rozbrojony tym spokojem, a przy tym czu-
jqc, e czepia si¢ dziada bezprawnie (bo grac na lirze foz-
wolil mu sam prezydent sgdu), odchodzii zadgsany, dziad
mawial do chtopcdw:

— Coz robic! Taka wola Boza. Trzeba sie gigd i ko-
rzyé przed lada siepaczem. Ba, gdyby to tak przed laty dzie-
sieciu, gdym byt wolny i1 mial oczy jasne, taki siepacz
byt si¢ oSmielil powiedzie¢ mi co$ podobnego, byt by on
wiedzial, co to znarzy przyczepié si¢ do Semka Tumanal
Ale dzi§t Dzis moje wiednie, a jegoe kwitnie.

Wreszcie pewnego. dnia przyszed! ordynans z kartkg w
reku i zawolal Semka Tumana do sgdu. Zadrzat stary,
zblad! jeszcze bardziej, niz zwykle —od roku prawie nie
wolano. go do sedziegol — i przezegnawszy sig, poszedi, pro-
wadzony pod reke przez ordynansa. Pierwszy ras od czasu
swego aresztowania bracia zostali sie sami z sobg. Chwilg
milczeli, niby zbierajge sie z mySlami i spogiadajge jeden
na drugiego.

— Ciekawa by rzecz wiedzie¢ —zaczgt wresscie Na-
czek —co tam za prolokdt bedzie nasz stary zdawaé?

— Aty juk myslisz? — pytat Wiadek.

— Mysle, ze cos tam musi byd strasznego, kiedy sig
zegnat wychodzge.

Dalszg ich rozmowe prrerwalo wejécie kerkermajstra.
Nie widzieli go chlopey jeszcze od tego dnia, kiedy sie
grzali w jego kancelarii i zdziwili sig niepomaiu z jego
przybycia, a nawet przeigkli si¢ nieco. Lecz pan kerkermaj-
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ster u$miechat si¢ tak dobrodusznie, byl oczywiscie Laki

dobry i taskawy, Ze bojazni ich od samego jego widoky

mineta. Skingwszy klucznikowi, ktéry z pokorng ming stal

we drzwiach otwartych, by si¢ oddalil, kerkermajster drzwi

przymkngl, a nast¢pnie zwracajgc si¢ do chlopedw rzekd:
~— No c6z, chlopaki, jak wam sie powodzi?

— Dobrze, prosze pana kerkermajstra — odpowiedziat
Wtadek.

— Do sgdu was wolali?

-— Jeszcze nie.

— A z dziadem jak sig godzicie? Nie robicie mu psi-
kuséw?

— Nie —odparli chiopey.

— 1 on was nie bije?

— Nie, brofi Boze!

— To ladnie. Tego sie zresztq po was spodziewalem.
No, a coz robicie caly dzien?

— A céz mamy robié? Siedzimy. Czasem dziad spiewa
Iub opowiada cokolwiek, to stuchamy lub uczymy sie jego
piesni.

— A tadne piesni umnie dziad?

— O, bardzo tadne!l — z zachwytem krzykngl Naczek.—
Nie wiedzie¢ co bym dal, gdybym je umial wszystkie na
pamigc!

I rzekiszy to, Naczek schowal twarz za ramie brala,
jak gdyby sie wstydzit swego zapatu.

— No, a co wam dziad opowiada takiego fadnego? —
pytat dalej pan kerkermajster.

— Rozmaite rzeczy — rzeki Wiadek.

— Dziad umie takie sliczne bajki, osobliwie o rozbéjni-
kach! — wyrwal sie znowu Naczek.—Nieraz jak zacznie
opowiadaC wieczorem, to my az driymy ze strachu, to pla-
czemy z zalu, to si¢ zrywamy na {6zku, dopdki wreszcie
zaéniemy.

— A c6z on wam lakiego rozpowiada o tych rozbéjni-
kach? — pytal dalej kerkermajster ze wazrastajacg cieka-
woscia.

— Ta tak — rzekl Wiadek —jak rozbdjnicy spotkali w
lesie panienke, ktérq macocha kazata wyrzucic na zjedze
nie wilkom, albo znowu, jak $liczny krélewicz polujac dos-
tal sie miedzy rozhdjnikdw, albo jak rozbéjnicy pod debem
pieniadze liczyli, a dureri ze stepg na debie siedzial —to
takie Smiesznel

40



— Ahal —rzekl kerkermajster z pewnym rozczarowa-
niem w glosie —to o takich rzeczach wam dziad rozpowia-
da. I o niczym wiecej nie gadacie?

— Diaczego —rzekt dobrodusznie Naczek, zachecony
tym, ze kerkermajster wzial go za reke, przyciggnal ku
sobie i poglaskal jego kedzierzawe ciemnoblond wiosy —
gada i o innych rzeczach, co sam widziat lub co mu
inni ze swego zycia opowiadali. Takze bardzo ciekawe
rzeczy.

— Tak? A céz tam takiego ciekawego wam dziad o sc-
bie opowiadal?

— A, opowiadat, jakim to on byl gospodarzem zamoz-
nym i szanowanym, jakg mial zone ladng, jakiego synka —
plakaf wspominajgc o nich. A potem moéwit nam duzo o
panszczyznie i jaki tam w ich wsi byl pan okrutny, jak
sig¢ pastwil nad ludzmi, jak jego syna wzigl do dworu za
lokajczyka, jak matka plakala, i jak pan zaraz w parg dni
kazal temu chlopeu 2z jakies przewinienie daé¢ sto kanczu-
kéw, tak ze biedny chlopiec tej samej nocy umari.

— Rzeczywiscie, to ciekawe! —rzekf kerkermajster.—
No, a céz wigcej?

— Dalej opowiadal, jak on ze swg zong uciekal od tego
pana, jak ich hajduki sc1gall jak oni rzucili si¢ po nocy
w rzeke, by jg przeptyngé: on przeplyngl, a zona jego
uteneta.

— A nie méwit, dlaczego uciekali od pana?

— Nie, tego nie méwit — rzek! Wtadek.— No, ale o
sig przeciez rozumie, ze jak pan byt taki zty, to od niego
uciekali.

— Aha, on wam tak méwil?

— To si¢ rozumie.

— No, i c6z dalej?

— Dalej... dalej nic takiego nie opowiadal.

— E, nie, Wiadku — znowu wyrwal sie Naczek,— chyba-
ze$ zapomniaf, jak opowiadal o tym, ze zrobit sie kalekg
i przystal do dziaddéw, zaczgl na lirze graé.

— A tak, o zebrakach duzo opowiadat, jakie to u nich
Zwyczaje, jakle szkoly, jaka wielka kompania, jak sig
wszyscy znajg, jak sie czasem zgromadzajg i radzg.

— Ciekawe rzeczy! Ciekawe rzeczy! W istocie, warlo
pos{uchac Musze kiedy zaprosi¢ starego, zeby i1 mnie co
opowiedzial. Ne, a céz wam jeszcze gadal o swym zZyciu?

— Wiecej niczego.
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— Niczego? Ano, przypomnijcie sobie dobrze. Do swegg
dawnego pana jako dziad nie wracal?

— Nie, nic o tym nie mdwil.

— A Chaima Ribenholza nie wspominal?

— Nie, nie wspominal.

—— No, a o zakopanych skarbach nic wam nie opowia-
dal?

— 0, opowiadal nieraz! — krzykngli obaj chiopey.’

— Tak? A cdéz wam takiego o nich opowiadal?

— Ze kazdy skarb raz do roku gore niebieskim plomic-
niem, a kio to zobaczy, to powinien przezegnad to miejsce
i rzucié cod: zZdziebelko, kapelusz albo co ma pod reke —
to i wykopie skarb. Opowiadal i o fakich skarbach, co ich
strzegg smeki w pieczarach, albo co sg zaklgte, tak ze ich
dotknaé sie nie mozna.

— A wiecej nic nie mdwil?

— Mowil, ze w gérach sg skarby jakiego$ rozbdjnika
Dobosza, zlozone w jednej podziemnej jaskini. Zawieziono
je tam nma dwudziestu i czterech wozach, a wchéd przyk-
tyto kamieniem, na kidrym dla znaku wydtubali rozboj-
nicy krzyz. Ale Dobosz zaszed! w nocy i ten kamief, co
lezat krzyzem na wierzch, obrécif krzyzem na dét, fak zce
ad fego czasu nikt tego kamieniz ani tej jaskini znalezé
nie moze.

-— A co, moze i dziad go takze szukal?— zapytat z us-
miechem kerkermajster.

Dzieci spojrzaly mu w oczy zdziwione, wreszeie Naczek

odpowiedzial:
*  — Nie wiemy. Dziad o tym nic nie méwil. Ale my jak
dorodniemy, fo moze i péjdziemy szukaé. Byle by sie do-
wiedzie, na ktdrej to gérze. A dziad wiasnie mdwil, ze
nawet o tym trudno sie dowiedzieé, bo w kazdej okolicy
na inng gére wskazujg.

— No, a o swoim wilasnym skarbie nic wam nie mé-
wil?— zapytal kerkermajster 2 jeszcze slodszym usmiechem,
glaszczac chiopcdw po glowach.

— O swoim wiasnym? — powtdrzyli w jeden glos chiop-
cy, zoowu wpatrujge si¢ w twarz kerkermajstra, jak gdyby
cheieli wybadaé, czy zartuje, czy prawde gada.— Chybaz
dziad Semko takie skarb zakopal?

— Ja nie wiem, dzieci! - rzek! Smiejgc sig szczerze
kerkermajster.— Ale jezeli wam tyle bajek o innych naga-
dat, to mégt wam i o sobie jakg bajke powiedzied.
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— Nie—odrzekt powaznie Wladek —dziad o sobie
tylko prawde gada. To widaé po nim. .

~— No, no, ja nic o tym nie méwig.— Rzek! kerkermaj-
ster, i zadawszy chiopcom jeszcze parg cbojetnych pytan,
wyszedl z kazni. Po jego wyjSciu bracia diugi czas w mil-
czeniu poglydali po sobie.

— Jak my$lisz, Naczku — rzekl wreszcie Wladek —
kerkermajster dobry cztowiek?

— Widaé; ze dobry — rzekt Naczek,

— Modwisz, ze dobry? A czegoz on od nas chcial?

— Od nas? Czegoz on még! od nas chcieé? Niczego.

— Ty tak my$lisz? A ja mysle, ze on nie darmé do
nas przychodzit i tak pilnie si¢ dowiadywal, o czym dziad
Z nami rozntawia.

— Nie darmo? — krzykngt Naczek, jak gdyby mu sie
teraz doptero oczy otworzyty.— To niby on chciat sie od
nas cof dowiedzied o starym Semku, czy tak myslisz?

— A juzci, ze tak! Klo wie, moze mysmy z glupiego
rozumu i nagadali co niepotrzebnego?

— B&j sie Boga, Wiadku, nie méw tak! ZebySmy mieli
w czym zaszkodzid dziadowi? To byloby S&wifstwo! Nie,
skoro dziad przyjdzie, musimy mu wszystko opowiedziet, to
zaraz zobaczymy, czySmy co zlego nagadali. Zresztg ja my$-
le, ze jak by nam chcial coé takiego powiedziet, co dla
niege moze byt szkodliwym, to byt by nam kazal nic o tym
nikomu nie gada¢.

— Byé moze — rzek! Wladek —ale zawsze glupstwosmy
zrobili, zedmy temu diabtowi tyle nagadali.

— Na dmgl raz b¢dziemy sie mieli na bacznoici. Dia-
bla zje, nim si¢ co ode mnie dowiel — krzykngl Naczek,
Sciskajgc swgq dziecinng pieéé i grozac nig w strong drzw1,
ktdredy wyszedl kerkermajster.— No, ale kiézby sie byt po
nim spodziewal, ze taki dobry i laskawy cztowiek zechce z
nas robi¢ kapusiéw?!

— Nie, Naczku —rzeld powainie Wiladek —nie tak
zrébmy. Jak nas bedzie jeszcze raz pytal o dziads, to pleé-
my mu rozmaite banialuki, co $lina na jezyk przyniesie,
niech sobie potem doszukuje prawdy, jezeli mu o nig idzie.

— Dobrze — przystal Naczek.— Juz ja mu zakrecg cha-
ramana, az uszy rozwiesi, BylebysSmy dzis nic takiego nie
nagadali!

1 Denunciantéw.
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— A odmawia¢ kerkermajstrowi odpowiedzi nie mozna —
pouczat dalej Wiadek —bo przeciez wiesz, on tutaj pan, op

by nam mogt tak nasoli¢, ze by nam si¢ i krochmaly 2
mlekiem odechciato.

— Byle bySmy dzi$ dziadowl nie naszkodzilil— powta-
rzat ciggle zasmucony Naczek.— Skoro przyjdzie, zaraz my
wszystko opowiemy.

— Ale gdyby sie nas kerkermajster pytat, czysmy ga-
dali dziadowi o jego wizycie, to powiemy, zeSmy nic nie
gadali, rozumiesz?

- Ano, to sig rozumije — rzekt serio Naczek.

Po gaklms czasie dziad wrdocit ze sadu blady, drzacy,
jak gbyby ztamany. Rgce mu sig trzgsly, §lepe oczy nie-
spokc-jme biegaly w réine strony, niby szukaty punktu, na
kiorym by spoczgé mogly. Usta poruszaty sie ciagle, szep-
cac jakies niedosfyszalne wyrazy. Cata twarz jego wyrazala
glebokle'przygmebleme i wzruszenie., Usiadl na Swym tap-
czanie i dlugo-dlugo siedziat nieruchomy, niemy i ponury,
nie moggc przyjst do siebie. Gdy byt w takim stanie, dzie-
ci nie smiaty odzywac sie do niego i trwoinie tulity si¢
na swym tapczanie, nie odwracajgc oczu od tej dziwnej pos-
taci, nie wazqc sie ani méwi¢ ani nawet szeptad ze sobg.
Wreszcie po godzinnym moze meczgeym milezeniu dziad
nieco sie uspokoit, czoto wypogodzﬂ i nad ruchem rgk swych
zapanowal: oczywiscie mysl jego przynajmniej pozornic
zwyciezyla te ciemna, grozng mare, ktdra z wielkg potepgy
stanela byla przed nim w sgdzie.

— Wy tu, dzieci? — zapytal zmienionym, miekszym niz
zwykle glosem

— Tu — odpowicdzieli chtopey.

— Byt kto u was, jak mnie nie byto?

— Byl kerkermajster.

— O co was wypytywal?

— Wypylywal, 0 czym wy z nami rozmawiacie?

— Stara historia — mrukngt dziad.— Dmessec lat juz
powtarzajg ze mng to samo, i jeszcze im sig nie sprzyk-
rzyto. No, i coz wyécie mu odpowiedzieli?

— OdpowiedzieliSmy mu wszystko —rzekl prostodusz-
nie WIadek——Wysc;e nam nie méwili, co mozemy gadac,
a co nie. 0pow1edzxellsmy mu, jakie nam opowiadacie bajki
o rozbéjnikach, o panszczyzme, o tym, jak pan waszeyo
syna zabif, jak wyscie z zong uciekali i zona utoneta, ja-
keécie z zebrakami chodzili.

H



— No, 1 coz one

-— Nie. Ale nas wypytywat, czy nie opowiadacie nam
co o skarbach. A gdym mu powiedzial, ze nam opowiadacie
o skarbach Doboszowych, udmiechngl si¢ i zapytal, czyicie
nam tzkze o swoim wiasnym skarbie nic nie opowiadali?

— Cgy tak? O moim wlasnym skarbie? A skad on o mo-
im skarbie wie?

— PytaliSmy go, ale on powiedzial, ze nic nie wie, ale
my$lal, ze wy nam takg bajke nagadali.

— Aha. No, a jeszcze nie pytal was o co?

— Nie —odrzekt Wiadek.

— Pytat jeszcze o jedng rzecz — rzekt Naczek,— Czys-
cle nie wspominali przed nami o jakim$ Chaimie Riiben-
holzu? Ale my$my powiedzieli, ze nie.

— Duref! — gniewnie mruknat dziad, ale chlopcy zau-
wazyli, Ze na wspomnienie tego nazwiska twarz jego pob-
ladta a usia zadrgaly kurczowo.— Duren! — powtorzyl jeszeze
raz 1 zwiesit glowe na pier§, popadiszy w glebokg
zadumg,

— A moie mysmy wam co naszkodzili tym, cosmy ga-
dali kerkermajstrowi? — rzek! niefmialo Wiadek, zblizajac
si¢ do dziada.— MySmy potem i sami sie dorozumieli, ze
nie trzeba mu bylo nic gadaé, ale wyscie nas powinni byli
ostrzec. Jak nam co méwicie, a chrecie, zeby o tym nikt
nie wiedzial, to nam powiedzcie. My nikomu nic nie powie-
my, chocby nas rznat.

— Dobrze chiopakil —rzekt smufno dziad, glaskajac
cbiema rekami ich glowy.—Nie béjcie sie, wasze gadanie
nic mi nie zaszkodzi, be c6z wy wiecie o mnie takiego?

A po chwili dodat z lekkim uSmiechem:

— No, ale ja nie wiedzial, ze wy takie zuchy i ze umie-
cie milezed.

— Azeby nas na meki brali, a jak czego nie mozna po-
\giﬁdzieé, to nie powiemy — wykrzyknat patetycznie Wla-
eK.

— Ladnie, tadnie! Tego sig trzymajciel To wam sie w
catym zyciu bardzo moze przydaé. Nigdy, niebozeta, nie
noécie serca na jezyku. To jui taka boza wola, e serce ma
by¢ schowane, 2 to, co w sercu, takze musi byé schowane,
Gdyby Pan Bdg byt cheial inaczej, to mégt by byt daé
nam serce na czole, azeby kazdy od razu widzial, co sig w
nim dzieje. A ja wam sekretéw zadnych nie mam do gada-
nia. Co ode mnie styszycie, to mozecie kazdemu powiedzieé.
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Tylke to wam powiem: nie wierzcie kerkermajstrowi,
chot on sig¢ wydaje taki dobry i Yaskawy. Teraz ja wicm,
dlaczego on taki i dlaczego was dat do mnie. Stuchajciez,
co wam powiem. Byl na Podolu, nad samg rosyjskq granicg,
bardzo bogaty Zzyd Chaim Ribenholz. Mieszkal w murowa-
nej karczmie na samym Srodku wsi T., ale tak, ze karcz
ma ta stala niby na tloce, a chaty byly od niej dosé odda-
lone, przedzielone od niej plotami, sadamii ogrodami. Trzeba
bytodobrze krzykna¢, zeby z karczmy stychat bylo do chat.
Otoz jednego poranku, gdy ludzie przyszli do karczmy,
zastali zyda z calg rodzing — osiem dusz — zamordowanych,
skrzynie i kufry porozbijane, pienigdze zabrane. Otoz za
to morderstwo padio na mnie podejrzenie, mnie aresztowali
i trzymajq juz dziesigd lat w $ledziwie, ale niczego do-
wies¢ mi nie mogg. Na moje nieszczescie powolatem sig na
glupich swiadkdéw, kidrzy zamiast mie oczyécié, zawikiali
mie jeszeze w dwie inne paskudne sprawy, i takem, nie-
bozeta, wlazt, zem juz i oslept w kryminale i zdaje mi
sig, ze tutaj tez zyeia dokonam.

— A jakiez to dwie inne sprawy? — zapytali chiopcy.

-- Widzicie, jedna sprawa z tym panem, co mi zabil
cidopca i utopit zone. Pan ten nazywal sie Golejowski i w
rok po mojej ucieczee zostal w swym pokoju okropnie za-
mordowany. Jakim sposobem mnie przypletli do tego mor-
derstwa, sam nie wiem. A druga sprawa z jakim$ rosyjskim
jeneratem, ktérego takie zamordowano w karczmie w Sala-
nowie. Niech mu tam Pan Bdg $wieci nad duszg niebosz-
czykowi jeneratlowi, ale przez niego trzymali mi¢ w rosyj-
skich aresztach cale dwa lata, dopdki si¢ nie przekonali,
zem nic nie winien, i nie oddali mie znowu tutejszym sg-
dom. Otoz widzicie, chlopcy, co to znaczg te kerkermajst-
rowe wypytywania. Wszyscy panowie tu w sgdzie sq prze-
konani, ze ja rzeczywidcie popelnitem te morderstwa, i juz
by mi¢ dawno byli powiesili, gdyby nie prawo, kicre za
podeirzenia wiesza¢ nie pozwala, ale wymaga dowodu. A do-
wodu, da Bég, nie znajdg, azeby i sto lat szukali. No, a
kerkermajster chytry lis. Mys$li sobie: a co, moie stary
zwierzy! sie przed dzieémi, a dzieci wyspiewajg. Glupi, nie
wie, ze nawet choé byscie wy co wyspiewali, to wasze swia-
dectwo nie mialo by waloru. Ale jemu nie tyle o fo
idzie, aby mie powiesili -— on dobry cztowiek! — ile ¢ odkry-
cie tych pienicdzy, co pozabierano u Rilbenholza, Golejow-
skiego i rosyjskiego jenerata. Na pienigdze go korci! Pewnie
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nie po to, zeby je odda¢ poszkedowanym, ale po to, Zeby
sie sam nimi udtawit i swojg familig zabezpieczyl. Wiecie
teraz, dlaczego on taki dobry z wami?

— Wiemy! —zawolali chlopcy.— Ale diabta zje, nim sig
czego od nas dowie.

Nie zupeing jednak prawde gadal dziad przed chlopcami
i nie zupetnie tak byl spokojnym co do ich zwierzen przed
kerkermajstrem, jak przed nimi udawal. Tej samej nocy
diugo telegrafowal w réine sirony, polecajac swym znajo-
mym aresztanfom baczne Sledzenie i pedstuchiwanie, czy
kerkermajster nie wie o nim z opowiadan chiopcéw czegos
takiego, czego by wiedzieé nie powinien. Polecil tez pilnie
obserwowaé chiopedw, gdy ich poprowadzg na protokot: czy
kerkermajster bedzie ich wolat po drodze do siebie, i w
miare moznosei podstuchaé, o czym z nimi bedzie rozma-
wiaé, PoniewaZz kancelaria kerkermajsira lezata w suterenie,
gdzie sie tez znajdowalo wig¢zienie zasgdzonych na mniej-
sze dekrety (do roku), warsztaty, praczkarnie it. p.; ponie-
waz dekretowi aresztanci, zajeci przy réznych robotach
Iub i nie zajeci, mieli wewnatrz parterowych czesci budyn-
ku daleko wiekszg wolnosé ruchéw, niz aresztanci pozosta-
jacy w S$ledztwie i caly dzien pozamykani w celach, nie
dziw wige, ze jako palacze godzinami nieraz przesiadujgey
w piecach, jako zamiatacze, roznosiciele wody i t. p. mieli
zupelng moznoéé szpiegowania i donoszenia swym towarzy-
szom wszysthiego, co sie dzieje w kancelarii kerkermajstra.

I rzeczywiscie w sama pore zatelegrafowal dziad do par-
teru. Na drugi dzienl rane zawolano do protoketu na sam
przéd Wiadka. Poszed! z bijgcem sercem, chociaz wiedzial, ze
protokot bedzie krétki, Sprawa byta, jakich wiele, a précz
tego protokot sporzgdzony w policji nie pozostawial prawie
niczego do zyczenia. Wiadek tez nie myélal wypieraé sig
winy. Lecz inny protokot czekal go po powrocie ze sgdu.
Kerkermajster spotkal w sieni powracajgcego ordynansa,
ktéry prowadzit Wiadka do kazni, a nastepnie mial spro-
wadzi¢ do sgdu Naczka, Odestawszy ordynansa po Naczka,
kerkermajster kazal Wiadkowi iS¢ za sobg do swej kance-
larii.

Kerkermajster byt dzis w nadzwyczaj dobrym humorze,
Jego okragta, pulchna twarz pcdobng byta do rozkwitte] w
calej pelni piwonii. Na ustach igrat usmiech dobrcduszny.
Zamkngwszy drzwi za sobg, rozsiad! sie wygodnie w pore-
czowym krzesle i zawolat Wiadka przed siebie,
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— No c6z, mdj chiopezyku,— rzeki, mierzge go jasny.
mi, usmiechnietymi oczyma —c6z mi powiesz nowego?

— Nie wiem, co bym takiego mégt panu kerkermajst-
rowi powiedzie¢ — odrzekl Wladek.

— Widzisz nieboze, rzecz jest taka. Pomiescitem wag
w jednej kazni z tym dziadem, bo wiem, ze on lubi dzic.
ci i ze przed dzieémi czlowiek nie jedno moie wygada¢,
czego przed dorostymi nie powie. A trzeba ci wiedzied, 20
to dziad przeklecie chytry. Wszyscy wiemy, Ze wiele ludzi
pomordowat, pieniedzy narabowat, ale bestia tak umiata wszy-
tke powiklad, ze mu niczego dowies¢ nie moina. Wiec
moze by¢ mi jeszcze raz dokladnie opowiedzial, co on wam
gada, mozeby z tego sgd dowiedzial sie czego nowego, mo-
zeby znalazt jakg wskazdwke?

— A czy pan kerkermajster takze do sadu nalezy? —
zapytal nagle, jak gdyby z kryjowki wyrwal si¢ Wiadek,
Kzt-irkl;ermajster poczerwienial sie jeszcze bardziej, wreszcie
rzekl:

— No, widzisz, sedzig nie jestem, ale moim obowigz-
kiem jest, jezeli sie cos fakiego dowiem, sgdowi donosié.

— Ale bo pan kerkermajster po prostu bierze mie¢ na
protokot, jak sedzia. A ja niczego nie wiem. Gdybym co
wiedzial, to bym sie zameldowal do pana sedziego i jemu
bym powiedziat.

-— Widzisz go, jaki madry!— krzykngt kerkermajster
na pél zartem, a na pdl gniewnie.—Gdy bys cod wiedzial,
A ktéz wie, moze to, co sie tobie wydaje niczym, dla se-
dziego bylo by bardzo waznym? No, ot na przykiad wczoraj,
po powrocie ze sgdu, jaki byt dziad: smutny, wesoly czy
jaki?

l — Jakiz miat by¢? Byl taki, jak zwykle. On nigdy we-
solym nie bywa.

— No, a z wami rozmawial?

— Rozmawial.

— O czym?

— O réznych rzeczach, Narzekal, ze go tak diugo w
sledztwie trzymajq, a on nic nie winien, ze go do Rosji
wozili i takze za darmo meczyli.

— No, i co jeszcze?

— Wiecej nic takiego nie méwil.

— A pytal sig, czy byt kto u was w kazni?

— Nie.

— Nie? Powiedz prawdgl



— Co mam ktamaé? — rzekt czerwienigc sie Wtiadek,—
kiedy sie nie pytat. )

— Ktamiesz! —krzykngt nagle kerkermajster i zerwaw-
szy sig z krzesla, wymierzyl Wiadkowi potgzny poligzek.—
To masz za ktamstwol A teraz gadaj prawde! Pytal sie czy
b} kio u was w celi?

— Nie —odpart Wiadek.

— Chcesz jeszcze jednego zjesé? — krzykngl kerkerma-
jster.— Kiedy ja wiem, Ze sie pytal.

— Jezeli pan kerkermajster wie, ze sie pytal, to po co
si¢ pan mnie pyta? Ja nie wiem.

— A ty drabiel A ty gatganie! — krzykngl kerkermajster,
chwytajac ze Sciany potgzny karficzuk ze skdry pleciony.—
To ty tak mi odpowiadasz? Zaraz mi gadaj prawde, bo jak
cie zerzne, to ci sie zaraz rodzona matka przywidzil

Wiadek milczat.

— Gadaj! — krzyknat kerkermajster, stojgc nad nim
z kanficzukiem,— pytat sie was dziad, czy byl kito bez niego
w celi? Ja wiem, Ze sie musiat pytac, i cheg tylko przeko-
nac¢ si¢ czy prawde padasz.

Wiadek milczal.

— Czego milczysz? — pytal  kerkermajster, podnoszgc
kanczuk.

— Niech pan kerkermajster bije —rzekt spokojnie Wia-
dek —bo ja nie wiem, a chociaz bym co wiedziat, to panu
kerkermajstrowi nic nie powiem.

— Dlaczego?

— Bo tak.

— No, powiedz, dlaczego?

— Prosze bié!

— Nie, powiedz, dlaczego nic mi nie cheesz powiedziec?

— Bo pan kerkermajster chce mig oszukaé. Z poczgtku
chcial mie oszukaé dobrocig, a teraz chee mig oszukaé gnie-
wem. Prosze bié!

Kerkermajster az zadrzal i posinial na te slowa, ale
reka podniesiona z kahczukiem opadia.

— To cie ten przeklety dziad nauczyl takiego gadania?—
sapngl.

— Nikt mie tego nie uczyl—odrzeklt spokojnie Wia-
dek.— Sam widze.

Kerkermajster milczat. W tej chwili poslyszaly sie w
sieni kroki. To ordynans Naczka ze sgdu prowadzil. Rzu-
ciwszy kaficzuk na stéf, kerkermajster chwycit Wiadka za
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ramie i popchnal go ku drzwiom, otworzyl je i zawolat
ordynansa: _

-- Panie Proksz2! Wez pan tego do kazni, a tamtego
mnie zostawl

— Nic nie méw, Naczku! — rzekt Wiadek do brata, od-
dalajac sie z ordynansem, tak gfosno, ze nie tylko brat,
ale | kerkermajster postyszal te stowa.

- To totrl — mrukngt skrés zeby kerkermajster, zamy-
kajge sig z Naczkiem w kancelarii, Chwile chodzil w zadu-
mie, nie wiedzac, w jaki sposéb z Naczkiem postapié, ale
rzuciwszy okiem na skromng i niby bojazliwg figure tego
ostatniego zmiarkowal, ze grozbg tu moze wiecej wskdrac,
niz od zuchwalego i hartowniejszego Wiadka. Zblizyl sie
do stota, usiadt na krzesle, trzymajgc kanczuk w rece i ski-
nal Naczkowi, by sig¢ zblizyi.

— Widzisz to? —rzeki surowo, pokazujac Naczkowi
kanczuk.

-~ Widze — rzekt z cicha Naczek.

— A wiesz, do czego to stuzy?

— Wiem —odrzekt Naczek.

— No, to pamietaj ze sobiel A teraz powiedz mi czysty
prawde, o co cig bede pytat. Chece sie przekonat o twej
szezerodci. Wiem wszystko, tylko cheg wiedzied, czy jed-
nakowo oba gadacie z bratem. Kiedy dziad wezoraj wrdcit
ze sadu, w jakim byl usposobieniu?

—- By! jak zwykle. Dluge milczal, siedzge na tapcza-
nie, a my go sie i tak nigdy nie pytamy, co mu jest.

—~ No, a potem? Gadal co do was?

— Gadat rozmaite rzeczy, zalowal sie, ze go tak dlugo
trzymajg, a on niewinny...

— Dosy€, dosyé! — przerwat kerkermajster.— Stara zio-
dziejska piosenka. A pytat sig was, czy byl kto w kazni, jak
jego nie bylo?

— Pytal

-— A co wyscie mu powiedzieli?

— Powiedzielismy mu, ze nikoge nie bylo précz klu-
cznika.

— Co? Tak iescie mu naprawde powiedzieli? — zawotal
kerkermaijster groznie.

— Naprawde tak — rzekl Naczek czyniae chytrg mine.

— A {o dlaczego?

-— Bo my, prosze pana kerkermajstra, bardzo sie boimy
dziada —#gat Naczek pochylajac gtowe.— Pan klucznik
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méwil nam, ze on piecloro ludzi zabil, to co by mu to
znaczylo jeszcze i nmas w dodatku pozabuac’ A gdybysmy
mu byli powiedzieli, ze byl pan kerkermajster i o niego
sig wypytywal, to on mégt by nas Bég wie o co podej-
rzywac, mogiby mysleé, zesmy na niege Bég wie co naga-
dali, a wtenczas bysmy sie mieli od niego!

— Wndmsz go! Jaki on chytryl—zawolal kerkers
majster, rozjasniajgc oblicze.——No, 1 céz on, uwierzyt
waim?

— Czemu by nie mial uwierzyc? Ostrzegal nas nawet
przed panem kerkermajstrem.

— Czy tak?

— A jusci. Méwil, ze pan kerkermajster slara sig wy-
wiedziet jakied jego sekrety i zeby panu kerkermajstrowi
nic nie gadac.

— Tak‘-’ Wigc oczywidcie, ze on ma jakie§ sekrety, ze
sie czego$ boll

— Albo ja wiem — rzek! Naczek.—Nam on si¢ z zad-
nych sekretdw nie zwierzal,

« No, a jezeli by sie zwierzyl, to tybys mi powie-
dzial? — dobrodusznie zapytal kerkermajster.

— Z najwigkszg checig! — rzekl Naczek.

— No, to ladnie, moj chiopczyku. Toscie rozumnie zro-
bili, zeicie mu wezoraj nic o mnie nie mowili. On was jeszcze
nie podejrzewa, i by¢ moze, ze wam kiedy§ powie cof ta-
kiego, to sie sadowi moze przydat. I ty sam staraj sie go
czas od czasu wypylywac: o tego pana, co od niego ucieki,
0 zyddéw, o Rosjg, a gdy sig tylke co dowiesz, to szepnij
rano klucznikowi, ze cheesz do pana kerkermajstra, a on
ci¢ zaraz do mnie zaprowadzi.

— Dobrze, prosz¢ pana kerkermajstra — rzekl Naczek.

— No, a powredz mi jeszcze jedno, dlaczego twdj brat
e tego wszystkiego nic nie chcial powiedziet?

Kerkermajster przy tych stowach wsial usmiechajgc sig
ironicznie, jak gdyby chcial zmiazdzy¢ Naczka iym odkry-
ciem. Ale Naczek stat skulony i spokojny i ani drgngl na
to pytanie.

— Mysmy si¢ tak z Wiadkiem uvméwili —rzekl Na-
czek —ze w razie, gdyby nas pan kerkermajster o co pytat,
to tylko ja bede gadat, a on ma sig zapieraé, ie o niczym
nie wie.

— A to dlaczego iak?--spytal zdziwiony kerkermaj-
ster.
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— On mial si¢ nawet stawial do pana kerkermajstra
tak, zeby pana kerkermajstra doprowadzi¢ do gniewu, zeby
go pan kerkermajster wybit.

— Co? co? co? To wyscie to miedzy sobg umdwili?

— Tak jest.

— Kiedy?

— Wiczora] w nocy, jak dziad zasngt.

— Ale po co?

— To, prosz¢ pana kerkermajsira, jest faka rzecz
zaczql znowu chyirze Naczek i crzka jego zaigraly zywym
ogniem, jak zwykle w chwilach, kiedy mu jaka$ szczgsliwa
mys| przychodzita do glowy—Dzmd Wiadkowi jako$ nie
dowierza. To mysmy sobie myslell ze gdy by on dostal od
pana kerkermajstra dobre ciegi i przyszedi do kaini za-
alakany, to dziad wtenczas mégt by byé pewny, ze on panu

erkermajstrowi nic nie powiedzial, i moze by byl z nami
otwartszym.

Kerkermajster w ostupienin spogladal na genialnego
chiopca i o malo go nie usciskat z radodci.

— Niech cig¢ pioruny bijs, chiopcze! — krzykngt rzuca-
jqc kanczukiem o stét.— Nigdym si¢ z takiego kordupla jak
ty nie spodziewat tyle przebiegtosci. Fu, braciel Clebie
pewnie czeka albo szubienica albo krzesto ministeralnel Ta
ty juz teraz pierwszego adwokata w pole wyprowadzisz!
A moze ty i przede mng naktamal, ha?

— Pan kerkermajster sam to najlepiej wie, zem nie
nakltamat —odrzekt pokernie Naczek.— Przeciez pan kerker-
majster z gdry mi powiedzial, ze wie o wszystkim, a tylko
chce sie dowiedziel, czy -ja szczerze 1 pe prawdzie
gadam.

Cios ten trafit w samo sedno, i kerkermajster zamilki i
wyslal Naczka z klucznikiem do kazni, jeszcze raz poleciw-
szy mu, by sie staral dobrze wyszpjegowad dziada.

Hej, toz to uciechy, toz to zartow i Smiechu bylo w
kazni pod numerem 44, gdy Naczek do stowa opowicdzial
swe postuchanie u kerkermajsiral Dziad Semko, chot slepy
i stary i bardziej zachmurzony niz kiedykolwiek, az gebg
rozdziawil, az na miejscu spokojnie usiedzie¢ nie mogl,
stuchajqe tego sploiu chytrych klamstw, kidre tak swobod-
nie piynety z Naczkowych ust.

— Czy ciebie diabli majg, chiopczel —zawotal.— Tak
gadasz jak gdybys calg zlodziejskq akademie przeszcdl,
¥ skqdes ty sie nauczyl takich sztuk?
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— O, Zebyicie wy, dziadu, pobyli byll choé miesigec u
naszej Wojciechowej, to takiebyscie sig byli tak nauczy-
li — rzekt Naczek.— Tam nie bylo wyboru: albo baty, albo
ktam co sie wlezie. Whadek zawsze wolal milczeé albo
przedrzezniac przekletg babe i brat baty, a ja zawsze wo-
latem sig wykiamywa¢, no i za rok doszediem do dobrej
wprawy.

Rozumie sig samo przez sig, ze w nocy byle diugie te-
legrafowanie przez wszystkie pietra kryminalu az do dzia-
da, i ze wiadomosci otrzymane od aresztantéw w zupelnosci
podtwierdzity to, co opowiadali Wtadek i Naczek.

Mimo to jednak dziad Semko z kazdym dniem stawal
si¢ smutniejszy, bledszy i bardziej milczgey. Nie gral juz
na lirze 1 nie opowiadat chtopcom bajek, jadl mato i pra-
wie cale noce przesiadywa{ bez snu na swym tapczanie,
cigzko wzdychajac i przystuchajge sie spokojnemu odde-
chowi Spigcych ohok niego dzieci. Chiopcy czestokrot pytali
go, ¢o mu jest, czy nie zameldowad go do doktora, ale on
uparcie odmawial, ze fo nic, ze wolatby widziet obok sie-
bie tysego diabta, niz wicziennego doktora.

Chiopey widzieli, ze dziad z kazdym dniem stabnie
i opada na sitach, ze na pétgodzinny spacer 2 najwiekszym
wysitkiem wychodzi, ale dziad zakazal im zawiadamiat o
tym klucznika, a niezjedzone potrawy wylewal do kibla,
za§ chleb oddawal podczas spaceru aresztaniom z sgsied-
niej kazni. Wreszcie jednego dnia, przyszedliszy ze spaceru,
dziad natychmiast polozyl sig na tapczanmie i oczywiscie
uzywal wszelkich mozliwych wysitkéw, by nie stekac i nie
jeczec. Dopiero gdy klucznik obszed? i pozamykal kainie
na noc, dziad poczut sie nieco swobodniejszym, rozebral sie
i potozyt sig na przesmeione przez chiopedw tozko. Milczat
diugo, i chi‘opcy m)slqc, ze mu jest Iep1e; ize zasm:l ro-
zebrali sie takze i zasneli.

Ale ckolo péinocy dziad ich rozbudzit.

— Shuchajeie, moje chiopezyki —rzekl on niezwykle
zmmnlonym, drzgcym i miekkim glosem.—— Czuje ze 51e
smier¢ moja zbliza. Diugo mys$latem, jak mam umieraé, i
postanowitem odkryt wam jeden sekret. Czy styszycie mie,
nie drzemiecie?

Chiopcy juz od kilku dni przywykli byli do tego, ze
dziad budzit ich w nocy, jezeli czul sig¢ mocniej niz zwyk-
le oslabionym Wkrotce tez byli zupelme ze snu wytrzez-
wieni i zacz¢li nacierac mu wodg nogi i piersi.
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— Bog watn zap{ac. moje dobre chlopakl — rzekt dziad —
ale teraz juz mi nie trzeba waszej pomocy. Dajeie spokdi)
Sluchajcie, co wam powiem.

Chlopcy stuchali, nie porzucajge jednak nacierania, kig.
re staremut widocznie przynesito ulge w bolesciach.

— Jakiem zyl, com zrobit —rzekl dziad, przerywajge
swe stowa cigzkim stekaniem —-tego wam nie bede opowia-
da¢. To juz miedzy mng i Bogiem rachunek. On wie, com
zawini!, on tez wie, com wycierpial przedtem i potem,—
on mie tez sqdzic bedzle Nie chce bruka¢ waszych miod}ch
dusz nawet o;owxesma tych strasznych rzeczy... Zreszig i
sit by mi nie starczylo...

Boledei oczywiscie wzmagaiy sig, bo dziad prawie do
krwi przygryzal wargi, by nie jecze¢ na caty kryminat i nie
przywolat tym dyzurnego klucznika,

— Stuchajcie tylko uwaznie, co wam powiem! — méwit
dziad, chwyciwszy obu chiopcéw za rece i kurczowo przy-
ciskajge ich do wychudiej piersi. — Ten lis nie darmo na
was naciskal. Zakopalem skarb, wielkie pienigdze. Bég mi
nie dozwolil z nich skorzysta¢, moze za to, Zem je nie-
prawdg zdobyt... Ochl ...Chociaz nie wiem, za kim bylo
wigeej meprawdy czy za mrg, czy za tymi, co te pienigdze
zgromadzilil No, ale niech sie dzieje BoZa wolal

Umilkt na chw1le, a potem dalej rzecz prowadzit:

— Jest, mozeicie styszeli, miasteczko Towste, za Tar-
nopolem, na Podolu. Za tym miasteczkiem o jakich tysige
krokéw jest wielka mogita w polu. Latwo jg znajdziecie,
wychodzae na wschod z miasteczka. Od tej mogity nie daleko
do laski, co sig tedy ciagnie od gér Micdoborskich. Idzcie
od mogﬂy réwno pigéset krokéw na pdinoc, wejdziecie w
las, a w tym lesie dojdziecie do starego d¢ba. Latwo go
poznaté, bo ma duzy krzyi wyrznigty na korze, a dwa
potezne korzenie widlami do wschodu zwrécone. Otoz mig¢dzy
tymi widfami kopcie, odstapiwszy dwa kroki od pnia. Wyko-
pawszy jame na lokie¢ znajdziecie ptyte kamienng tak duzg,
ze ig tylko dwéch rekami pcdzmgnac zdota, ale jezeli jama
jest dosé szeroka, to mozna jg dragem podwazyc Pod niq
znajdujg sie plemadze zlote i srebrne. Pamietajcie te znaki,
kiérem wam wyliczyH

Chiopcy stuchali, szeroko wylrzeszezywszy cezy w ciem-
nosci. Dziad po chw:lowym milczeniu {ak dalej mdwih:

— Ale nie mysicie, ze dla was, na wasza whasncéé skarb
ten zostawiaml Mdowilern wam, Ze on nieprawdsg zdobyly,
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Jakg? {o nie wasza rzecz. Ale nieprawda nikogo nie zagrzeje,
i wam by tez nie wyszla na dobre. Dlatego dajcie mi swigte
stowo, ze zrobicie to, co wam teraz powiem. Przyrzekacie?

— DPrzyrzekamyl — w jeden glos rzekli chiopcy, przejeci
jakaé dziwng grozs.

— [ niech was Bdg cigzko skarze, jezeli to slowo
zlamiecie?

— Niech nas skarzel

— Amen! Stuchajcie wige! Skarh ten mozecie wydoby¢
z ziemi dopiero wienczas, jak bedziecie mieli ukonczonych
dwadziescia i cztery lat. Rozumiecie?

— Rozumiemy.

— W tym czasie macie pokoficzy¢ szkoly. Rozumiecie?

— Rozumiemy.

— Bdg wam dal zdolnoSci — widaé to po was. Grzech
byscie mieli, gdybyscie je zmarnowali. Idzcie do szkét, uczcie
sig, pilnujcie sig, a gdy pokoficzycie szkoly, to obierzcie
sobie kazdy z was taki zawdd, w kiérym jaknajwigcej
bedziecie mogli biednym ludziom dopomagaé. Rozumiecie?

— Rozumiemy. ,

— Jestem ciemny i nieswiadomy dziad, to I nie mogg
wam wskazaé drogi ani sposobdw. Sami lepiej w swéj czas
zobaczycie. Ale jednego sie sirzeZciel Nie idzcie na takie
stanowiska, gdzie byscie mieli ludzi meczyé lub w[y_:iyskiwaé!
A jezeli was zia dola na takie stanowiska popchnie, to w
takim razie wara od mego skarbu! W takim razie niech on
bedzie przeklety na wieczne czasy i niech kazdy, co gosig
dotknie, bedzie takze przekletyl Przyrzekacie mi to?

— Przyrzekamy.

— Jedno wam tylko powiem, i mysle, Ze lo bedzie
najwazniejsze —rzekl dziad po dos¢ diugim bolesnym mil-
czeniu. — Styszeliscie ode mnie, jak mig panszczyzna wy-
pedzita z rodzimego gniazda i z porzgdnego gospodarza
zrobila zebrakiem, aresztantem. Co prawda, panszczyzna
zostala skasowana, ale takich jak ja, co przez nig zosiali
wyparci ze swej kolei, pozostaly tysigce. Bywalem po réznych
stronach kraju, widywatem ich. A jeszcze wigeej pozostalo
takich ludzi i gromad calych, kiérym juzZ po skasowaniu
paiiszczyzny panowie poodbierali lasy i pastwiska. Za dzie-
sig¢ lal mego pobytu w kryminale setki widzialem ludzi,
aresztowanych i sadzonych za bunty z tego powedu. Bunfujg
sig ludzie w kazde] wsi, tracg pienigdze, posylajg deputacje
do namiestnika i do cesarza, ale co im to pomoze? Papowie
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sobie myslg: przepadia siekiera, to dobrze przynajmniej
toporzysko zatrzymaé, a panowie zawsze predzej do namiest-
nika i do cesarza dostgpig, niZ biedny chtop. Nie ma komu
upomnieé sig¢ za biednym chlopem, i tracg nasze gromady
swoje prawa, swoje grunty, swoje lasy, i beda traci¢ do
reszty, jezeli im nikt pomocnej dtoni nie poda. Wiec mys-
latem sobie: a co, gdybyscie tak wy si¢ wyuczyli nategich
adwokatow, to przy pomocy tych pieniedzy, przeze mnie
zdobytych, moglibyscie sta¢ sig silnymi, moglibyscie wszgdzie
znalezc dostep i znaczenie, a wlenczas moglibyscie skutecznie
i silnie bronic takich krzywdzonych. Cheecie to uczynié?
Gdybym miat pewnosé, ze to moje krwawe pienigdze pojda
na pomoc biednym, na obrong tych, z ktérych zostaly naz-
dzierane, fo umarl bym spokojnie, w przekonaniu, ze
mi Pan Bog wielkg cze$t mych grzechéw odpusei. Prazy-
rz]ekacie mi, ze zrobicie co bedzie w waszej sile dla tego
celu?

— Przyrzekamy! — zawolali chlopey w jeden glos i zalali
sie izami, przystaniajac twarze do poteznych, ale wychud
tych jak szczepy rgk starego rozbdjnika.

— Niechze wam w tym Bég mitosierny dopemczel
—rzekt Semko.— Nie pltaczcie, moje chiopezykil Raczej
kleknijcie i pomédlicie sie, Zeby mi Bég dat predkie
skonanie.

Chlopey tkajgc pokigkali na podioge i zaczeli sie modlic.
Po jakim kwadransie rzekt im dziad:

— Dosyé, dzieci, dosyd! Czuje, ze Bég wystuchal waszej
modlitwy. Lzej mi, znacznie lzej. Czuje, ze zasne. Wstafcie
i wy kfadzcie sie spad.

Chiopey ustuchali go i pelozywszy sie na swdj lapczan
prawie w tejze chwili zasneli. Juz byl dzien catkowity,
kiedy zbudzit ich grzmot odmykanych zamkéw i kiddek
i odsuwanych rygli u drzwi kaini —znak, ze przychedzit
klucznik z aresztantami, ktérzy mieli wynosic kible. Chiopey
zerwali sie z poscieli i napét senni wzieli kibel za zajazne
uszy i wyniesli go nz korytarz. Klucznik stat opodal i do
kaini nie zagladal. Wréciwszy do kaini, bracia znowu sie
poktadli 1 znowu twardo zasneli. Lecz spali tym razem nie
dluzej jak godzine. Zbudzit ich ponowny zgrzyt zamkéw
u drzwi; to przyniesiono wypréinione kible i zarazemn inni
aresztanci, z worami przewieszonymi przez plecy, pod de-
zorem klucznika, roznosili inkwizytom chleb, po bochenku
na dzient dla kazdego.
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Odebrawszy chleb i wniostszy do kazni kibel i wodg
z konewka, bracia zaczeli, jak co dnia, myé sie i scielic
tézko. Teraz dopiero przypomnieli sobie nocng scene, ktéra
w pierwszej chwili wydata si¢ im jakim$ snem fantastycznym.
Sréd zajecia obaj zalrzymali sie naraz i spojrzeli po sobie
w milczeniu, a nastepnie, niby na dany znak, zblizyli sig
do dziada. Zdziwilo ich to, ze dziad spal tak twardo i spo-
kojnie, nie stekal, nie kaszlal i nie ruszatl sie nawet. Jedno
dotknigcie do jego chicdnege i szfywnego ciala przekonato
ich, ze dziad Semko Tuman, nie doczekawszy korica Sledziwa,
poszedt do domu.

. Chiopey nie poczuli osobliwego strachu na widok trupa,
Dziad lezal nakryly dwoma kocami, obrécony do nich ple-
cyma, tak ze twarzy jego wcale widzie¢ nie mogli. Umyli
sig wigc, zrobili w kaini porzadek, poéniadali chlebem
i wodg i dopiero wtenczas zastukali w wizytyrke, wolajac
klucznika. Nie predko jednak jawi! sig klucznik, i jawil
si¢ z ordynansem.

— Czego stukacie? —krzykngt groznie klucznik, odmy-
kajge drzwi.

— Dziad umart —brzmiata krétka odpowiedz.

— Co? — przeciggnat klucznik, wchodzac do kazni. 1 nie
zwazajgc na chiopcéw postgpil ku dziadowi, wzigl go za
noge, lecz natychmiast cofngl reke i splunat.

— Tam do diabla! — rzekl. — Umarl naprawde!l Kiedy
umart?

— Musial w nocy umrze¢ — odpowiedzieli chiopey.
— Wezoraj po poludniu bardzo byl zastabt, stekal i
jeczat.

— Czemuzescie mie nie zawolali, urwisze?

— On nic nie kazal, a myémy nie myé$leli, ze z nim
tak zle jest — rzekt Wiadek.

— A nie wiecie doktadnie, kiedy umarl?

— Nie, spali$my, dopierc teraz chcielismy go zbudzid,
a on niezywy.

— Wiadystaw Kalinowicz i Ignacy Kalinowicz — do
sgdul — rzekt naraz ordynans, ktéry stal we drzwiach.

I znowu drgneli bracia na to wolanie, chwycili za czapki,
wzdziali na nogi wielkie i bezksztatine aresztanckie trzewiki
i poszli z ordynansem. Zdziwili sie nieco, gdy w kancelarii
sedziego Sledczego zastali poszkedowanego przez nich gos-
podarza z W6lki. Sedzia wslat z krzesia i zblizywszy si¢
ko braciom rzekh:
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w= No, dZ, urwisze, sprawa wasza skeficzona. Macie pa-
dzigkowat sgdowi, ze uchwalit nie trzymaé was dhuzej
ewazajge ma wasz wiek dziecinny. Podzigkujcie takze tem),
panu, kidzy baczge na wasze przyznanie sie do winy, prosij,
zeby mied waglgd nad wamil Ukloficie mu si¢ do nég
i pogatujcie go w recel

Chlapey rogptakali si¢ i uczynili, co im sedzia kazat,

— Sad. uwazal takze na pamieC waszego ojca, kidrego
tu wszyscy znmali i dlatego uchwalil was wypuscié na wol-
noéé, dawszy wam tylke malenkie napomnienie na pamigtke,
gebyscie sie nie kompanowali z lampartami i prowadzili
porzadne zycie.

— Nieeh nas Swietny sgd jeno odbierze spod opicki
Wojeciechowej, to my ste poprawimy — rzekt $miato Wiadok,
klaniajac sig¢ sedziemu

— A jezeli bedzimy u Wojciechowej, to musimy zejsc
jeszcze na gorszq droge —dodal Naczek.

— A to dlaczego? — zapytal sedzia.

— Jes¢ nam nie daje, bije, z chaty napedza, naszg pensje
bierze, a do szkoly nas posylaé nie chce ani zadnej inng
roboty nie uczy, to co mamy czymié? —rzekl rezoluinie
Wiadek., — Musimy isé¢ na cudze kartofle.

— A wy byscie ehcieli do szkety chodzic? — pytal sedzia,

-— Rozumie si¢ — odrzekli chiopcy.

— A o jakiej to omi pensji mdéwig? —zapytal wdlecki
gospedarz. '

— keh ajeiec byl starszym kancelists, to po jego sinicrci
idzie na nich trzecia czedd jego pensji az do ich petnolet-
niodci.

— A oni juz chodzili do: szkoly? —pytal dalej tenic
gospodarz.

.— Byli juz w ftrzeciej klasie —rzekt sedzia. — Mam tu
w aktach ich éwiadectwa, widaé, ze zdolne chiopey. Dopdki
#yla ich matka, to ich pilnowala, a jak im matka przcd
rokiem umaria, o zeszli na psy.

— Ta prosze przeswielnego sgdu— rzeki klaniajac sig
gospodarz — jezeli by przeswietny sad nie mial nic przeciw
tem#z, to ja bym ich wzigl w swq opieke. Jestem zamczny
i mam jednego symka, ich rowiesnika, takie do trzeciej
klasy chodzi, to miech by sie uczyli razem. E6zka mi nic
zalezg i chleba nie przejedza; co na nich z kasy przyjdzie,
% te2 na nich obréce, dla siebie nie polrzebuje niczego, Lo
mam Bogu dzigki i swego dosy¢. Jezeli sa tacy zdolni, jak



pan s¢dzia méwi, to 1 méj chlopiec od mich skorzysta.
A juz za to rgeze, ze im sie rozlampartowaé nie dam! To
juz w tym moja glowal

— Widzicie, tobuzy! —rzekl sedzia, wzruszony uczci-
woscig chtopa. — To ten sam czlowiek, ktdregoscie obkradli
i pokaleczyli! A on oto jak z wami chce postgpic! Zaraz
mu dziekujcie i przeproscie za to, coscie mmu przedtem na-
broilit A co do opiekufistwa nad tymi malcami— rzekl
sedzia zwracajgc sie do gospodarza — to musicie sie zwrécidé
do sgdu opiekuficzego i tam =zlozyé cswiadezenie. A my
stqd mapiszemy, zeby odebraé opiekuhstwo tej grajzlerce,
ktora sprowadzita dzieci na taka zlg droge. A teraz, moi
kochani, kiedy ta rzecz tak ladnie zostata ezatagodzong,
musicie jeszeze cdebraé to upomnienie, ktére wam sad przez-
naczyl, i to wobec poszkodowanege. Ordynans! )

— Stucham pana sedziego— rzeki ordynans stajac we
drzwiach.

— Wprowadz tutaj tych z klatki!

Chlopcy stali zmieszani i nieco zaniepokojeni, spoglg-
dajgc to po sobie, to na sedziego, gdy wiem drzwi sig
otwarly i weszto trzech drabow w aresztanckich mundurach,
z ktérych jeden trzymal w reku dobrze im znany kafczuk
z kancelarii kerkermaistra.

— Bierzcie na sam przbd tego -—rzekl sedzia wskazujge
na Nacgka —1i dajcie nm dziesigt! ,

1 zanim biedny Naczek zdotat przyjs¢ do siebie, juz
lezal na lawie wyciagniety jak struna, jeden z drabéw
trzymal go za glowe, drugi za nogi, a trzeci jnz i operacjg
rozgpoczgl. Wrzasngt z b6lu biedmy Naczek, ale to mn nic
nie pomoglo.

— Nie krzyez —rzekt do niego Wiadek. — Nie wiesz,
ze tu kancelarta?

To npomnienie rozSmieszylo wszystkich, ale nie wybawifo
ani Naczka, ani samego Witadka od bolesnej operaciji, tylko
ze Wiadek wylrzymat sqdem przepisane razy, jak polano,
ani pisngwszy z bélu.

— To mi zuch chlopiec—rzekl ich nowy opiekun, cdy
Wiadek po odebraniu kary wstal z tawki. —Z tego bedzie
tegi czlowiek.

Ukleniwszy sie sedziemu, chlopey wyszli. Ordynans zap-
rowadzif jch jeszcze raz do kazni, by oddeali rzeczy skarbowe.
Dziada juz w kazmi nie byto — podczas ich mi€bytnosci prze-
niesiono ge do trupiarni. Kerkermajster, ziy i ponury, kazat
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ozdejmywaé z nich aresztanckie ubranie, i oddaé im ich
rtasne tachmany, ale co im to znaczylo teraz, kiedy ich
przyszlo$¢ bodaj jako tako byta zapewniona! W cafkicn
odmiennym usposobieniu niz weszli tu przed kilkoma tygod-
niami, opuscili bracia ten ,dom ptaczu® i wyszli przez wazkg
furtke na ulice Halickg, gdzie nowy ich opiekun juz ich
oczekiwal, Widzac smutny stan ich kostiuméw i ich bose
nogi —bo kerkermajster, zly, ze ich nie mogt jeszcze przy-
najmniej dziefl u siebie zatrzymac i o ostatnie chwile dziada
wypyta®, wypuscit ich zupelnie w tym samym, w czym
byli weszli —uczciwy czlowiek poszed! z nimi prosto na
tandete i pokupowat im tanie buty i ubrania, a zlozywszy
jeszeze w sqdzie opiekuriczym potrzebne oSwiadczenie, udal
sig ze swymi nowymi pupilami na Wélke.

v

Bylo to w jesieni 1874 roku. Bracia Kalinowicze
zajmowali tadne pomieszkanie przy ulicy Parnskiej, na
pierwszym pietrze w oficynie, zlozone z dwdch pokoji, jednego
salonikn 1 kuchni. W jednym pokeju znajdowala sig sypialnia
obu braci, w drugim wcale bogata biblioteka i pracownia, a
salon stuzy! zarazem za jadalnig. Mimo ze to bylo mieszkanic
kawalerskie, to przeciez urzgqdzenie bylo nadzwyczaj gustowne
i praktyczne, chociaz dalekie od wszelkiego falszywego blasku
i przepychu; za to porzgdek wszedzie byt wzorowy, czystost
nic nie pozostawiajgca do zZyczenia. Bracia Kalinowicze,
chociaz mlodzi kawalerowie, prowadzili zycie tak regularne
i umiarkowane, ze mégt by im pozazdrodcié nie jeden czlowick
familijny. Wprawdzie niebylotozyciz méldw ksiazkowith
i rabinetowych mrukéw — przeciwnie, bracia chetnie bywali
w fowarzystwach czy to w licznych domach prywatnych,
czy w kasynach i klubach, brali udzial w zabawach i
rozrywkach towarzyskich, — ale wszedzie i we wszystkiem
umieli zachowywac¢ miare, we wszystko wnosili jakis odcief
mysli powaznej, gliebsze], co nadawato im osobliwy takt
w obchodzeniu i otaczalo ich pewnym urokiem, kidry odszeze-
gélnial ich pomiedzy masq wykszlalconej mlodziezy stolicy.

Bracia Kalinowicze wlasnie przed rokiem ukoficzyli uni-
wersytet — Wiadyslaw wydzial prawniczy, a Ignacy filozo-
ficzny, a przed miesigcem pozdawali obydwa summa cum
laude egzamina doktorskie. Wladystaw odbyt juz praktyke
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sqdows i zostal przyjety do kancelarii dednego z plerwszych
iwowskich adwokatéw na praktyke adwokacks. Ignacy zas
obral sobie catkiem inny fach: nie myslal o karjerze peda-
gogicznej, ale majgc juz z dawna zamilowanie do historii
i publicystyki Lporoblwszy gruntowne studia nad politycznym,
ekonomicznym i umystowym stanem kraju, zamierza} Z nowym
rokiem zafozy¢ dziennik polityczno- spoteczny, poswiecony
obrenie spraw krajowych, specjalnie za$ obronie spraw ludu
wiejskiego, 1 stangt sam na czele tege dziennika jako kie-
rownik, redaktor i giéwny wspélpracownik. Obaj byli
mtodzi, przystojni, zdrowi i zdolni, a oprdcz fego zamozni
i niezalezni, —nie dziw wiec, ze zycie fcielilo sie przed
nimi, jak brukowany goiciniec. Zapraszano ich do wszystkich
lepszych doméw nie tylko wyzszej inteligencji, profecoréw
uniwersytetu, nauczycieli i urzednikéw, ale i majetnego,
inteligeninego mieszczahstwa, i wszedzie witano ich rado
i odszczegblniano pod niejednym wzgledem. U pici pigknej
mieli takze szczescie i niejedna matka cichaczem bfagala
Boga, by mogla kidrego z nich nazwaé swym zigciem. Bracia
za$ wszgdzie 1 wobec wszystkich zachowywall si¢ z godnoscig
i taklem, nie zapominajgc jednakowoz, ze byli micdzi
i mieli krew gorqcg i serce tak samo jak i u innych prag-
ngce uzyt rozkoszy zycm Zawigzywaly sie tez czesto stosu-
neczki, kfdre zywiej poruszaly krew miodzieficzg, rodzily
mnéstwo swietnych marzen, lecz po krétkim czasie rozply-
waly si¢ niezmacznie, jak rézowe chmurki w dziei letni.

Co prawda, nikomu z ,fowarzystwa® nie bylo rzeczg
tajemng, e bracia Kalinowicze pochodzili z niskiego rodu,
ze byli synami ubogiego kancelisty, ktéry znowu swojg drogg
byt synem ubogiego ksigdza rusinskiego, e pozostawszy
wezednie sierolami bez ojca i matki jakis czas pedzili zywot
twowskich ulicznikéw i raz mawel weszli w konflikt z wia-
dzami i zawarli blizszg znajomodé z wewnetrznym urzgdzeniem
kryminatu, — wszystko to z dawna wiadomym byio cd ko-
legéw szholnych Kalinowiczéw, i jaki§ czas niektdre zbyt
dumne damy prébowaty nawet szpilkowaé braci w towa-
rzystwie napomknieniami na te ich nieSwielng przesziost, ale
bracia przyjmowali te szpilkowania z taks dobreduszng
obojetnodeig, tak dalecy byli od obrazenia si¢ [ub ]akeljkol-
wiek z tego powodu irytacji i takg okazywali gotowmc do
opowiadania coram publico epizodéw ze swege dwczesnego
zycia, kiére nazywali swa pierwszg i najeciezszg szkols, Ze
wkrétee wszysikim odeszld ochota do jakiegokolwiek bgdZ
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szpilkowania, i miode lata braci przestaly byé owg ponurg
chmurg, ktéraby rzucata cielt na teraZniejszosc, ale przeciwnie,
staty sig¢ jakg$ niewyraing, nieco nawet romantyczng pom-
rokq, na kitérej ciemnym tle jeszcze korzystniej odbijaly sie
sympatyczne postacie braci Kalinowiczéw.

Wiedziano tez, ze pdZniej byli na utrzymaniu u prostego
chlopa z Wélki, kiérego i1 obecnie jeszcze ofaczali swy
wdzigcznoscig, obdarzali synowskim prawie przywigzaniem,
ale { to nie czynifo im Zadnej ujmy w oczach ,towarzystwa’,
Chociaz styngli jako chlopomani, jednak tak malo byto
chlopskiego w ich postaciach, ulozeniu i stowach, tak oglednic
i delikatnie umieli zajmowal stancwisko, gdy rzecz zaszl
o przekonaniach i pogladach, ze zaznaczali swoje stanowiske
z wezelkg stanowczoscig, ale tez i z wszelkim umiarkowa.
nief, nigdy nie dochodzgc do fanatyzmu i zaslepienia par-
tyjniego, nigdy nie stawiajgc swych pogladéw wyzywajgeo,
nie rzucajgc swym przekonaniem nikomu w oczy. Stuchano
ich argumentéw z uSmiechem, ale nie bez przyjemnosci,
tym wigcej, e w dyskusje tego rodzaju zapuszczali sie
niethetnie, niby od niechcenia. Oczywiscie nie szlo im o
prapagande, o predkq zmiang przekonan obcych, ale racze
o staranne odgrodzenie wiasnych. Byli fo wigce, jak sig
wyrgzaly damy z towarzystwa® — chiopomani comme il
faLﬁf a jak méwili mezczyzni wigcej biegli w kwestiach
politycznych i umiejgey cenic wage argumentdw, byli fo
wdemokraci, z kitérymi mozna gadac®

Niewgtpliwie, ze najwigksza czgs¢ uroku, jaki otaczal
fych demokratéw, oscbliwie w oczach ludzi starszych, lezata
w tej wiadomosci, Ze bracia Kalinowicze — ludzie zamozni,
ba nawet bardzo majetni. Skad wychowaficy prostego chlopa
z Wiélki, od kitdrego nie tylko Ze nic procz utrzymania nic
dostali, ale kiérego przeciwnie nieraz jeszcze i sami w poi-
niejszych latach wspomagali, — przyszli do majatku? Nikt

dokiadnie nie wiedzial. Przez caly czas swego szkolnego
zyeia bracia zarabiali wiele lekcjami prywatnymi, i jui
wienczas wyrobili sobie wziétosé i czestokroé przyjain i nie
proszong protekcie w wielu wplywowych domach. Nosili si¢
zawsze porzgdnie, pawet elegancko, ani w ich kszfaltach,
anh(w minach, ani w slowach nic nie zdradzalo ciezkici
walki{ o chleb powszedni. Byli w kazdym wypadku spokojni
i pewni siebie, jak chiopcy w najlepszych stosunkach wyclio-
wani. Gdy wstapili na uniwersytet, stosunki ich jeszcze sig
poprawify: obaj dostali krajowe stypendia, ktére obok lekey)
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prywatnych umozliwity im porzadne utrzymanie na wiaan
juz reke, we Lwowie, i zgromadzenie dobranej i cennej
biblioteki dla studiéw fachowych, kidrym sig zamierzali
poswleclé Juz wtenczas zaden z towarzyszy uniwersyteckich
nie wpadat jako$ na mysl wypytywaé ich o stosunki majat-
kowe: wszyscy wiedzieli, ze Kalinowiczowie zyjq dostatnio,
ze chetnie dopomagajg potrzebujacyrn kolegom, ale ie wszyst-
kie ich $rodki sg wylacznie owoce ich usilnej i réznorodnej
pracy.

Lecz po ukoriczeniu uniwersytetu stosunki nieco si¢ zmie-
nity. Bracia dostali z Rosji od jakiegod nieznajomego adwo-
kata uwiadomienie, ze stryj ich matki umarl bez rozpo-
rzadzenia ostatniej woli i pozostawit znaczny spadek w gotdwcee
i dobrach ziemskich. Adwokat, kicéremu rzqd poruczy! kura-
torig masy spadkowej, za pomacg diugiej procedury sqdowej
dowiedzial sie o istnieniu braci i prosil ich, by zaopatrzeni
w dokumenty stwierdzajgce stusznosé ich pretensji czym
predzej przybywali do Rosji. List ten widziato kilku kolegow,
chotiaz Zaden z nich nie umiat go odczytat, bo list byt
pisany po rosyjsku. I rzeczywiscie bracia wybrali sie w droge.
Zabawiwszy w Rosji niespelna miesigc, powrdeili spokojni
jak zwykle, nie okazujgc zadnych oznak radosci ani smutku.
Gdy ich sig koledzy zaczgli wypytywaé o spadku, cdpowia-
dali krétho i niechetnie, nie chcac opisywac rosyjskiej pro-
cedury, ale przyznali sie, ze w rezultacie podrdz ich uwiefi-
czong byta pomyslnym skutkiem. Z luznych wzmianek, poch-
wyconych w ciagu rozmowy, koledzy wywnioskowali tylko
tyle pewnego, ze précz Kalinowiczéw byl jeszcze inny
pretendent do spadkn i ze bracia dokonali w drodze polu-
bownej podzialu w ten sposGb, e pretendentowi odstapili
dobra ziemskie, a sobie zatrzymali kapital gotowy. lle ten
kapital wynosit, tego si¢ niki nigdy cd braci dokladnie nie
dowiedzial: niektérzy méwili o krociach, inni sceptycy
o kilku gzaledwie tysigcach. Bracia sami, gdy stuchy podcbne
o ich obijaly sig uszy, uSmiechali sig i sciskali ramionami,
jak gdyby uweiali to za rzecz niegodng blizszego objasnienia.
A gdy czasem jakie niedyskretne usteczka za madto npor-
czywie nalegaly na nich, by ciemny ten punkt wyjasnili,
bracie zawsze umieli Wyshznac sig zrgeznym zwrotem, w
rodzaju n. prz, ogélnika, ze ,na nasze zytie wystarczy”, b
ze ,nie pienigdze nadajg czlowiekowi wartos, ale czlowiek
pienigdzom” izZe ,wszelki kapitat wienczas tylko ma wartodé
dla tudzkofcd, jezell obracamym bywa na rzeczy korzystme
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dla ludzkosci, a w razie przeciwnyin staje sig tylko Molochem,
pozerajgacym tysmce ofiar, ale nie tworzacym niczego Zywepo”
Pigkne to byly mysli, ale ani nie nowe, ani nie stanowmm
cbpowiedzi na pytanie. Dopiero gdy si¢ rozeszia wiesé, e
jeden z Kalinowiczéw zamierza na wiasng reke wydawac
dziennik, gdy zliczono, ile takie przedsighiorstwo juz o
pierwszego kroku kosztuje: sama kaucja 6000 zir, najgcie
lokalu, drukarnia, wspolpracownicy, administracja, kolpor-
terzy i Bég tam jeszcze wie co, —gdy rozwaZono, e
Ignacy Kalinowicz zanadto jest rozsgdnym, by nie wrzucaé
w to przedsiewzigcie calego swego mamtku, i ze Wiadyslaw
Kalinowicz musi posiada¢ co najmniej drugie tyle, ¢
Ignacy, —to gorqce umysty i Zywe wyobraznie rozmaitych
przyjaciét i przyjacidlek z wszelkg matematyczng scistoscig
obliczyty majatek obu braci - jedni na 100, drudzy na 200,
a inni nawet na 500 tysiecy zlr. Nie dziw wiec, ze Kall.
nowiczowie stali sig najbardziej interesujacymi miodziencani
w salonach inteligentnego towarzystwa. Najwyzsza smietanka,
towarzystwo magnackie, arystokratyczne trzymalo sig, jak
zawsze, zupelnie osobno, w swym ciasnym, zamknigtyn
kotku; przenikngl w ten odrgbny i wcale dla nich niepo
netny swiat bracia ani sig starali ani pragneli.

Wtasnie wybila szésta na wiezy bernardyjskiej; zmierzch
juz zapadi zupelny. W saloniku i w pokojach braci Kali-
nowiczéw palito sig¢ kilka lamp i d$wiec, krzgtata sie stara
kucharka, ktdra stuzyla im zarazem za gospodynig i ustugg
pracz starej Mikotajowej krecit sig tez najety z traktierni
kelner i jeszcze jeden, rdwnierz na dzisiejszy tylko wieczdr
najety stugus, ustawiajge stoly 1 krzesta, rozwieszajgc w
odpowiednich miejscach lampy, przencszaqc krzesta i sofy,
Kucharka pozascielata stoly i nastepnie poszta do komody
po serwety, podezas gdy kelner na kredensie rozkiadat przy-
niesione z traktierni talerze, péimiski, noze, 1yzki i widele.
Bracia tymczasem w swej sypialni urzgdzali wszystko, co
bylo potrzebnym, by jg chwilowo przeksztatcié w elegancki
fumoir, zaopatrzony we wszystko, co rozwesela serce namigt-
nego palacza.

— Ile nakry¢ kazg panowie wladciwie przygotowad?—
zapytala Mlkotajowa z sgsiedniego pokoju, z odcieniem
niecheci i rozdraznienia w glosie.

— Dwadziescia, Mikolajowa, dwadziescia — rzek! lagod-
nie Wiladek. — Ale na wszelki wypadek nie zaszkodzi,
jezeli bedziecie mieli jeszcze z pig¢ makry¢ i porcyj w re-
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zerwle, Dwudziestu panéw nam si¢ obiecalo, ale moze ich
sie i wiecej zhierze.

Mikolajowa odeszla mruczac cos pod nosem i podejrzliwie
pilnujgc oczyma starych sluguséw, tfakich zwinnych jak
wiewiorki a spogladajacych tak po zlodziejsku, jak sroki.

— I po cotez mol panowie muszg zgromadzad u siebie
lyle wszelkiej hololy? — mruczata stara kucharka, przebie-
rajgc bielizng w komodzie. —Dawaj temu jed¢ i pié i
wszelkie wygody. Narobig tu krzyku, smiecia, nieporzgdku,
dymu i plotek, i dalibég nie wiem, po co to sig wszysiko
zdalo? Przeciez to moi panowie, Bogu dzigki, nie tacy, by
potrzebowali tej réine] hotocie staé o taske. Pewnie majg
tyle, zeby ich wszystkich mogli z duszg i cialem zakupic.
Ba, kiedy to mtodo$§¢ nigdy nie rozwazy, Ze staremu moze
to by¢ za trudnem na jego stare kosci! ,Musimy sie, Miko-
lajowa, postawic! Bedziemy mieli goscil» — i masz babo re-
duty. Staw sig, Mikolajowa! Staraj sig, zeby wszystkiego
byto pod dostatkiem, i jadta, i piwa, i wina, i cygar, i nakry¢,
i krzesel, i talerzy, i naczyf, i Bég nie wie czego jeszczel
A wszyslko to na mojej glowie, bo przeciez panowie sami
nie bedg sig tym zajmowal, majg co innego do roboty. Ha,
c6z mam robi¢, niech i tak bedzie. Zobaczymy, czy stara
Mikotajowa nie potrafi jeszcze wystarczyé za dwie mtode
ficyfindry dzisiejszych czasow!

Zanim jeszcze wszyslkie przygotowania byly poczynione,
zaczeli sie schodzié goscie, zaproszeni przez bracl na kole.
zefiski wieczorek. Nie byl to juz pierwszy wieczorek przez nich
sprawiany, ale pierwszy, na kidry zaproszono tak liczne i réz-
norodne grono. Byli tu adwokaci i urzednicy, koncypisci
i adiunkei, a nawet jeden radca sadu krajowego. Bylo dalej
kilku dziennikarzy i literatéw i kilku postow sejmowych,
a migdzy nimi dwaj ksigza rusifiscy. Przewaina czest¢ tych
ludzi znala sie miedzy sobs; niekiérzy przychodzili grup-
kami { bgdz to siedzgc w salonie, badZz tez przechadzajac
si¢ po sgsiednich pokojach, ciggneli dalej zaczete na ulicy
rozmowy. Bracia witali wchodzgcych serdecznie i bacznym
okiem $ledzili za rozmawiajgcymi grupami jako tez za tymi,
ktdrzy siedzieli milczge. Tu jeden, tu drugi z nich starat sig
jakimé zrecznym zwrotem podirzymywaé rozmowe, znajomid
mipdzy sobg ludzi pierwszy raz przybylych i wprowadzaé
w konwersacje $wieze elementy.

— Stuchaj Wtadku, co to u was dzis za zbiegowisko
talie? — zapytal Wtadka po cichu jeden koncypient adwo-
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kacki, starszy od Wiadka o pare lat, ktéremu pozostalo j;
tylko cztery lata praktyki do otwarcia wlasnej kancelarjj
adwokackiej,

— Cbz, bracie — rzekt Wiadek. — Wstepujemy v nowe
Zycie, gdzie nam si¢ przyjdzie stykaé z réznymi elementami,
Chcielismy wiec ten wstep udwiecié takq ucztq pamigtkows,
ktéra by nam data w miniaturze obraz tego zycia i tych
elementdw. ,

— Niech was diablil — krzykngl koncypient i zasmiaf
sie glofno. — Wigc my wszyscy mamy by¢ dla was niby
ilustracjg w humorystycznej ksigzce! Klaniam unizZeniel

— No, ¢6z, bracle —odrzekt spokojnie Wiadek sciskajge
jego reke —ztej strony na rzecz patrzac, to wszyscy my
jestesmy réwnoczesnie ilustracjami dla innych i spektalo-
rami dla siebie. Przypatrz sig temu album ilustracyj, kiére
fu masz przed sobg, moze i {y cokolwiek skorzystasz.

— Co do mnie, to nle masz sie czego obawiad! — rzelt
koncypient, —Ja mam swdj cel na oku. Chee pozyskad
wzgledy pana radcy, a za jego posrednictwem wtargnal w
serduszko jege c6rki. A Sliczng ma cérunie, dalipan! I po
sazng, ma si¢ rozumiet. Warto trudu i zabiegdw, Zeby te
rzecz pomysinie zreferowad. A moze ty mi mégt co pomée?

— Z najwigkszg ochotg — rzekt Wtadek — chociaz nie
wiem jeszcze, w jakimbym to sposéb mégt uczynit. Z radeg
znam sig, ale nie tak blisko, Zzebym mdgt mie¢ wplyw na
jego rodzinne sprawy. Zresztg to wszystko zalezy od ckoli-
CZnosci.

— Proszg cie, nie zapomnij o tym!— rzekt koncypient
i uscisngwszy gorqco reke Wiadka poszed! do innej grupy.

— A, gratuluje panu, gratuluje! —mdéwit do Naczka
siwy, rozczochrany redaktor, jowialnie potrzgsajgc reke
mlodziefica. — Zaszezyt to dla naszego stanu, jezeli tacy
miodzi i zdolni ludzie poswigcajq dia niego swa kariere,
swéj czas 1 kapital. .

— Céz, panie redaktorze —odpowiedzial Naczek —
kazdy szuka drogi, ktéra mu najdogodniejsza dla jego celéw.
Nazywaé to poswieceniem, to zdaniem moim naduzycie
wielkego stowa.

— Ej, wy mlodzi, mlodzi —rzekl kiwajac glowg re
daktor. — Zdaje wam sig, ze jak wybierzecie droge, kidra
wam si¢ chwilowo podoba, to cna tez bedzie najdogodniejszq.
A nasza droga, panie laskawy, wcale nie rézami wystanal

— Czyz ja tego zgdam? -— wiracil Naczek,



— Teraz moze pan jeszcze nle zgda —rzek! posgpnie
redaktor. — Teraz jeszcze pan miody, w pelni rozkwitu sit
1 nadzieji. Ale co pan powie, jezeli pan tak jak ja stera
trzydzieSel lat w tym rzemiosle? Ugnie sig grzbiet pod
cigzarem drobnej pracy, nie pozostawiajgcej po sobie zadnego
glebszego &ladu. Przedwczesnle posiwieje wilos od trosk
i zgryzot z powodu spraw, kitdreby w innym sianie czlowie-
kowi ani przez mysl nie przeszty, kit6re z wlasnymi jego
interesami najmniejszege nie majg zwigzku. A co najsmut-
niejsza, méj panie mity, o to, ze przebywszy te diugs,
ciernists droge, staniesz, obejrz'ysz sie myslg wstecz, i coz
zobaczysz? Wyszlismy z bezmysinodei, deptalismy éciezka po
bezmysinosci, i dochodzimy omal ze nie do tego samego
punktu, z ktéregosmy wyszli.

-— No, panie redaktorze — rzekl powaznie Naczek —
mysle, ze tak kategorycznie tego iwierdzi¢ nie mozna.
Przeciez wstepujac na jakakolwick badz droge, a tym bar-
dziej na takg par excellence publiczng droge, jak publicy-
styczna, kazdy myslecy cztowiek musi mieC jasno sformu-
towany program, cel swej dziatalnosci, jasno wytknigte drogi,
wyrobione poglady, zdecydowane sympatie!

— Te, te, tel —rzekt! stary redaktor, machrawszy reka, —
Trafia si¢ i tak, ze niejeden, wstepujac do gazeciarskiego
rzemiosia, rzeczywiscie wnosi z sobg jaki$ program i jakie$
idealy. Ale na dtugo tego nie wystarczy. Szarpie sig czlo-
wiek, zadaje sobie trudu, dowodzi, argumentuje, poucza, a
wreszeie opuszeza rece, przekonawszy sie, ze tych jego, krwig
i nerwami pisanych artykutéw nikt prawie nieczyta, a jezeli
kto czyta, to chyba pewnie nikt nie przemy$li, nie prze-
czuje i bodzcéw do czynu z mich nie wyciagnie.

Naczek z niedowierzaniem przechylii glowe na lewo
i ubmiechnat sie.

— No, panie redaktorze — jezeli tak jest, to przyznaj
pan, ze nie warto by dziennikarzem. Lepiej buty szyé, lub
kamienie thuc.

— Jak dla kogo, méj panie laskawy, jak dla kogol Ja
naprzyktad fak sig juz weiggnalem w to jarmo, ze porzucic
je znaczyloby dla mnie chyba zy¢ przestad.

— Alez to przeciez mozna zejéd z rozumu, dzien w dzien
robigc robote, o kidrejsie ma z géry przekonanie, ze na nic
sie nie zdata.

— Pardon, laskawy panie, tego nie méwitem! — zywo
krzyknat redaktor., — Dwojakiem moze byé pojmowanie
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lstoty dziennikarstwa. Jedni pojmuja je jako nauczycicis
i oswieciciela pubhcmosm przedstaw:a]ac sobie w prostocie
ducha, ze moga wplynaé na publiczno$é, wyrabiat jej sm_k
i przekonania, prowadz:é ja do celéw, co w nieskalancj,
teoretycznej SwietnoSci blyszczg przed ich  wyobraznig,
Drudzy rozumiejg te rzecz daleko skromniej. Nie pnge sie
na trybune, do ktorej nie czum w sobie zdolnodci, sq onj
jedynie stugami swej publicznosci, speiniajg pewng funkcje
spoteczng, zaspokajajgc ciekawosé, zadowalniajgc gusty i upe
dobania tej masy, z kidrej zyjg. Hastem ich jest to, co
powiedzial nieSmiertelny Dickens: ,Dawajcie tym dzieciom
fakty, tylko fakty, jak najwigcej fakiéw!" By¢ moze, ie pan
to nazwie degradacia godnoSci Iudzkiej —bo sq i tacy, ktérzy
cos podobnego widzg w tym drugim pojmowaniu stuzby
dziennikarskiej. Lecz ja nic w tym zdroznego nie widzg
Nie mozemy byé nauczycielami i prawodawcami— bgdZmy
reporterami!

Towarzystwo podzielilo sie na grupy, zajete Zywq roz
mowq. Grupa prawnikéw, osobliwie mlodszych, pomatu
skoncentrowata sig okolo radcy sadowego, ktdry opowiadal
o nowym buncie agrarnym w powiecie T-skim, gdzie baby
¢ kociubami dlugi czas stawialy opér dwarm kompanicm
wojska, ktdre przyszty na wies w celu egzekucji z powodu
gwaltu popelnionego przez gmine na dziedzicu z powody
ostatecznego przegrania diugoletniego i kosztownego procesu
serwitutowego. Pomimo oporu bab zolnierze zajeli wies,
zniszezyli jq kompletnie przez czas czterytygodniowego po-
bytu, a trzydziesci osdb obojej plei jest aresztowanych
i osadzonych w tutejszym kryminale pod zarzutem zbredni
zaburzenia spokoju i porzadku publicznego i czynnego oporu
wiadzom.

— Jedno mie tylko dziwi ~—rzekl radca do Wiadka —
jakim sposobem panski adwokat przyjal ich obrone.

— A to dla czego? —zapytal Wladek z catkiem nie-
winng ming.

— Rozumie sig, mam wszelki respekt przed zdolnosciami
pana mecenasa —rzekt radca —ale o ile wiem, jest to
pierwsza chlopska sprawa, ktérej obrony onsig podjgt z wias-
nej checi, Musi tu zachodzié rzeczywrsme ]akas niezwykla
komplikacja, tym wigcej, ze, jak méwie, wie§ jest ekonomi-
cznie prawie zupeinie zrujnowana, a wigc honorarium, takim,
do jakich przywyk! panski mecenas, tu ani mowy byé¢ nie
moze,
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. — Komplikacja zachodzi o tyle chyba — odrzekt spo-
kojnie Wiadek —Ze sieé intryg i naduzye, kiére popchnety
lud do eksceséw, jest rzeczywiscie oburzajacg. A co do ho-
nerarium, to mam to przekeonanie, ze interesy mego pana me-
cenasa na tej sprawie wcale nie ucierpia. Cala wies oSwiad-
czyta dziwng jednomyslnosé i solidarnos¢ w tej sprawie.
LJAzebyémy sie mieli wszyscy zaprzedac zydom w niewolg, to
sig zaprzedamy, a swoich obronimy z wigzienial® Sam na
wlasne uszy ustyszalem le stowa.

W innej grupie rozprawiat ksigdz rusifiski i zarazem
posel sejmowy o ubieglej sesji sejmu krajowego.
- — Jestem Rusinem, panie dobrodzieju, i nie wstydze
si¢ tego — perorowal ten czcigodny kaplan i przedstawiciel
narodu. — Nasz $wiety obrzadek grecko-katolicki jest mi
nadewszystko drogim. Ale tego, panie dobrodzieju, pojat nie
moge, co si¢g w tym naszym kraju i w sejmie dzieje. Te
wiecztle swary i niesnaski o narodowos$é, o jezyk! Méj Boze,
niby to my nie wszyscy w jednego Boga wierzymy? Niby to
pan Bdg na to nas stworzyt jednych Polakami a drugich
Rusinami, azeby$my sobie z tego powodu nawzajem iby rozbi-
jali? A mnie sig ciggle zdaje, ze calej tej kiétni jedna jest przy-
czyna — konstylucja. Na co nam jej? Czyzedmy to bez niej
nie zyli spckojnie, chwalge Boga i stuchajqc wiadzy? Co nam
sie mieszaé do rzadzenia, kiedy nas tego w szkelach nie
uczono, i prawde mowige, o tejsztuce nie mamy pojecia. Niech
rzgdzg ci, ktdrych Bég u steru postawit, a my stuchamy ich
i pethmy kazdy swe obowigqzki w naszym zakresie. Dopdki

nic bylo tej nieszczebliwej konstytucji, nie miel i$my tez naro-
dowych swardw, byla zgoda i milosc bratnia. A teraz, wierz-
cie mi pafstwo, coraz ku gorszemu idzie. Ot w przesztym
roku przeforsowali uchwalenie rusifskiego gimnazjum. Po co
im tego? Dalibég, nigdy poja¢ nie moglem. Po co chiopom
gimnazjéw? A ksieza i z niemieckich i z polskich zakiadéw
dobrzy mogg wychodzié. 1 komu gdzie na swiecie rusinski
jezyk przydsé sig moie? Nie, byle tylko Polakom na ztoéél
No, panie dobrodzieju, moje sumienie nie pozwalalo mi glo-
sowaé za takim zgubnym wnioskiem! Wige wyszedtem z sali
podczas glosowania, i tym sie szczyce. A cesarz nasz taskawy
i dobry, mysli sobie: naparliscie sig, wigc miejcie sobie to
gimnazjum! Wiec i sankcjonowat te uchwate. Ale ja sie nigdy
nie dam skusi¢, bym mial swoje dzieci posylaé do tego zak-
{adu. Ja chee, zeby moje dzieci, panie dobrodzieju, daty sobie
rade w swiecie, i posylam je do niemieckiego gimnazjum.
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Z niemieckim, panie dobrodzwju dzis caiy swiat ze;sc mozm
a z rusifiskim dokad si¢ ruszysz? Nie, ja mysle, ze myémy
jeszcze do konstytucji nie dojrzeli. Moze ona gdzies tam w
Anglii lub Szwa_]carn dobra, ale dla nas to za ostry napaj,
1 zgody narodowosci u nas nie bedzie, dopdki we wszyst.
kich szkotach, poczawszy od mormalnych, 1 we wszystkich
wzedach nie bedzie znowu przywrécony jezyk niemiecki. Ani
Polakem ani Rusinom nie bedzie krzywdy, nie bedq mieli o
co ]edm drugim zazdroéci¢. Chiopi po wsiach moggq sobie
miet swg chlopskq mowg w swych szkéikach—rusmska im.
zurskg; nie umiejgc po niemiecku, nie bedg przyjmowani do
<zkol wyzszych, nie bedg sie plaé na te drabine, na ktéry
piat sie nie powinni, i bedziemy mieli jaknajpickniejszy
porzadek i harmonig spofeczng.

Mowe te przyjeli stuchacze w milczeniu, ale z wyrazem
jakiej§ trwogi, jakiegod niepokoju na fwarzach, jak gdyby
nagle spostrzegli, Ze zamiast wygodnych plecionych krzestach
siedzq na mrowiskach, Milczenie przerwal dziennikarz ru
sifiski, czlowiek jeszcze mlody, wysoki i chudy, ktéry siedzial
dotychezas cicho, tylko nerwowym drganiem ust, marszcze
niem brwi i niecierpliwymi ruchami rgk zdradzajgc wrzace
w jego wnetrzu uczucia. Odezwal sig od razu gwattownic,
namietnie, i w miarg jak gadal, czarne jego oczy roztlewaty
ponurym blaskiem, jak u maniaka-fanatyka.

— Zgoda, zgodal Dobrze, niech bedzie zgodal Ale colo
jest zgoda? Zgoda, to most. A gdzie si¢ stawig most? Gdzie
5§ brzegl i rozdzielajgca je przepasé? Wszyscy w ‘ednego
Boga wierzymy,— to prawda. Ale przeciez i Niemiec w te;,a
samego Boga wierzy. A dlaczego wlasnie on nas ma brac za
iby, a nie my jego? A jezeli ja nie mam co jesc, to wy mi,
ojcze, swego kesa nie dacie, chot w fego samego Boga wier-
zycie, co i ja. Co to gadaé o poko;u dopdki wojna nie skoir
czona? Konstytucja, to mozNosé uczciwe;, otwartej walki.
Cesarz nam jg dal, cesarz cheial, bysmy walczyli. Probujie
swych sitl Kio z was silniejszy, ten wiecej dostanie, bo sam
sobie wigcej wezmie. A o zgodzie zadnego paragrafu niema,
To puste gadanie. A ja wcigz powtarzam: zadnej zgody, co-
péki Polacy nie bgdg stanowié jeden brzeg, a Rusini drugi,
a mledzy nami— przepasé. Inaczej zgoda bedzie zabagnie-
niem. Wienczas, kiedy tak staniemy naprzeciw sobie, kazda
strona w catej pelni swych praw i sit, a pcokaze sie nam
potrzeba mostu, to i most sobie zbudujemy!

Szum i gwar iskrzgcq falg unosit sig nad towarzystwem.
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Mimo osobnego fumoiru oba pokoje i salonik tone?y w kie-
bach dymu. Towarzystwo bylo w komplecie, a wigc gospo-
darze przerwali dalsze dyskusje i poprosili gosci do zasta-
wionej kolacij. Jedna za drugg cisngty sig grupy do stotu,
nie rozchodzac sie i zajmujgc miejsca swobodne, gdzie sie
komu podobato. Tylko radeg sgdowego i obu posiéw popro-
sili bracia zajaé najwyzsze miejsca, co im sie zresztq z wieku
samego nalezato. Kolacja byla obfita i dobrze przyrzgqdzona.
Nie brakie tez ani wodek, ani wina, a przy tej calkowitej
swobodzie, jaka panowala w towarzystwie, rozmowy rozpo-
czgte przedtem, nie przerywaly sie i za stolem, chociaz z ko-
niecznosci rzeczy, rozprysly sig jeszeze na mniejsze grupki
bezposrednich sgsiadéw. Gwar stawal sie czym raz bardziej
ozywionym; z wielu stron sypaty sie zarty i1 dowcipy, kto-
rymi, jak pitkami, rzucano z jednej strony stotu na drugs,
z ust do ust.

Tylko pan radca milczal, w glebokiej pogrgzony zadu-
mie. Wreszcie, gdy ostatnie talerze ze stolu zebrano i kie.
liszki winem napelniono, zadzwonil nozem o swdj kieliszek
i podniosl sie z krzesta.

— Pstl Pstl Silentium!—dalo si¢ stysze¢ z réznych
stron, i w salonie zalegla chwilowa cisza. Pan radca opar}
sie obiema rekami o stdél i pare razy kiwngwszy glows, za-
czql SUrowym glosem

— W imieniu jego Cesarsko-Krélewskiej Mosci..

Cate towarzystwo parskngto $miechem, ktéry rlaprozno
starane sie wstrzymac. Przestraszony sedzia wytrzeszczyl
oczy na zgromadzenie, i dopiero w tej chwili przypomnial
soll;ie. ze nie znajduje sig w sali sadu i pie ma czytac wy-
roku.

— A, pardon! — zawolat zmieszany. — Wielce szanowne
zgromadzeniel Czy ta przepraszam, moi pariowiel

Maly, psotliwy diabetek, zwany Smieszkiem, niby natretna
mucha latat od krzesta do krzesta, i gdzie tylko przelecial,
podnosity sie rece ku ustom i pochylaly sie gtowy ku szklan-
kom, by wstrzymac lub vkry¢é gwaltem wyrywajacy sig 2
piersi chychot.

— Moi panowie — powtérzyl pan radca, podnoszgc glos
i obrzucajge cale towarzystwo surowym, niemal piorunujqeym
wzrokiem. — Nie wiem, co tu jest tak émiesznego. 1 myslg, ze
moje stanowisko, moj w1ek moje... moje... No, ale mniejsza
o to. Co 1o ja cheialem powiedzmc? A?
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1 pan radca oglgdngt sie dokota siebie i bardzo uwaznis
spojrzal poza siebie, Jak gdyby wlasnie tam schowalo sig to,
co on cheial powiedziel.

— Aha —rzek! pan radea, prostujge sig znowu. — Cheia.
fem wypowiedzieé wszystkle nasze, jak sig nazywa, tego..,
konczac stowami: Niech zyjg nasi kochani gospodarze, panowie
doktorowie Kalincwiczel

I podnidst SW6] kieliszek, a za nim uczynili to wszyscy,
duszgc sig od $miechu. Wypilo toast, a pan radca, niby ozy-
wiony, zaczgl wyglasza¢ srodek mowy, ktdrej poczatek i ko-
niec tak zrecznie w jeden wezel zawigzal.

— Bo to prosze pandw, ja méwca nie jestem, ale tak mi
si¢ zdaje. (Ledwie powstrzymany émiech w towarzysiwie).
Mianowicie szukam przyczyny naszego dzisiejszego zgroma
dzenia, i zdaje mi si¢, ze nam jg sami nasi kochani gospo-
darze na]leple] wyjasnig. (Salwa gloénego smiechu, pokryta
kilkoma okrzykami: brawo, brawol). Od jednego tylko nie
mogg si¢ wslrzyma¢. Muszg o$wiadezyé tu wszem wobec i kaz
demu z osobna, ze tak utalentowanych, tak godnych i wick
obiecujgcych mlodych ludzi, jak nasi gospodarze, dotychczs
nie spotykaiem. Mysle, ze mie panowie nie posgdzicie o prze-
sade, jezeli ich nazwe kwiatem naszej mlodziezy, nadzicjy
naszej nadziejil

— Brawo, brawo! Brawissimol — rozlegly si¢ ze wszech
stron huczne okrzykl ledwie pokrywajgce jeszcze huczniejszy
smiech. Prawie wszyscy goscie tlumnie otoczyli pana radc,
tracajac sig klellszkaml o jego kieliszek i gratululqc mu lej
Swietnej i rzeczywidcie niemozliwej do nasladowania prze
mowy. Pan radca zresztg znany byl ze swej stabosci do wyg-
laszania toastéw i z jeszcze wickszej stabosci w ich styli-
zowaniu, ale dzisiaj — takim byl powszechny glos opinii pub-
licznej — sam siebie przewyzszyl.

— Szanowni i kochani gosciel — rzekl Naczek, gdy lo-
warzystwo znowu usiadto i kieliszki napetniono. — Pozwoli-
li§my sobie zaprosic was dzisiaj w nasze skromne progi 2
okazji naszego wstgpienia na arene publlcznel dziatalnosci.
Przy]mlcie serdeczne dzigki za to, zescie nie wzgardmh zap-
roszeniem Indzi miodych, nleznanych i niczym nie zashuzo-
nych. Za wielkic by tez byly nasze pretensje, gdyb}smy
cheieli was trudzic w tym jedynie celu, by waszq cbecnoscig
uwietni¢ fakt, majacy tylko dla nas dwéch czysto csobiste
znaczenie. Nle szanowni panowie, tak ambitnymi nie jeste-
smy. Zaprasza;ac was tu dzisigj, mieliSmy nieco szerszy cel
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na my$li. Ten tez cel, chcialbym, szanowni panowie, pod-
da¢ waszej rozwadze.

—- Stuchamy, stuchamy! — odezwato sie pare gloséw, pod-
czas gdy wicksza czes¢ towarzysiwa siedziala w milczeniu
z pochylonymi glowami, Jub tez krecac gatki z chleba, nieco
niecierpliwie spogladala na méweg, jak gdyby méwigc mu
wzrokiem: tylko, 'b6j sie Boga, nie nudz diugo!

— Mtodzi jesteémy — méwil Naczek —malo mamy prak-
‘tyki zyciowej, ale za to moze wigcej i zywicj odczuwamy
to zycie. Przynajmniej jego ujemne strony zywiej nas doty-
kaja. A za najujemniejszq strone naszego galicyjskiego zycia
uwazamy apati¢ ‘do spraw pubhcznych niechgc do krytyki
i analizy tych spraw i jakie$ fatalistyczne poddawanie sig
woli losu czy co ten los wyohrazamy sobie w postaci rzgdu,
czy gradu lub wezbranych rzek, czy tez starostwa, zandar-
mow i policji. Byle nie my, byle kio inny za nas zrobit,
o nas dbal, nami si¢ opiekowat. Niechaj ten inny ukréca
nasze prawa, wyzyskuje nasze interesa, byle by tylko i nam
przy tym jako tako dychat dozwoht—-—bedmemy kontenci.
Moi panowie, stan ten umyslowy naszego spo{eczenstwa da
sig¢ historycznie wyjasnié, tak jak sig da wyjasmc geneza
kazdej choroby i nienormalnosci. Ale usprawiedliwi¢ go nie
mozna. Pozostawial go bez préb chociazby zaradzenia, prze-
ciwdmalama—by{oby grzechem wobec terazmejszosm i po-
tomnosci.

— A ladnie bestia gada! — szeptal dc swego sgsiada na
pét juz pijany koncypient adwokacki, usmiechajgc sig i tra-
cajge sgsiada lokciem.

— Das hat, panie dobrodzieju, Fuss und Kopi, co on
gada — rzek! pochylajge sie ko radcy ksigdz posel, zaciety
przeciwnik konstytucji.

— Et, perekmczykn —szepngl pogardliwie fanatyczn
dzxenmkarz rusinski do swego milezgcego sgsiada, oczywis-
cie takze Rusina.

— No, ale coz na to zaradzi¢? — rozlegt sie z przeciw-
nego kofca stolu donosny gtos starego redaktora.

— Wiadnie tez o to idzie—odrzekl Naczek. — Jaki
jest lek przeciw apatii? Zywe i ciggte zajmowanie sie spra-
wami publicznymi. A ze zywego zajecia sie sprawami nie
mozna nakazaé nikomu, tylko sobie samemu, ze w drugich
zajecie to trzeba z wolna rozbudzaé i ciagle podtrzymywad
wedle wszelkich prawidel pedagogii, wige, moi panowie, na-
kazmy je przede wszystkim sobie samil Dajmy tu sobie swicte
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stowo, ilu nas tu jest, przedstawicieli najrozmaitszych ga-
l¢zi inteligencii kraJowe] i réznych narodowsci, — dajmy
sobie slowo, ze od dzi§ wszelkie prywatne sprawy podporzad-
kujemy sprawie publiczne], ze slowem i przykiadem bgdziemy
kazdy w swojem otoczeniu rozbudzal interes do tych spraw,
bedziemy informowal sig pilnie o ich toku i informowat
innych, wysmetlac ich znaczenie i powstawac otwarcie j
glosno przeciw wszelkiemu ich nadu zywaniu i wyzyskiweriy
dia celow prywatnych. Zawigzmy dzis, panowie, nie towa-
rzystwo, ale zwigzek braterski przeciw panujgcej unas apatiil

Mowa ta, wypowiedziana gorgco i dobitnie, przyjety zos-
tata ogélnym milczeniem. Rzecz byta taka mezw;,lda i nie-
spodziana, choc1az od tych chtopomanéw mozna sig bylo
zawsze czego$ podobnego spodziewaé. Niekiérzy goscie zna-
lezli sie formalnie w kiopotliwym polozeniu wobec tego pro-
jektu. Pan radca nagle poczerwienial caly i zaczal zalowat
w duchu, ze przyszedt na te kolacig, a wreszcie, nie wstajgc
z mie]sca i utkwiwszy surowy wzrok w Naczka rzekf silac
sig na ton zartobliwy:

— Ej, panie Ignacyl Cos to mi ten zwigzek pachnie
tajnym towarzystwem, a pan wiesz, ze to rzecz surowo zab-
roniona.

— Alez, panie radco — odrzek! spokojnie Wiadek wyre-
czajqc brata — przeciez pojecie tajnego towarZ)stwa mus}
mie¢ jakie$ znamiona. A tutaj o niczym podobnym i mowy
nie ma. Po prostu idzie o to, zeby kazdy z nas wobec swego
sumienia dal stowo przyczymac si¢ wedle moznosei do ozy-
wienia i wyklarowama opinii publicznej w kraju. Ani w
celu, ani w Srodkach przez nas proponowanych nie ma ani
krz’cy niczego zdroznego,

— Zgoda z wami! — krzyknat stary redakior z przeciw-
nego konca stolu i wyciagnal ku braciom prawice. — Taki
moralny zwigzek przedstawicieli naszej inteligencji moze sig
staé tym kawaleczkiem kwasu, kiéry z czasem cale ciasto
zakwasi. Zgoda, miodzi przyjamele szczgs¢ Boze! O mojej
pomocy i przychylnosu dla tego celu ani watpic nie mo-
zecie, bo to przeciez od lat trzydziestu moje ciggle rze-
miosto.

— I my takze gotowismy podaé rece do tego zwigzku —
rzekl redaktor rusifiski, wskazujgc na siebie i swego milczg-
cego towarzysza —ale tylko pod jednym warunkiem, ze na

podstawie tej naszej zgody nie zostaniemy pociggnigei do
zadnej innej zgody z Polakami. Dla nas najwazniejszq sprawy
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publiczng jest budzenie pocaucia samodzielnofci Rusi—
jednej, wielkiej i poteznej Rusi od Cisy do Amura.

— Przepraszam, od Cisy do Esmani! — odezwat sig nagle
milczacy towarzysz opryskliwym tonem, przerywajgc redak-
tora, ktéry ze zdziwieniem i oburzeniem spojrzal na swego
towarzysza, jak gdyby nagle odkryl w nim najzacietszego
wroga.

-g— Przepraszam — zakrzyknat stentorowym gtosem ksigdz
posel. — Jako Austriak i greko-katolik radzilbym pancm
méwil tylko o naszej swietej Rusi galicyjskie].

— I ja przepraszam, mocno przepraszaml — krzyknat
wsrdd rozhudzonego przy tych poprawkach szumu i émiechu
pan radea, podnoszgc sie w krzedle i opariszy sie o stét
obiema rgkami. — Oswiadczam z géry, ze do takiego zwigzku
naleze¢ nie moge i o niczym stysze¢ nie chee. Jestem, prosze
panéw, cesarskokrélewskim urzednikiem i niczym wigcej.
Jedyng sprawg i publiczng i prywatng, ktéra mig ma inte-
resowal w mym zyciu, sq sprawy biurowe, a poza nimi abso-
lutnie o niczym wiedziet nie pragne.

— Alez, panie sedzio, pa... panie 1a,.. tackawco! — rzeki
przechylajac sig przez stol na pét pijany koncypient adwo-
kacki wiktajgeym sie niece jezykiem. — Niech sig pa... pan
sedzia tak tym nie irytu... tuje. To wzystko bla... blaga,
zart tych poczciwych chlopa... pakéw. Cha, cha, chal Chodz
tu, Naczku, niech cig¢ usciskam! Zartujesz, jak sto diabldw,
dalibog!

Ta uwaga, wypowiedziana glosno i catkiem szczerze, wy-
wolata w jednej czeSci fowarzystwa zamieszanie i zaklopo-
tanie, w innej sSmiech pusty. Goscie zaczeli wstawaé z miejsc,
odsuwad z szumem Kkrzesta, posypaly sie uwagi, docinki
i zarty, wszezgl si¢ szum, w ktérym nie fatwo byto roz-
styszec, co kto méwit. Oczywiscie wigkszos¢ naprawde uwa-
zala projekt Naczka za prosty epizod, za wyplyw dobrego
humoru, kidremu nie nalezy przypisywa¢ powazniejszego zna-
czenia. Nie mogll tez gospodarze sami wobec siebie zap-
rzeczyé, ze Naczkowa mowa popsuta nieco wesoly nastréj to-
warzystwa, oschliwie zaé zdekonceptowata radce sadowego,’
ktéry tez mimo wszelkich nalegan pozegnat towarzystwo
i gospodarzy i poszedt w bardzo nierézowym humorze, Tak
samo tez grupka Rusinéw spogladala na siebie wzajemnie
z niedowierzaniem i rozbiegta sie w rézne strony salonu,
zeby si¢ weale nie spotykaé. Ale wszystkie te smutﬁe chjawy
nie mogly wstrzymal braci od wykonania tego, co zamie-



rzyli. Gdy wiec towarzystwo znowu rozsiadlo sie grupami
w salonie obok porozstawianych stoldéw, penalewano znowy
wina i Wiadek poprosit o glos. Z pewnym niepokojem spoj-
rzeli po sobie starsi cztonkowie towarzystwa, gdy on zaczg
méwic.

— Moi panowie, —rzekl Wtadek. - Widze, ze projekt
nasz, wylozony przez mego brata, nie szczegdlne znalazl
posréd was szczgscie. Smucito by mig to, gdybym mégt przy-
puszczat, ze stalo sig to wladnie z powodu fej samef apatii
dla spraw zyciowych, przeciw ktérej projekt nasz zawzywa
was do walki. Sgdze atoli, ze tak nie jest. Sadze, ze jedyng
przyczyng jest fo, ze brat méj nie wszystko jeszcze powic
dzial, co mial na mysH.

— Masz babo reduty! —Nam i tego za duio, a len
jeszcze wigeej cheel —zawolal koncypient, ale go uciszone.

— By uleczyé chorobe, trzeba dojsé jej przxczyny. Usu-
ngwszy przyczyng, usuniemy i samg chorobe. A zapytajmyz
sie sumienie, moi panowie, jaka jest przyczyna ogarniajgcej
naszg inteligencje apatii do spraw publicznych? Skad
pochodzi owo nasze zasklepienie, owa ciastiota i zastarzalosé
pogladow, na kidrg stusznie wuzalaja sie wszysey ludzie
postronni, majacy z nami do czynienia? Moim zdaniem
jedno tylko jest Zrddio tej choroby — gleboki przedziat,
jaki istnieje miedzy naszg inteligencja, a ludem prostym,
pracujgcym, Tradycje szlacheckiej wylgcznoscei, moi panowie,
o ktdrych swiatlejsze wmysty u nas juz w XVIII wieku
czuli, ze sie przezyly, pod szcze¢sliwym bertem Habsburgéw
w naszym zakatku przechowaly sig¢ zywo dotychezas i wrosty
gieboko w serca i umysly wszystkich inteligentnych ludzi.
Zyjemy w tym slodkim omamieniu, ze inteligencja, to nie
tylko kwiat narodu, ale ze jest sama dla siebie catym
narodem, sama sobie celem, a ten prosty chlop, robotnik,
to chyba podscictka, nawéz, na kiorym kwiat ten powinien
wykwitaé. | zamiast widzie¢ w nim brata, cztowieka z [udz-
kim uczuciem, ludzkimi pragnieniami i réwnymi prawami,—
pomiatamy nim, jak niewolnikiem. Za co? bo ciemny. Ale
ktéz temu winjen, zZe on ciemny, jeieli nie inteligencja,
ktéra go nie oswiecita? Wierzajcie mi, moi panowie, to,
co si¢ u nas wielbi mianem inteligencji, tak diugo bedzie
ptortka, a nie kwiatem narodu, dopéki nie pozna i calg
swa istotg nie poczuje, ze kwiat powinien przemieniaé sig
w owoc, ze komu wiecej dano, od tego si¢ wigcej zada,
a kto kosztem spoleczenistwa, kosztem ludu roboczego
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wicksze otrzymal wyksztalcenie, wigcej tez powinien na
korzyst spoteczefistwa pracowat, by z lichwg zwrdcié, ludowi
to, co ten wylozyt na jege odwiate. Zwigzek przez nas pro-
jektowany, moi panowie, musi mieé zZrédio nie w filantro-
pijnym sentymentalizmie. To nie jalmuzna, ktérej od was
zgdamy,— to musi byc wyplywem glebokiego i szczerego
poczucia obowigzku.

-— Alez panie, to socjalistal — krzykngl stary redaktor.

-— Wigc my mamy byé stugami chlopéw i szewcédw? —
z roznych stron postyszaly sie rozdraznione glosy.

— Tak jest, moi panowiel —rzek! Wiadek stanowczo.—
Wienczas tylko spelnimy $wiecie swdj obowigzek, kiedy
oddamy calg swg sile, cale swe Zycie na stuzbe intereséw
masy ludowej. I wierzajcie mi, dopdki to pojmowanie sprawy
publicznej jako sprawy ludowej nie zwycigZy, dopdki be-
dziemy mieli konstytucje dla armii, dla ministréow i parla-
mentéw, a autonomie dla wydzialu krajowego i dla rad
powiatowych, a nie dla ludu,— tak diugo panowac bedzie
u nas apatia, ciasnola pogladéw, zgnilizna i korupcja.
A stuzyd— cate zZycie, calg sitg stuzyé chlopom i szewcom,
jak sig kios z pandéw wyrazil, to nie wstyd, moi panowie,
bo to i tylko to znaczy stuiyC swej ojczyznie!

— No, to tego, to juz zanadto — rzekl stary redaktor.—
Tak skrajnych poglgddw jeszcze mi sie w meim zyciu styszeb
nie zdarzylo. -

— Panie Wladystawie — rzekt 2z gorzkim wyrzutem
ksigdz posel, utkwiwszy surowy wzrok w twarzy Wladka.—
Mgdrzes nam tu pan gadal, tylke$ pan o jednej, o najwa-
Zniejszej rzeczy zapommnial. Pierwszym i najwazniejszym
zadaniem kaidego czlowieka, kazdego chrzescijanina jest
stuzyé Bogu i kosciolowi. Szukajcie przede wszystkiem kro-
lles’[t]?a bozego, a reszta wszystko doda sie wam w przy-
atku.

— Nie, dalibég, ta prelekcja warta rzeczywiicie wie...
wiefica laurowego — rzek! koncypient adwokacki, z trudem
tylko utrzymujgc swg ociezalg glowe na barkach,— Pa...
panie doktorze, pa... panie Wladyslawie! Niech mie¢ dia...
bli po... porwa, przekonale$ mie pan zupe... pelnie! Macz
pa... pan mojg rekel Przystepuje do wa... waszego zwiazku,
Ale pod tym wa... warunkiem, azeby$§ pan na ka... kazdym
po... siedzeniu takg mowe wy... wygtlosil, )

1 z trudem powstawszy z krzesta poszed! ku Wiladkowi,
wyciggajge ku niemu reke.
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— Nie, kochany kolego — odrzekt z usmiechem Wia.
dek.— Pofiskg reke przyjmiemy az jutro, pod tym jednak
warunkiem, jezeli pan sobie dokladnie przypomni, o czym
dzi§ byta mowa.

— Niech cig¢ diablil —rzek! koncypient. — Nie wiedzia-
lem, Ze précz wymowy masz takze szezyplte do... dowcipu
Troszeczke, troszeczke, ale masz, Gra... gratuluje!

Jeden tylko milczgqey Rusin, ten sam, ki6ry rektyfikowat
granice Rusi od Cisy do Fsmani, zbliZyl si¢ podczas ogcl-
nego gwaru do Naczka i rzekl mu po cichu:

— W gruncie rzeczy sympatyzuje z panami. Jestem
narodowcem i pragngtbym widzie¢ swéj nar6d szezesliwym,
samodzielnym. Ale, przyznam sie, ze to, co paniski brat
moéwil o sluzbie Iudowi, wydaje mi sig¢ nieco paradoksalnym,
Wigc zamiast rozwija¢ nauke, diwigaé naprzéd wiedze
i postep, mamy si¢ wszyscy zaprzac w jarzmo i ciagnac
te milionowe, ciemne tlumy?

-— Tak jest, panie — odrzekl krétko Naczek.

— A czy nie bedzie to colnieciem sig cywilizacji
wstecz?

— Przepraszam pana — odrzek! Naczek — jakg pan nauke
dZwigasz naprzdd?

Cichy parodowiec zmigszat sie nieco.

— No, prosz¢ pana — odrzekl jgkajgc sie — pan zamiast
prostej 1 jasmej odpowiedzi przerzucasz kwestie na pole
osobiste.™ .

— Daruj pan — odrzeki Naczek.-— Przerzucam jg wiasnie
na to pole, na ktorym ona wiasciwie staé musi. Cztowiek,
ktéry diwiga naprzod nauke, pracuje nad wielkimi i pozy-
tecznymi wynalazkami — juz fym samym pracuje dla spole-
czeristwa, dla cywilizacji i dla narodu. Ale ilu to mamy
fakich ludzi? A podszywad si¢ pod plaszczyk nauki i cywi-
lizacji, by nim zastaniaé wlasng nicos¢ i brak pcczucia swego
obowigzku wzgledem narodu, to, prosze pana, po prostu
niesumiennosd, Tylko si¢ nie uwazajmy za co§ nadto wiel-
kiege 1 dobrego, azeby nas whrew naszemu przekonaniu nie
potepita historia.

Cichy narodowiec odszed! jeszcze bardziej zmieszany
i do samego korica siedzial w samotnym kgcie i milczal
jak zaklety.

Humor towarzystwa byt stanowczo popsuty. Siedzieli,
dopijali wino, gawedzili, ale skwaszeni, jak te dzieci, ktérym
zamiast przysmaczkéw pokazano rézge. Niekidrzy silili si¢
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na podtrzymanie dyskusji o przedmiocie poruszonym przez
braci Kalinowiczéw, ale dyskusja nie szla,

— Czy pan i dziennik swé] mySlisz wydawaé w takim
duchu? — zapytal Naczka stary redaktor,

— Rozumie si¢ - odpowiedziat ten.

— No, to nie wiem, jak si¢ to panu powiedzie — rzek}
weteran wzruszajge ramionami.— Trudna to i niebezpieczna
droga.

— W tym wzgledzie nie robig tez sobie zadnej iluzji —
rzekt Naczek.— Zresztg od pana taskawego — dodal z usmie-
chem — mam slowo, ze bedziesz mi pomocnym.

— Ode mnie?—z trwogs zawolal czcigodny wete-
ran.— Nie, taskawcol Co do walczenia przeciw apatii publi-
cznej —zgoda! Ale ta czerwona chiopomania panskiego
brata, to stuzenie prostemu ludowi, ktéry mojej gazety ani
zna ani nie czyta,—to padam do négl!

— Alez pojmij szanowny pan, ze w taki sposcb, ze sig
tak wyraze, chwytasz pan ogon, a nie cheesz glowy. Apatia,
to tylko jeden z objawéw tego odosobnienia inteligencji
od ludu. Zamurujmy zrédio zlego, to i bagna dokota niego
nie bedzie,

— C6z, murujcie, panowie, murujcie —rzeklt stary
kiwajgc glowg —ale ja juz za stary, iebym to wesp6l
z wami robil. Przyznam si¢, Ze nawet logikl waszej nie
rozumieft.

Bylo juz pdzno w nocy, i chociaz inszymi czasy towa-
rzystwa podobne daleko dtuzej jeszcze siadywaty w tym ciep-
tym i gustownym saloniku, to dzis nagle jak umowg wszyscy
zerkneli na zegarki i zdecydowali, ze trzeba wedrowad do
doméw., Wyszli poiegnawszy si¢ z gospodarzami i wypro-
wadzeni przez stuzbe ze $wiecami.

— E, co tam, feczki, beczki, meczkil — styszal Wladek
ze schoddw glos podochoconego koncypienta.— Ano, panowie,
kto idzie ze mng do Dobrowolskiego na trzy koniaki?

— Ja, ja, jal —odezwalo sie kilka gloséw, wlasnie
z tych, kidrym przed chwilg najpilniej bylo powracaé do
domu. Z gorzkim uSmiechem na ustach Wiadek powrdcit
do pokoju.

— No, c6z, Naczkn, jak mySlisz, kiepski poczgtek naszej
publicznej dziatalnosci? — zapytat z goryczqg w glosie
Whadek.

— Céz z tego, ze kiepski — odrzek! spokojnie Naczek —
ale przeciez nie gorszy, nitesmy si¢ z géry spodziewali,
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— Pyszna scena z galicyjskiej ,Komedii ludzkiej"—
ironizowal dalej Wladek.— Tak si¢ kazdy z nich plastycznie
odwzorowal ze swym charakterem, ze swymi pogladami i ze
swym sumieniem, ze rzeczywiscie, lepiej i nie trzeba, Ale
dla nas to staba pociecha.

— Przesadzasz, bracie — rzekl Naczek.— Zawsze trzcba
przypuszezat, ze w kazdym czlowieku pod grubg warstwy
niezmytego zyciowege brudu, egoistycznych nagniotkiw
i glupich nawyknierl tleje niewygasia iskra boskiego ognia,
i ze lada podmuch zywy, nieraz catkiem niespodzianie, moze
dostarczyd jej pozywienia, rozdmuchaé z niej plomied cudo-
tworczy. Jestem pewny, ze pomimo pozornego chiodu i nawet
zartéw niejednemu bodaj ziarko nowej mysli zapadto dzis
na dno duszy, przynajmniej jakies slabe zwglpienie z czasem
sie w niej zbudzi, bodaj jeden poryw do nowego, sprawied-
liwszego zycia,— a wszystko to juz bedzie zyskiem dla sprawy,
bo zaden taki ruch nie przepadnie daremnie, a suma drob-
nych ruchéw tworzy burze.

— Poetyzujesz, bracie — odpart praktyczniej na zycie
patrzgey Wladek.— Takie drobne porywy nie na wiele nam
si¢ przydadza, a natomiast lgkam sig, by nam dzisiejsze
wystapienie od samego poczatku nie przysporzylo wrogdw,
Ano zobaczysz, czy weteran-redakior z tam swej gazety
w najblizszych dniach nie ciSnie gromem na nasze ideje
i na twdj jeszcze nienarodzony dziennik.

— Céz, to by¢ moze, chociaz byto by brzydko ze strony
redakiora, Ale to mie nie wstrzyma i nie wiele mi zaszkodzi.
Boje sie tylko, by oburzony radca sprawie wioScian przez
ciebie bronionych nie stawial jakich utrudnieri. On przeciez
ma $ledztwo. '

— O to sig nie lekajl Sledztwo juz prawie ukonczone
w Stanislawowie, fak ze panu radcy nie wiele co zostaje
do zrobienia. Mysle, ie sprawa ta pdjdzie dobrze, i ze nie
pozatuje tego, iz jq ze Stanistawowa przeciggnatem do Lwowa,
wykazawszy, ze glowny oskarzony nalezy do Iwowskiego
okregu sgdowego. Co prawda, memu mecenasowi bede musial
zaptacid b00 reriskich za obrone,— gmina zaledwie 50 refiskich
ztozyd zdolata.

~— Cd2 robié — rzek! Naczek — rébmy co moznal Kroku
dzisiejszego absolutnie nie zatuje. W pierwszej linii konicc:-
nie trzeba si¢ bylo zwrécié do inteligencji, poszukat posréd
niej sojusznikéw. Nic to nie znaczy, ze nam sie dzi$ nie
udato. Trzeba szukac dalej, cierpliwie a starannie, nie gar-



dzge zadng szezerq checig. Dziwnym by tez bylo, gdyby$my
mieli catkowila ponie§é kleske. A nie zapominaj, ze to tylko
poczqtek naszej roboty i Ze stary poeta powiedzial bardzo
rozumnie, choctaz jednostronnie:

Flectere si nequeo superos, Acheronta movebol

— Tak to tak — rzeklt w zadumie Wiadek —ale z tym
Acherontem, bracie, trudna sprawa.

— Nie taka trudna, jak ci si¢ zdaje! — gorgco zawotat
Naczek.— Trzeba tylko zrzucié ze siebie resztki szlacheckich
uprzedzend i z szezerym sercem, z silng wolg wziad sie do
dzieta. Rusza sig juz i w tym Acheroncie duch nowy, duch
$wiatla i postepu. Trzeba tylko szczeSliwego podmuchu, by
i tam, w ciemno$ciach ogiei zaptonat. A jezeli on tam zap-
lonie, fo wtenczas nasza Wygrana. Wtenczas my nie bedziemy
potrzebowali zwracal si¢ do wodociggu, bo bedziemy u Zrédia.
Bgd? dobrej mysli, bracie, jakos to pojdzie!

I bracia, cbmieniawszy sie szczerym pocatunkiem, udali
sig na spoczynek,

vl

Wielka sala  Narodowego Domu® patata mnéstwem
plomieni gazowych, kiore zlocistym piaskiem odpryskiwaly
ol Swiezo wywoskowanego parkietu. Na galerii muzyka
wojskowa stroita instrumenta, a z przylegajacych do gléwnego
wejscia pokoji, przemienionych na garderobe dla dam i na
bufet, dolatywal przeciagly gwar i szum, skrzypienie lakie-
rowanych trzewikéw i szelest ciezkiego jedwabiu lub lekkiej
tarlatany. Stgd tez, z giéwnego wejscia, z cieplej garderoby,
ptynat i ptynagl nieprzerwany strumienn s$wietnych ubiordw,
obnazonych biustéw, gustownych fryzur i z lekka zarumienio-
nych twarzy i twarzyczek, zmieszany z niemniej obfitym
strumieniem czarnych frakéw, glansowanych rekawiczek
i wgsatych, brodatych lub gtadke wygolonych meskich fi-
zjognomij. Za chwile mial sig zaczgé jeden z tych swietnych
baldw ,akademickich®, cieszgcych sig takq stawq w catej Galicji
i stanowigcych w owych czasach jedyne chyba $wiadectwo,
ze ,jeszcze nie wymarfa nasza dziarska i wiele obiecujgca
mtodziez".

Wzdluz wszystkich czterech Scian przestrommej sali usta-
wione byly krzesia szczelnie jedno obok drugiego. Komite-
towi, sami najdorodniejsi miodzieficy, we frakach, z bialo-
czerwonymi kokardami na piersiach, shuli sie jak osy z rekami
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wygigtymi w_kablgki, odprowadzajgc przybywajace damy
z garderoby do sali; grupy niezajetej miodziezy staty poaly
stronach wejscia pod galerig, rzucajgc zawistne spojrzenia
na komitetowych, niby na szczedliwych szafarzy tak mnogich
skarbdw pieknosci i gracji i obejmujgc krytycznymi wejrze.
niami kazdg nowo wchodzgeg pigknosé. Lekki szept podziwy,
przesypywany mniej lub wiecej humorystycznymi uwagani,
niby pél przejrzysty tuman unosil sie nzd tg gromzdg miod-
ziezy, pelna sil i zapalu do zblizajgce] sig pracy, skionng do
marzer i do zartéw i gotows do bialego dnia oddeC sig upaja-
jgcemu wirowi zabawy, zapomniawszy na dzi§ wszysiko procs
klasycznego: Carpe dieml!

Bufet jeszcze stoi samotny, jak sierota. Starsze i naj
starsze pokolenie mija go tymczasem; ulokowawszy damy
w sali i powierzywszy je apiece ktéregos znajomego z pomigdzy
miodziezy, mezowie i ¢jcowie spieszg do fumoirdw, z wszel-
kim komfortem urzgdzonych w dwu niewielkich salkach za
bufetem. Do komfortu précz hezposredniej blizkoSci bufetn
i najetych umysinie dla tych salek dwu kelneréw nalezy
tez caly szereg zielonych stolikéw z polrzebnymi dla nich
rekwizytami — kartami i pudefkami sztonéw dla preferansy,
taroka i1 innych gier dozwolonych.

Tutaj tez najwczedniej rozpoczelo sie zwykle balowe
zycie tych pandw, ktérzy we wiasciwym balu nie brali
udziaty, ale ograniczali si¢ chyba tym, Ze w ciggu calej
neey raz lub dwa razy spojrzeli przez drzwi bufetu, jak tam
miodziez po sali hasa, a polem co predzej powracali do swego
ulubionego gniazda, dusznego i ciemnego od dymu, lecz
mieszczgeego w sobie najsilniejszy dla nich magnes — zielony
stolik z siedzgeg dokota niego kompanig, mniej lub wicce]
czcigodnych tysin. Jeszeze muzyka na galerii ciggle stroila
swe instrumenta, gdy w ostatnim fumoirze juz przechadzaly
sie liczne grupy pandéw, a nie mniej liczni goscie pozajmo-
wali juz miejsca za zielonymi stolikami, palgc cygarg,
rozmawiajgc i oczekujac kompletu dla rozpoczgcia gry. Byty
tu przewaznie postacie stateczne, niekidére obarczone latami
i masywnymi zlotymi lafdcuszkami od zegarkéw, wickszost
z wielkimi sygnetamy na pulchnych palcach z mniej lub
wiecej obwistymi dolnymi wargami — rys fizjognomiczny,
charakteryzujgcy wickszg cze$¢ szlachty galicyjskiej bodaj
czy nie lepiej od herbéw wyrytych na sygnetach,

— A, pana hrabiego dobrodziejal — wolal jakis matutki,
okraglutki i nadzwyczaj ruchliwy czlowieczek, zrywajge sig
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z krzesta i spieszgc drobnymi krokami naprzeciw wchodzg-
cego olbrzyma z ospowatg, nabrzekiq twarzg, czerwonym
nosem i duzymi, siwymi oczyma, jakos metnie i apatycznie
pogladajgcymi z pod nawistych, krzaczystych brwi.

— Witam, witam pana komornikal — rzek! hrabia z wolna,
nieco przez nos, i podal matemu komornikowi swg ogromng
rgke, kidrg ten obiema swymi rgczkami objat i uSciskat §réd
komicznych uklondw, przy czym wazkie poly jego fraka roz-
wiewaly sig na obie strony, jak widlasty ogon jaskétki.

— Jak Ze szanowne zdrowie? —- pytat komornik.

— Prosperuje, prosperuje, jak widzisz — rzeki hrabia
i cigzkim krokiem podazyt ku czarnej, ceratowej sofie, kt6rej
polowg zajgt swg potezng osobg. Na drugiej polowie umiescil
sig komornik, ciggle jednak podrzucajac sie na swym mie-
jscu niby nasprzezynach. Po zwykiych pytaniach o szanownej
pani hrabinie i o nie mniej szarowriej familii, pod ktorg rozu-
mialp sie trzy nie pierwszej picknosci i nie pierwszej mlo-
dosci céreczki, kidre wiadnie oléniewaly catq sale $wietnoscig
swych toalet, sprawionych za pienigdze, otrzymane od %yda
na rachunek przyszloroczne] pszenicy, rozmowa dwu czcigo-
dnych pandéw z wolna zeszla na inne, mniej ceremonialne,
a wigcej zywoine tematy. Hrabia, ktéry dotychezas niby od
niechcenia i z pewng wielkopariskq nonszalancja odpowiadal
na pytania komornika, palgc cygaro i spogladajgc catkiem
w inng strong, nagle rzucil wypalone do polowy cygaro
i zwrgeajac wzrok na siedzgcego obok siebie adwokata, rzekt
tym samym tonem:

— M-m-m, zaczynasz mi sig¢ nie podobad, komorniku.

— Jal Panu hrabiemu! — krzyknat komornik z wyrazem
komicznego przestrachu na gladko wygolonej twarzy i az
podrzucit sig na swym miejscu.— MGj Boze, & to co za nie-
szczelcie? Co sig stalo?

— No, no, no, nie udawaj — rzekt z wolna, z flegmg
hrabia.— Sam wiesz ajlepiej co sig stato.

— Ani si¢ domy$lam! — zawotat komornik.

— Sprzeniewierzyles sig swej tradycji, swej starej, dobrej
tradycji, komorniku — rzekt hrabia.— My, szlachta, podnie-
slismy cie w gore, na nas zrobite$ majgtek — boj go zrobit,
temu zaprzeczyd nie mozesz,— a teraz kogo bierzesz wobrong?
Buntujgee sig chiopstwo, podbechtane komumistyeznymi agita-
cjami za ,lisy i pasowyska®. I przeciw komu wystepujesz?
Przeciw nam, przeciw poczciwemu Alfonsowil Nie, komor-
niku, tak prawdziwy sodalis robi¢ nie powinien!



Wypowiedziawszy te diugg tyrade, hrabia az odsapng.
OczywiScie dawno juz mu si¢ nie zdarzalo wyglosi¢ teleg
diugg mowe i tak silnie natgzyl swéj mézg. Ale sprovg
byta wazna, a nawet, prawde powiedziawszy, stanowita jedng
z gldéwnych przyczyn jege przedwczorajszego przyjady
do Lwowa. Pan Alfons byt jego bliskim sgsiadem i dalelin
krewnym i zagrozony naglym zwrotem procesu agraryjnego,
z ktérego précz sledztwa przeciw zbuntowanym chlopon
wywigzalo sie drugie réwnolegle Sledztwo przeciw jego
wilasnym oficjalistom 0 wymuszania i oszustwa przez wiele
lat na chlopach popeiniane, udat si¢ do hrabiego, majgcego
malo pienigdzy 2 2znaczne znajomosci i protekcje we
Lwowie w réznych wysokich sferach [ w zamian za kuzy-
nowskg ,pozyczke” dosé znacznej sumy uprosit hrabiego
udat si¢ do Lwowa i wuzyé wszelkich mozliwych spe-
sobéw do =zatuszowania nieprzyjemnej i niebezpiecznej
sprawy.

-— Alez panie hrabio!l— odpart komornik, zatrzepotawszy
rekami i nogami.— Bég mi &wiadkiem, zem w tej sprawie
nic nie winien! Przeciez wiademy panu hrabiemu nasz regu.
lamin, ktéry nam nakazuje przyjmowad obrong kazdej sprawy,
o ktérej mamy przekonanie, ze jest stuszng. Co do osoby
pana Alfonsa — wszelki respekt dla jego prawosci i szlachet-
nego charakteru, wszelki respektl Ale tu rzecz idzie nie
o jego osobe, a o naduzycia jego oficjalistow, za kidre on
przeciez nie moze byé odpowiedzialnym!

— Hm, hm, komorniku, wykrecasz mi sie regulaminem.
Jak tez to dotychczas mie zmuszal cie regulamin do przyj-
mowania chlopskich spraw?

— Bo si¢ chlopi nigdy do mnie nie udawali,

— Dziwna rzecz, e sie teraz do ciebie udalil — rzekt
hrabia wkladajqc na nos w zloio oprawny pince-nez i wpat-
rujac sie w przeciwlegly kgt pokoju, gdzie $rdéd kiebdw
dymu cygarowego tonety jakies postaeie, zajete cichg roz-
mowsg. Nagle zrzucil pince-nez i zwracajsc sie do komornika
z uSmiechem dodal: ~~ A powiedz no mi, komorniky, ale tak,
z rekg na sumieniy, ile ¢i chlopi zaplacili za prowadzenie
tej sprawy?

— Stawiasz mig hrabia w klopotliwe polozenie — odrzekt
nagle spowazniawszy komornik.— Kwestium honorarum jest
kwestjg Sci$le biurowsg i popelnitbym...

-— No, no, no — przerwal go zywo hrabia z odcieniem
goryczy w glosie — nie popelniaj niczego takiego, komorniku,
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nie popetniaj. Weale mi nie szlo o fo, by cig skusi¢ do popel-
nienia niedyskrecji.

— Pan hrabia mig niewlasciwie zrozumiat ~ rzek! skru-
szony nieco komornik, kidry ze swej strony takze potrzebowal
hrabiego dla pewnej sprawy i musiat dbaé¢ o to, by go nas-
troic taskawie,— Niedyskrecji przez to nie popetnie. Myslatem
jedynie, Ze dia pana hrabiego jest to rzecza obojetns...

— Najzupelniej obojetng — bakngt hrabia, zapalajgc nowe
cygaro i puszcezajge klgby dymu w przeciwng od komornika
strong — n-najzupetn-niej!

- — Jak na chlopéw ptacg wecale niezle —rzeki dalej
komornik, starajgc si¢ cofna¢ swa pierwotng odmowe,—
Piglset refiskich z gdry.

— Nie moze bycl— prawie krzyknat wbrew swemu zwy-
czajowi hrabia, obracajac sie nagle do komornika i dmuch-
ngwszy mu prosto w twarz gestym klebem wonnego dymu.

— Tak jest, panie hrabio, sami u mnie byli i zaptacili.
Ale przyznam sie panu hrabiemu, ze wszystko to jeszcze by
mie nie bylo sklonilo zaja¢ sig¢ ta sprawa, chociaz pieéset
refiskich w sprawie kryminalnej, jak na nasze stosunki,
weale tadna suma. Sklonil mie gléwnie do tego méj prak-
tykant, dr. Kalinowicz, ktéry tez pol na pSt wziat t¢ sprawe
na wtasng reke.

— Dr. Kalinowicz —z jeszcze wickszym zdziwieniem
krzykng! hrabia.— Czy nie ten, co to wydaje tego demago-
gicznego ,,Gofica™

— Nie, panie hrabio, to jego brat. Nadzwyczaj, nadz-
wyczaj zdolny czlowiek. On te sprawe wyszperal, no, i, wie
pan hrabia, mlody czlowiek, tylko co dostal prawo stawat
przed sgdem jako obrofnca w sprawach kryminalnych, wiec
szuka pola do popisu. Nie moglem mu odmdwié przyjecia
tej sprawy. Przyzna¢ si¢ panu hrabieint — rzekt komornik,
jeszcze bardziej ponizajgc glos — zatuje tego nieco. Nie wiem
jakim sposobem sprawa ta, jeszeze nie ukohczona, nabrala
éréd chlopstwa takiego rozglosu, ze feraz prawie dzien
w dziet walg do mnie deputacje od réznych gmin z zadaw-
nionymi i powiklanymi sprawami serwitutowymi. Opedzic
sig im nie moge!

Komornik westchngl, niby pod brzemieniem tego ktopotu,
jaki ma dzien w dzien z chlopstwem, chociaz opowiadanie
jego bylo w wielkiej mierze przesadnym, gdyz zaledwie trzy
nowe sprawy serwitutowe wplynely w ostatnich czasach de
jego kancelarii, i wszystkie trzy po doktadnym zbadaniu
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okazaly sig nadajgcymi si¢ do dochodzenia cywilnego i zostaty
przyjete i przydzielone d-rowi Wiadystawowi Kalinowiczu,
Na hrabiego jednak to opowiadanie wywarlo wrazenie nie
pospolite.

— U, komorniku—rzek!, odrzucajgc znowu do polowy wypa.
lone cygaro — jestes, jak widze, niebezpiecznym czlowiekiem,
Gdybym cie nie znal od tak dawnego czasu, posgdzitbym
cig o komunistyczne i demagogiczne aspiracje. Czyz to moz-
liwa, czy to obywatelska rzecz — dla dogody swemu prakiy-
kantowi podejmywaé sig spraw, ktdre nie sg niczym innym,
jak tylko jatrzeniem starych, a niezagojonych jeszcze ran
spotecznych?

— Wihaénie, hrabio — rzekt adwokat, prostujge sie i nagie
powazniejac — mysle, ze jest to rzecz iScie obywatelska
przyczyniaé sie¢ do zagojenia tych ran, niz dawat im sig
ciggle jatrzyé.

W tych prostych stowach, kiére niczego jeszcze nie prze-
sadzaty, poczul jednak hrabia powiew jakiegos nowego ducha,
wcale odmiennego od tego, jakim dotychczas oddychal dawno
mu znajomy komornik. I-rzeczywiicie byt fo najsilniejsey
argument, kiérym Wtadek skionit komornika do przyjecia
drazliwej chiopskiej sprawy. Kemornik diuge mu sie opieral,
ale pézniej z aplombem powtarzal go w swych odpowiedziach
na wszelkie zakulisowe zarzufy,

Rozmowa przerwata sie. Z sali uderzyly o uszy zgroma-
dzonych potezne akordy rzewnego preludium Tymolskicgo
do jednej z jego czarujgcych kolomyjek. Byl to zwyczaj
przejety od Rusindéw, niejako kencesja dia ziemi rusinskiej —
zaczynaé bal rusifiskim taficem narodowym, W sali wszczgt
sig ruch i pary zaczely wystepowad naprzéd i utworzyly
ogromne, barwne kolo, wewngtrz puste. Chwila oczekiwania,
podczas kitérej drzg nerwy, w takt kurcza si¢ miesnie pol
déwieki porywajgcej kotommyjki. Wiem z nieruchomego kota
wyrywa sie jedna para: mezczyzna w lekkich podskokach
wypada jak sarna na polane z gestego lasu, dama plynie
lekko, z wolna, przechylajac na bok glowe i podtrzymujac
rekoma faldy sukni. Podplywajg az na srodek kota: mez
czyzna w czym raz zywszych skokach zabiega to z tej, to
z owej strony. Zbliza si¢-— dama odwraca twarz i cofa sig
w gracjoznych, drobniutkich skokach; on si¢ oddala, w dé!
pochylajgc glowe,— dama zwraca sig¢ ku niemu, sunie naprzdd,
niby pociggana jaka§ magnetyczng sitq. Chwile oboje poru-
szajq si¢ miarowo, ale na jednym miejscu, niby niezdecydo-
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wani. Lecz oto mezczyzna z nowg zbiera sig¢ silg do ataku:
njawszy sie pod boki podbija sig nogami do géry, odigcza
si¢ od ziemi, unocsi sig w powietrzu, leci, tfrgcajgc tylko
parkiet btyskawicowo szybkimi ruchami. Dama niby aczaro-
wana tym dowodem sily i zrgcznoscei utyka prawie na miejscu,
stol nieruchomo, z lekka tylko dygajgc pod takt muzyki.
A mezczyzna ciggle unosi sie przed nig ,na prysiudy®,
wyrabiajac ze swymi nogami najnieprawdopodobniejsze sztuki,
wyrzucajge je na ksztatt pierzchajgcych skrzydel na obydwa
boki, to znowu ciskaige nimi przed siebie, to niby rzucajac
si¢ do stép swej nadobnej wiladezyni, a weigz w lot, nie
szukajgc opory na ziemi, lecz tylko odpychajac jg od siebie,
i wcigz plynie, fruwa, leci, zbliza si¢ ku swej damie. Ta
juz sie nie odwraca. Z pochylong ku niemu twarzq, 2 iskrza-
cymi oczyma weigze dyga na miejscu, zbliza sig nieznacznie.
Naraz megezyzna, pewny triumfu, zrywa sie, prostuje,
wyciqga ramiona i jui trzyma swg wybranke w objeciach,
plersig przypada ko jei piersi i puszcza sie z nia w wir
zycia srdd burzy oklaskéw. A po odtanczeniu tego mist-
rzowskiego solo zdaje sig, ze burza entuzjazmu rzuca sig
wszystkim w nogi, w rece, we wszystkie czionki. Strojne
koto jak na skinienie rézdzki czarodziejskiej pryska na nie-
zliczone samodzielne grupki dygajgce, podskakujace, plgczgee
sig, @ zawsze strojne i pelne gracji. Cata sala wre i kipi,
niby rozklekotana powierzchnia jeziora, co pieni sig tysigcem
fal, bryzg i wiréw. Nagle rozlega sie glos aranzera: Hotu-
biecl — i pary lgczq sig¢ 1 puszczajg si¢ w tan wirowy, a po
trzykrotnym jego powtérzeniu muzyka urywa, i jedno
ogromne westchnienie napelnia sale, niby westchnienie zalu,
ze fen sen czarodzieiski trwat tak krotke i mingl bezpo-
wrotpie. Kotomyjka skoriczona.

Kawalerowie odprowadzajg swe damy na krzesta, kianiajg
sie nisko, rozpoczynaja rozmowy, na ktére podczas samego
tanca nie bylo ani miejsca, ani czasu. Niekidrzy przynosza
swym damom z bufetu chiodniki, limonade. Liczne pary
panienek, pobrawszy sie za rece, chodzg po sali, rozmawiajge
fo ze sobg, to z towarzyszgeymi im kawalerami, we frakach
i z szapoklakami pod pacha.

Cale grono komitetowych zbliza sie do Wiadka, ktéry
chodzi po sali pod reke z jakims kolegg z biura.

— Panie doktorze —mowi jeden z mlodziezy, sciskajac
reke Wiadka — przychodzimy w imieniu komitetu podzieko-
wal panu za cudowne solo, kidre§ pan odtaficzyl. Rzeczy-
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wiscie, nic podobnego dotychczasesmy nie widzieli. To jedng
solo utrwali na diugie lata stawe naszego balu.

— Masa zaszczytu dla mnie, panowie koledzy — odrzekt
zartebliwie Wiadek.— A do wslawiania waszego balu nie
mam pretesji. Catkiem co innego przynosi mu zaszezyt
i stawel

I to méwigc powiddt oczyma po sali, osobliwie zas po
krzestach, na ktérych siedziala pleé pigkna. Nagle warck
jego utkwit w jednym punkcie, zatrzymal si¢ tam parg
sekund, polecial dalﬁj i znowu powrdcil. Komitetowt odeszli,
a Wiadek biorac pod reke swego towarzysza, skierowal swe
kroki ku temu punktowi, ktdry przed chwilg tak zywo go
zainteresowal.

— Nie wiesz, co to za panienka? — zapytal Wladek swego
kolege wskazujgc oczyma w punkt pomieniony.

~— Ktéra?

-— Ta szatynka z krétkimi wlosami, w ciemnej sukni?

Towarzysz Wladka wlozyl pinceznez na nos, spojrzal
uwaznie w te strone, dokgd oczyma wskazat Wiadek i obej
rzawszy szatynke z krétkimi wilosami, odrzeki obojetnie:

— Nie wiem. To jaka$ nietutejsza.

— Ciekawe zjawisko — rzeki Wladek, nie spuszczajac
z niej oczu,

— Nie wiem, co tam w niej ciekawego widzisz! — rzeld
kolega. — Blada nadzwyczaj, chuda... Wiecej nerwow, niz
ciala,

— Wiecej nerwow, wige tez wiecej duszy, wigcej charak-
teru — rzekt Wiadek,

— 1dZ ty mi ze swg duszql Od pierwszego wejrzenia
zaraz o duszy sgdzisz! Zanim si¢ w niej duszy dokopiesz,
to ci jej nerwy histeryczne cate Zycie zatrujgl!

— No, Bog z tobg —rzeki Wladek — jak ty strzelass
Naraz i do histeryki doleciall

— Rozumie sie — odparl tamten niechetnie. — Wszystho
to bardzo blisko jedno drugiego. A ja poial nie moge lwego
gustu, tego twego szukania duszy i charakieru tam, gdzie
prosty chiopski rozum widzi tylko anemig i skére z koscmi.
Zresztg sit tibil O gusta sprzeczal si¢ nie warto.

I potoneli obaj w rézndbarwnym wirze balowych postaci.
Lecz Wiadek przez swe solo kolomyjkowe stal si¢ rzeczy-
wiscie swego rodzaju znakomilodcig balu. Nazwisko jego
-podawano sobie z ust do ust, setki oczu zwracaly sig ku
niemu, §ledzily za nim.
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— Kalinowicz, Kalinowicz! ——méwita chuda jak szczepka
pani hrabina do otylej jak arbuz pani komornikowej.— Czy
to nie ten sam Kalinowicz, co wydaje tego okropnego
»Gofca™?

— Nie, to jego brat —odrzekta pani komornikowa —
Ten u mego mgza w kancelarii pracuje. Doktor praw.

— No, to co innego! — rzekta przekonana pani hrabina.—
Ach, nie mozesz sobie pani kochana wyobrazié, jak hrabia
Adolf oburzony na ten nowy dziennikl ByliSmy wczoraj
u niego— i wyobraz sobie pani, o niczym innym gadaé nie
mogl, tylko o tym szkaradnym ,Geheu®. Co za ton, co za
tendencja, co za cynizm w wywlekaniu najniebezpieczniejszych
spraw| Nie wiem, jak mogq wladze, jak moze policja tole-
rowa¢ co§ podobnego!

Naczek stat w poblizu tych szanownych dam, oparty
o filar i styszal calg ich rozmowe. Innym razem byt by moze
zwrdeil na nig uwage, byla by mu moze krew zywiej w zylach
zabila na wiadomosé, jak znakomicie uderzyl on swym
wystgpieniem w jadro spraw krajowych i jak gleboko poruszy?
przynajmniej niektdre interesowane w nich sfery,— ale w tej
chwili cata mysl, cata uwaga, caia dusza jego byia gdzie
indziej. Od pierwszej chwili, kiedy podczas kotomyjki wzrok
jego upadt przypadkowo na bladg twarz szatynki z krétkimi
wlosami, gdy w wirze tafica przesungl blisko niej i przy-
gadkowo zajrzal w jej wielkie, ciemne oczy, glebokie i pow-
eczone jakas niby mgla smetng, kidra tak dziwnie harmo-
niowala z jej ciemng suknig i z jej powolnymi ruchami,—
od tej chwili zaczelo w gtebi jego duszy budzié sie uczucie,
ze stangl na jakim§ Rubikonie zycia, ze ta chwila zwiastuje
mu co$s nadzwyczaj waznego, jakis stanowczy zwrot, jakas
przemiang wszystkiego, co dotychczas uwazal za fundamenta
swego zycia.

Wir tanca uniésl sprzed jego oczu bladq twarzyczke,
cbramowang u gory krétkimi wilosami rezczesanymi rowno
nad Srodkiem czota na obydwie strony i spigtymi u géry
wiaskg czerwona wstgzeczks. Naczek odetchngt, niby ze snu
zbudzony. Ukonczywszy turg i odprowadziwszy swg danserke
na miejsce, on szukal oczyma dziwnego zjawiska, lecz
w ogblnej zawierusze nie latwo bylo kogokolwiek znalest.
Nagle poczut obok siebie co§ niby lekkie uderzenie stosu
elektrycznego. To byla ona. Odprowadzona przez swego dan-
sera na pierwsze lepsze krzesto, usiadta, lecz gdy ten sie
oddalit, wstala, by przejs¢ na drugg stronmg sali, gdzie sie-
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dziata jej ciotka ze swq c6rkg, w kidrych towarzystwie ong
przybyta na bal dzisiejszy. Przechodzac obok Naczka, twary
zwrdcona w inng strone, dotkneta sie go lekko koficen
lokcia, tak ze Naczek obrociwszy sie, mégl ja widziet tylke
z tytlu. Chod jej byt lekki, réwny, pelen gracji i Naczck
sledzil ciekawie, dokad ona pdjdzie.

— Regino, siadaj tu kofo mnie! — rzekla powazna mal.
rona, znana Naczkowi obywatelka miasta Lwowa, pani Dre
lichowa.

— Nie, ciociu, sigde kolo Mileci —rzekia szalynka
i usiadia obok cdrki pani Drelichowej, wysmuktej blondynki,
z sladami ospy na podluznej, rumianej i weale fadnej twa-
rzyczee. Milcia tez natychmiast zaczela jej cos Zywo szeplal
do ucha, na co Regina z lekka sie usmiechata, od czasu do
czasu odpowiadajgc kilkoma krétkimi stowy.

— Wiec fo siostrzenica pani Drelichowej — pomyslal
sobie Naczek -— Regina jej na imie. Regina — powtdrzyl
jeszcze raz, a w uchm jeszcze dzwieczal mu jej glos, czystr,
piersiowy, niby z samej duszy ptynacy. I okrgzywszy tukicm
to miejsce, gdzie siedziala pani Drelichowa z corkg i sio
strzenicg, by nie przechodzié im poprzed oczy, Naczck
przecisngl si¢ pod filar w ich poblizu, skad mégl niewi-
dziany dia nich obserwowac wygodnie wszystkie ruchy,
chwyta¢ wszystkie slowa Reginy. Nie dziw wiec, ze zalo-
piony w tej obserwacji puszczal pomimo uszu wszystkie
rozmowy i szepty, jakie skadingd dolatywaly do jego stuchu.
A dolatywalo ich dodé i zapewnie nie pozbawionych intercsu,
bo nazwisko jego czesto [atalo z ust do ust. Méwione wiele
o Wiadku, a nie mniej i o nim samym i o pierwszym kwar-
tale jego gazety, ktére] gruntowne i ogledne redagowanie
do rozpaczy doprowadzato prokuratora zgdnego konfiskat,
a ktérej ostra i niczego nie oszczedzajgea krytyka z drugiej
strony doprowadzala do pasji te warstwy i sfery, przeciw
kiérym byla wymierzona. ,Goniec” tez wydawany przez
Naczka zaraz w pierwszym kwartale, mimo konfiskat i roz-
maitych intryg silnie stangt na nogi, zdoby! sobie znaczne
koto czytelnikéw, osobliwie wsrdd érednich warstw na pro-
wincji i w ogéle rozwijal si¢ nadspodziewanie pomyélnie.
Ale wszystko to, chociaz obijalo sig o jego uszy, nie moglo
teraz dotrze¢ do $wiadomosci, skoncentrowanej na skromnej
postaci szatynki, kidra, jak zauwazyl Naczek, prawie wcale
sig nie usmiechala, w zadng strone szczegdlniej nie zwracala
uwagi i zdawala si¢ byé pogrgiong w sobie samej. Czy



byla piekng, Naczek nie mégl by osgdzi¢, bo nie probowat
nawet poréwnywaé jej z innymi kobietami. Zresztq nie piek-
nosé jej tak uderzyta go w pierwszej chwili, ale to nieok-
reslone cod w wyrazie jej oczu, co w rzadkich chwilach
zycia odstania si¢ czlowiekowi, niby niewidziane dotychczas
gloski wyrokéw losu. Lecz teraz, ochiongwszy nieco z pier-
wszego wrazenia, do jakiego zdolne sg tylko tak wrazliwe,
czyste i niepoczete natury, jak byla Naczkowa, on przypat-
rywal sig je] uwazniej, okiem estetyka i krytyka. Owal twarzy
byt bez zarzutu, duze, nieco wypukte czolo przystoniete bylo
do p6t kréotkimi wlosami, nos nieco za duzy, ale wielce
charakterystyczny, usta drobne i cudnie wykrojone nawet
z punktu widzenia krytyka, Naczek przyznaé musial, ze
Regina byia pieknoscig. Dziwil sie nieco, ze mlodziez nie
roita sig koto niej, ze précz jednego duzego i niezgrabnego
pana, ktéry ja zaangazowal do walca, wiecej nikt ku niej
nie przystepowal. Ze byla nieznajomg w miescie — to nie
racja, Tyle przeciez byto dokota panienek z prowincji, zda-
niem Naczka, daleko brzydszych, pretensjonalnie i bez gustu
poubieranych, a przeciez miodziez koto nich snula sie rojami.
Chyba péjsc¢ samemu i zaangazowaé jg do kadryla, a podczas
fafica wejs¢ w rozmowe, poznajomi¢ sig? Mysl byla tak
prosta i naturalna, a przeciez na samg te my$l serce gwal-
townie zatrzepotalo sig w piersi Naczkowej. Zrobil. krok
i nagle zatrzymat si¢. Do niej zblizyl sie jaki$ pan i z grze-
cznym uklonem cos do niej przeméwil, oczywiscie zaanga-
zowal jg do taneca. Kio to taki? Naczek pobladl, poznawszy
w tym panu swego brata Whadka. Niby jakas zimna reka
chwycila go za serce. Lecz trwalo fo tylko sekunde. Opa-
mietal si¢ iz wolna przeciskajge sig przez ttum, ktéry juz
sie przypotowywal do walca, stangl przed Reging. Czul, ze
kolana pod nim driaty, ze rumieniec twarz mu nalewal,
i zly byl sam na siebie, ze nawet na tyle zapanowaé nad
sobg nie potrafi,

— Czy moge panig prosi¢ do pierwszego kadryla?

— Przepraszam, juzem zaangazowana do wszystkich
trzech — rozlegl si¢ przed nim gtos, pochodzacy ni to z jakiejé
niezglebione] ghebi, ni to z jego wiasnej duszy. Przed oczyma
migaly mu jakie§ dwa réiowe ogniki — zresztg niczego nie
widzial. Czut sie rozbitym =zaraz pierwszymi jef slowami,
jednakowoz z wielkiem wysileniem wydoby!l jeszcze resztki
glosu ze swej piersi.

-—— To moze pani pozwoli prosid si¢ do mazura?
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— Prosze — odrzekta krétko Regina, z prawdziwie kré.
lewskim (jak si¢ zdawalo Naczkowi) majestatem skingwszy
gtowq. I podata mu swdj porzgdek tancow, by na nim nap.
rzeciw odnosnego tafica wpisal swe nazwisko. Drzgcg rekg
wzigl ten bilecik { skwapliwie zagladngl, kio tez zaanga
zowal jq do wszystkich trzech kadryli? Wiadek! Coéz to,
miataz by Regina i na niego wywrze¢ fakie same poteine,
a niewyjasnione wrazenie? Naczek dobrze przypominat sobie
mnéstwo faktéw z ich zycia, $wiadezgcych o dziwnej zgod-
nosci ich gustow. upodobarl i namietnosci 1 o jakims poteznym
zwigzku, ktéry niewidzialnymi ogniwy tgczyt ich organizmy
fizyczne i psychiczne. Dotychczas w tej zgodnosci bracia
znajdowali znaczng czesé sily i wytrwalosci przy zwalczaniu
niezliczonych przeszkod, zanim z samego dna spotecznego
ciezkg pracg wydobyli si¢ tak wysoko, na stoneczne wyzyny
zycia i spoleczenstwa. Ale w tym razie rzecz sie miala
caltkiem inaczej. Naczek poczut jeszcze silniejszy chiéd
w swym sercu na mysl, ze Wiadek mogt by tutaj staé sie
jego wspélzawodnikiem, a co gorzej, szczesliwym wspélza-
wodnikiem. Ta mys! od pierwszej chwili staneta przed nim
ciemna, okropna, jak widmo smierci. Na pot nieprzytomng
rcke wpisal na bileciku swe imig i przezwisko, podal go
Reginie i ukloniwszy sie paniom, odszedt. Regina zas, kidrg
nieco rozémieszyla posta¢ tego, niby nieprzytomnego pana,
rzuciwszy okiem na jego padpis, zdziwita sig bardzo.

— GCiz to, i ten Kalinowicz! — szepneta do Milei, — To
rewnie brat tamtego?

-~ Tak jest — zywo odrzekta Milcia.— Chciatam ci go juz
dawno pokazal, ale nie moglam go dojrzeé. Ten jest redak-
torem, a tamten adwokatem. Znam ich obu z widzenia.
Mieszkajg koo nas blisko, na Panskiej, i co dziefi idg po
kilka razy koto naszych okien. Zresztg ich stuzgea zachodzi
czasem do naszej, to co ci fa o nich za ciekawe rzeczy
opowiadat

— Czy naprawdg? — rzekta Regina.— A opowiesz [ mnje
cokolwiek?

— No, to si¢ rozumie! — rzekla Milcia. — Przeciez te
raz, kiedys sie juz do nas przeniosta na stale pomiesz-
kanie, to musisz wiedzie¢ wszystko. No, ale oto i walc sig
rozpoczyna.

1 rzeczywiscie z galerii zagrzmial jeden z najwyuzdan-
gzych walcow wiederiskiego mistrza Straussa, i w sali roz
buszowal sie fen wicher, ten chaos krecqcych sig par, ten
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upostaciowany zawrét glowy, kitéry sie nazywa walcem,
Tylko dzicy lub malpy mogly wymysle¢ taniec podobny;
tylko z ogniska zmystowej rozpusty, kultu ciafa bez ducha
i 2ycia, bez mysli mogta wyplynac muzyka tak odpowiednia
do tego tanca.

Tymczasem bufet zapeinial sig — podczas tancéw starszym,
przewaznie meskim pokoleniem, zas podczas pauz damami.
W pierwszym fumoirze kult Bachusa i Pomony takie zwy-
ciezyl nad kartami, wycisnawszy je do ostainiego fumoiru.
Za stotami zasiedli panowie zajadajgcy kotlety, bifsztyki
i popijajacy wino Ilub piwe butelkowe. Okoto jedenastej
godziny przyby! na bal fakze hrabia Adolf, wysoki dostojnik
i pan wielkich wlosei, a odprowadziwszy hrabing z corkami
do sali, usadowit sig w tym pokoju, ktéry tez wskutek tego
stal si¢ magnesem przyciagajgcym ku sobie caly Swiat meski
i zenski, stat sie prawdziwym centrem balu. Zabawa zabawa,
ale widzie¢ hrabiego Adolfa, by¢ przedstawionym hr. Adol-
fowi, méwi¢ z hr. Adolfem—to byly rzeczy dla wielu
daleko ponetniejsze, wazniejsze i donioflejsze. Ku niemu
cidnigto sie, jednak z uzyciem tysigcznych forteléw strate-
gicznych, by uniknal pozoru natloku lub zaskakiwania;
stlowa jego towiono w locie i podawano z ust do ust, jak
drogie historyczne pamiatki; komitetowi biegali, ziemi pod
sobg nie czujqc, niezmiernie zaszezyceni tym homorem, jaki
wyswiadczyt hrabia Adolf calej mlodziezy uniwersyteckiej,
odwiedzajgc z dostojng rodzing bal akademicki. ,Pierwszy
raz sig to dzisiaj zdarzylo, pierwszy raz!* — szeptano po
katach.— ,Co tez to moze znaczycé?"— zastanawiali sie domysl-
nisie, sklonni do wietrzenia w kazdej drobnostce, uczynio-
nej przez ,wielkich® ludzi-— jakiché wielkich, tajemniczych
i waznych zamiardw i plandw.

Hrabia Adolf byl to sobie podesziego wieku pan, z krét-
kim, siwizng przyprészonym wiosem i z takgz, krétko
ostrzyzong brodg, z silnie rozwinietymi szezgkami, szeroksg
twarzg i nadzwyczaj wysokim czolem, rosty, barczysty
i koscisty, Méwil z wolna, glosem przenikliwym i nieprzy-
jemnym, nieco przyprawionym ciggty cierpks ironig, ktdra
tez biyskata z jego siwych, ostrych oczu. Widaé byto po nim,
ze czuje swq wyzszosé nad calym otoczeniem i ze chetnie
udaje wielkiego cziowieka. Stal nieco na bok pochylony,
opartszy sie lewg r¢ka o stél i zalozywszy prawg noge
swobodnie na lews, na ktérej sie opieral catym korpusem,—
stal zwrdcony plecyma do publiki a twarzg do kgta, gdzie
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na sofie rozsiadl si¢ w celu wygodnego trawienia hrabia
Hiacynt, ten sam, ktdrego$my widzieli w rozmowie z komor.
nikiem. Hrabia Hiacynt, mimo ze stat na jednym 2 jhrabi
Adolfem szczeblu splendoru szlacheckiego, czuf przeciez a
nadio dobrze niezmierng wyzszo8¢ hrabiego Adolfa pod
wzgledemn majgtkowym, jako tez pod wzgledem kariery poli-
tycznej i zdobytych w niej honoréw i dostojenstw. To po.
czucie, nieco dla siebie upokarzajgce, staral sig maskowat
jeszeze wiekszg swobodq i nonszalansjg ruchow, jeszcze
wiecej zblazowanym tonem, w jakim prowadzil rozmowe.

— Pokazuje sig, wie ekscelencja — cedzil z wolna h,
Hiacynt, zapalajac Bdég wie juz kidre cygaro — ze ci Kali-
nowicze...

— Co? — przerwal go hr. Adolf.— Méwisz o nich w licz-
ble mnogiej?

- Tak jest. Jest ich dwdch. I pokazuje sig, jak méwie,
ze dziatajg obaj w porozumieniu.

— W porozumieniu? Co dzialaja?

— Jeden, jak ekscelencja wie, wplywa na opinig publi
czng za pomocy gazelty, a drugi, jakem sig dowiedzial od
komornika S-skiego, jest ten sam, kidry temu poczciwemu
¢zlowiekowi wcisngl do rgk ten skandaliczny proces chiopéw
g hrabiz Alfonsem.

— Czy ta-a-ak? —rzekla ekscelencja ze zdziwieniem.—

No, to rzecz wazna. To trzeba wiedziec. Temu trzeba zapo-
biegaéd.
— Mysle atoli — cedzil dalej hr. Hiacynt, niezmiernie
rad w duszy, ze mu sig chod raz w zyciu udato powiedzicc
¢of waznego i zwrdcit na_cos uwage ekscelencji, i starajge
si¢ nadat sobie ming czlowieka wiedzgcego jeszcze waznie-
jsze rzeczy,—mysle, ekscelencjo, ze wszystko to rzeczy nie
wazne, ze ekscelencja zanadto gorgco to rzeczy pojmuje.

— Czy ta-a-ak? — rzekla ekscelencja,

— Takie moje zdanie-— odpart powaznie hr. Hiacynt.—
To plebejusze i proletariusze. Jakie sg ich sity, ich sradki?
Jeden praktykant adwokacki, a drugi mlokos calkiem bez
zajgeia, gryzipidrko. Odziedziczyl po jakim$ krewnym pare
tysjecy i rzucit w gazete. N-no, my wiemy, co taka gazeta
zjes¢ potrafi, Wystarczy ekscelencji poméwic parg stow
z prokuratorem, i za péi roku gazeta upaéé musi. A co do
adwokata —nno, to z tym jeszcze tatwiejsza sprawa.

— Preceniasz, hrabio, méj wplyw na prokuratora, a mato
wazysz przeciwnika — rzekla ekscelencja réwniez powaznie.
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Méwitem ci ja z prokuratorem zaraz po wyjsciu plerwszego
numeru tego ,Gofica®, wskazywatem mu na grozace niebez-
pieczeistwo dla porzadku spofecznego —obiecat uczynié co
mozna, i ¢éz uczynii? Skonfiskowat na szesdziesigt numeréw
zaledwie dziesiet, a i z tych trzech konfiskat sad nie zat-
wierdzil. A takie artykuly, jak krytyka przeszlorocznej
uchwaly sejmowej o propinacji, jak krytyka ustawy drogowej,
jak rzecz o porcjach, o lichwie bankowej — wszystko to
poszlo i nawet w tysigcach odbitek rozrzucanym bywa po
wsiach i miasteczkach,

— N-no, moim zdaniem, sq to niewinne stylistyczne
¢wiczenia, kitdre nam nic zaszkodzi¢ nie mogg — rzekt hr,
Hiacynt.

— Czy ta-a-ak? A czytale$, hrabio, chot jedno z tych
niewinnych ¢wiczen?

— Przyznam sig, zem nie czytat, uwazajac to za bagatele.

— Toz to i jest pasze nieszczefcie, e bagatelizujemy
kazdego wroga, dopoki ten nas za kark nie wezmie. Baga-
telizujemy zyda, dopdki nas z dworu nie wyrzuci. Bagate-
lizujemy chiopa, dopéki nam buntu nie podniesie lub gumna
nie podpali. Bagatelizujemy Rusindw, dopdki takze w site
nie wzrosng, a teraz bagatelizujemy 1 to nowe zjawisko,
ktére, o ile sgdze z dotychezasowe] jego dziatalnosci, bardzo
tatwo moze zogniskowal w sobie wszystkie niezadowolone
elementy wyznaniowe, narodowe i spoleczne, i stworzyé nam
w kraju takiego wroga, ktéry nas przy pierwszym poruszeniu
na miazge zgniecie.

Hrabia Hiacynt znal hrabiego Adolfa, wiedziatl, ze tenze
bardzo czgsto lubi wystepowaé w roli generalnego opiekuna,
zastepcy 1 obroricy interesow catej szlachty galicyjskiej,
w roli, zeby tak powiedzie¢, pieczolowitego ojca, dbalego
0 kaidego czlonka rodziny, o kezdy najmniejszy przedmiot
rodzinnego majatku i o niepokalany honor demu. Wiedziat,
ze wiaénile ta pieczotowitost o ogdl nieraz popycha hrabiego
Adolfa do przesady, do przeceniania prawdziwych lub nawet
rzekomych niebezpieczefistw, grozgcych stanowi szlachec-
kiemu. Przyjmowal wigc wywody ekscelencii cum grano
salis, chociaz  z powaznym obliczem.

— Sprébuj tylko hrabia przekartkowaé dotychczasowe
wydawnictwo tego Kalinowicza — prawit dalej hr. Adolf —
sam sie przekonasz, z jakq szataniskq zrecznoécig jest ono
prowadzene i jakie dzielne ma piéra. Sam nieraz sig¢ zapalam
przy czytaniu jege artykutéw, a dopiero po chwili, otrzgs-
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nawszy sie z pierwszego wrazenia, widze catg ich przewro.
tnosé. Nie, to nie lada jaki przeciwnik! Méwisz, ze miokos
Tym gorzej dla nas. Zobaczyt bys tylko, jakq on ma falange
korespondentéw w najrozmaitszych stronach kraju! T jakich
korespondentow. Diabli wiedzq, skqd on ich wytrzaskat! Gdyby
nasz ,Czas" w catym roku dal chod dziesig¢ takich korespon
dencyj, jakie ,Goniec* daje omal ze nie co dnia! A, zebyg
hrabia widziat, jak tam ciebie i twego Alfonsa wymalowano!

— Co? — krzyknat hrabia Hiacynt, zrywajac sie ze scfy
i pierwszy raz zapominajac przeciggngé glos.— Czy mozliwa
rzecz? Mnie, mnie opisali? I kto taki? Co napisal?

— Czytaj, hrabio, pilniej dzienniki — rzek! usmiechajac
sig¢ hrabia Adolf, rad, ze choé {akim zadrasnieciem poruszyi
to gruboskére iwierze.-——Czytaj i sledz korespondenta, jezeli
¢i to sprawia satysfakcje.

— Ale czegoz on ode mnie chee? Co ja komu zawini-
lem? — krzyczal na pél oburzony, na pél wystraszony hrabia.

— Hm —odparla ekscelencja z poczuciem swej prze-
wagi.— Musi tam cos by¢ na tym, kiedy prokuratoria gotows
juz byta wytoczyé ci sledztwo. Przypomnij sobie, jakiegos
tam chlopa, pono¢ nawet radnego, kazales na dziedzincu
rézgami oéwiczyé, az zemdlat.

Hrabia Hiacynt poczerwienial caly i pare sekund zda
wato sie, Ze zuje coé zebami. Wreszcie wybuchnat.

— A, to o tym? Wiec ten pan migsza sig w moje domowe
rzeczy? Coz to, chyba mi nie wolno mego chiopa olwiczy¢,
jezeli przewini?

— Ha, ha, ha, pyszny jestes, hrabio! —zasmiata sie
ekscelencja.— Zapominasz, ze mamy konstytucje 1 autonomie
i inne takie dobrodziejstwal

— Wiec méwi ekscelencja, ze prokuratoria miata z tego
powodu wytoczyé mi Sledztwo?

-~ 1 prawdopodobnie wytoczy ci nawet, jezeli nie skio-
nisz chiopa, by wszystkiemu zaprzeczyl. Byto by ci ono juz
wytoczone, gdybym swym osobistym wplywem nie byl wyjed-
nat odroczenie sprawy. Ale zatuszowaé jej nie bedzie mozna,
bo ten Kalinowicz juz jg rozirgbil po wiederiskich i zagra-
nicznych dziénnikach.

— Mdéj Bozel — zawolal hrabia Hiacynt, chwytajac sie
za glowe.— 1 wszedzie tam moje nazwisko stoi?

— No, nie, tylko poczatkowe litery.

To nieco uspokoito hrabiego, chociaz nie zupelnie uci-
szylo jego wzburzenie.
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~ Alez to horrenduml I kto mu mdgi o tym napisac?
A nadto niech ekscelencja zwazy, ze ich jest dwéch: jeden
dziennikarz, a drugi adwokat, i ze obaj dziataja w porozu-
mieniu!

W sali nastgpita pauza i wplywajgcy stamtad do bufety
i do sasiednich pokojéw potok gosci przerwal rozmowe
dwéch jasniewielmoznych. Hrabiego Adolfa znowu otoczono;
hrabia Hiacynt siedziat w swym kacie, palgc cygaro i oddajac
sie glebokim, lecz oczywiscie wcale nie wesolym myslom,

— A, najnizszy stuga pani dobrodziejki! — zawolal nagle
hrabia Adolf, z szarmanckim ukionem zblizajac si¢ do pani
Drclichowej, kiéra wlasnie weszia z bufetu do bocznego
pokoju w towarzystwie Milei i Reginy.— Pannie Milci moj
komplement — rzekt hrabia i spoczal wzrokiem na obcej dla
niego postaci Reginy.

— Moja siostrzenica, ekscelencjo, Regina Kisielewska,
cérka mojej nieodzalowanej Kasi — rzekla pani Drelichowa,
przedstawiajgc hrabiemu Regine, ki6ra spokejnie spojrzawszy
na hrabiego, dygnela i pochylita fwarz.

— Bardzo mi przyjemnie poznad panig — rzekl hrabia
Adolf.— Znalem matke pani, gdy jeszcze byla panienka,
i chronie o niej bardzo sympatyczne wspomnienia.

— Cheiatybysmy na chwile usigéé, wypié cokolwiek —
méwila pani Drelichowa do hrabiego, kiéry tez natychmiast
poprowadzil panie do stotu, przy ktérym niedawno rozma-
wial. W nattoku Reginie wypad! z reki wachlarz i porzgdek
taficéw, a hrabia, jak prawdziwy kawaler, lotem blyskawicy
schylit si¢ i podnidst uronione przedmioty.

— Dziekuje elscelencji — rzekta Regina, przyjmujge
wachlarz z rak hrabiego.

— 0O, nie, tego mi nie dosyé! —rzekt hrabia z usmie-
chem.— Musze sie popatrzy¢, jakie tez to pani tego wieczoru
konkiety porobital Pani niedawnoe we Lwowie?

— Tak jest.

— I pierwszy raz na balu?

— Na takim wielkim balu pierwszy raz.

—— Tym ciekawiej, tym cickawiej, komu tez to pani od
pierwszego razu glowe zawrdcita — zartowal hrabia i rzueit
okiem na porz4dek tancéw, by odczytat nazwiska kawalerdw,
kiorzy sie tam powpisywali. Wzdrygng! sig nagle.

— Coéz znowu! —rzekt na pét zartobliwie a na pot
serio.— To jaka$ fatalnosé. Kalinowicz i Kalinowicz! Od
samego nowego roku przesladuje mie to imigl Czy pani

4 L ®pauko, T. 17 a7



gnasz tych panéw Kalinowiczéw? — zapytal hrabia Re
ing.

¢ Twarz jej, zwykle tak blada, splongta rumieficem, gdy
hrabia zwrécil do niej to pytame

— Nie, ekscelencjo.

- Ja ich znam —rzekla pani Drelichowa — chociaz
tylko 2z widzenia. Mieszkajg o dwa numery za moim domen,
Nadzwyczaj zdolni miodzi ludzie.

— Wiec oni sg tutaj? Nie wiedzialem o tym. Panie,
panie komitetowy — zwrocit sie nagle hrabia do jednego
z komitetowych.— Bgdz pan tak dobry i przedstaw mi pana
Kalinowiczal

— Stuze ekscelencjil —rzekt komitetowy i oddalit sie
spiesznie z glebokim uktonem.

Hrabia Adolf i pani Drelichowa byli dawni znajomi.
Pani Drelichowa pochodzila ze starej szlacheckiej rodziny.
Majetnosé jej rodzicéw graniczyla z jedng z wiosci hra-
biego, ktéry tez, jako miody panicz czestym bywat gosciem

skromnym szlacheckim dworku. Nie tyle wabilo go tam
cnche starodwieckie zycie, ile urodziwa cérka wiascicicly,
z ktorq wkrotce zawigzal glebszy, serdeczny stosunek.
Stosunek ten trwat pare lat, dopdki mtody hrabiz nie uken-
czyl uniwersytetu i nie udat sie do Wiednia, a dalej za granivy,
robige dyplomatyczng karierg. Tymczasem stosunki w staryu
szlacheckim dworku fatalnie sig zmienity: 1846 rok pioruncn
uderzyl w ten cichy zakgtek. Wtadciciel i cafa meska stuzla
zostali przez bande chlopskg straszliwie wymordowani, doby-
tek “zrabowano, folwark spalone i zniszczomo do szczetw
Matka z dwiema coérkami sprzedala zniszczone dobra i z nic-
wielkim kapitalikiem udata si¢ do Lwowa, by dokonczyc
edukacje miodszej, 16-letniej corki i umozliwié tez starszyj,
20-letniej, zawiniecie do portu matlzenskiego.

Starsza ta cérka, panienka niezwyklej urody i réwnic
niezwyklego spryfu okazala si¢ nadspodziewanie zdelng
do torowania sobie drogi w zyciu. Nie minal rok, a jii
stala u ottarza, podajac r¢ke staremu, lecz bogatemu kupeowi
Iwowskiemu Drelichowi. MatZzefisiwo to, tak razaco niedech-
rane, w swoim czasie bylo przedmwtem licznych rozmdéw
w salonach lwowskich, ate rozmowy te wkrélce zmienily
si¢ w szeply, przy ldorych starsze damy trwozliwie ogladaty
sig, czy_ich nie styszg mlode panienki, panienki za$ staraty
519 omawiaé dotyczne wieéei tak, by ich nie styszaty matule
i ciocie, Mioda pani Drelichowa okazywala swemu mezowi



od pierwszych dni zameécia nieograniczong pogarde, prowa-
dzifa zycie szumne i wesole w gronie zlotej miodziezy, nie
troszezqe sig weale o meza, ktéry pod wplywem fych mio-
dowych miesiecy coraz czesciej zaczat zapadaé na zdrowiu.
Whkrétce tez powrdcit do Lwowa dawny jej znajomy, hrabia
Adolf, takze juz zonaty i dos¢ wysokie zajmujacy stanowisko
stuzbowe, 1 dawny stosunek miedzy nimi odnowif sig, wsze-
lako nie w dawnej juz romantycznej formie, wzbogacajgc
skandaliczng kronike lwowska wielu ciekawymi faktami,

Latwo sobie wyobrazic, jakie bylo zycie i pofozenie
matki i mlodszej siostry wobec fakiego zycia pani Dreli-
chowej. Na prosbe jej meza matka i siostra sprowadzity sig
do jego kamiericy przy ul. Panskiej, gdzie tez mieszkali
panstwo Drelichowie. Wyznaczono im w oficynie na drugim
pigtrze dwa skromne pokoiki z kuchenkg; pan Drelich dawat
im tez regularnie co miesigc pewng sume na uirzymanie,
ale za tg jatmuzng musiala stara matka, przywykta do cichego,
skromnego i patriarchalnego zycia, przypatrywac sie zbliska
temu, co robifa jej corka na beletazu, stuchaé tysmcznych
szeptow ustuznych jezykéw i narzekart jej nieszczesliwego
meza. Jedynym pragnieniem starej kobiety byle wydobyé
si¢ 2z tego pniazda, a mozliwie to bylo przez zamescie jej
miodszej corki.

Od samego poczgtku pobytu we Lwowie poznat sie z nimi
niejaki Kisielewski, nie pierwszej juz miodosci drobny
obywatel z Sanockiego okregu. Bylta to postat nadzwyczaj
ciekawa, istny zwiastun zblizajgcego sie nowego czasu.
Chociaz niewielkie miat szkolne wyksztalcenie, zdolat jednak
usilng pllnoscm i skrzetnym czytaniem ksigzek najrozmait-
szej treci zdoby¢ sobie mas¢ réznorodnych wiadomosci.
Chociaz to wszystke bylo doryweze, nieprzerobione i nie-
krytyczne, mimo to jego ruchliwy i niezmordowany umyst
operowal tym pstrym materialem, tworzac niezliczone plany
i kombinacje. Najréznorodniejsze galgzie przemysiu czy to
podupadfego czy catkiem u nas nowego roily sig przed jego
wycbraznia, to znowu tworzyl plany organizowania handlu
eksportowego, eksploatacji bogactw mineralnych kraju,
organizacji spotek produkcy]nych Bogactwa, miliony, skar-
by —te slowa nie schodzily z jego ust, mimo ze sam, spie-
ni¢zywszy swg niewielka posiadios¢ w Sanockim, zy{ ze
szczuplej pensji kancelisty i przepisywal w demu akta dla
pewnego adwokata, by nie uszezuplaé swego kapitaliku,
ktéry zdaniem jego przeznmaczonym byl do wielkich rzeczy,
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miat sig¢ stal zrédlem olbrzymich bogactw, gdy przyjdzic
stosowna chwila.

Otoz ten Kisielewski czestym bywal gosciem w pomie.
szkaniu wdowy obywatelki i wiele ustug robil kobietom
w pierwszym czasie ich pobytu we Lwowie. Pdzniej, gdy
starsza corka wyszla zamaz, nie przestawat bywad w pomiesz.
kaniu jej matki i siostry, wnoszge w to ciche, skromne
i smutne ustronie cate roje swych Swietnych planéw i fan-
tazyj. Stuchaty go obie kobiety, nieprzywykte do podobnych
rzeczy, podziwialy ogrom jego wiedzy i bystrosé spostrzezen,
a pewnos¢, z jakg sig wyrazal, udzielala sig i im; nie wat-
pily, ze tego czlowieka o tak silnej glowie i zelaznej woli
wielka czeka przysztodé. Zresztg Kisielewski byt cztowie-
kiem pawskrds uczciwym i ani na chwile nie pozostawial
w bledzie swe znajome panie co do rzeczywistego stanu
swego majatku. Mial pied tysiecy renskich w kasie oszczed-
nosci, od kidrych odsetki réwniez co roku doktadat do kapi-
talu. Gdy przyjdzie stosowna chwila i 2darzy si¢ odpowiednie
przedsiewziecie, mial z tymi pienigdemi wyruszy¢ na zdo-
bycie fortuny.

Nie dziw wigc, ze obie panie, matka i miodsza cérka,
z prostoduszng szczeroscia przyjmowaly udzial w losach
Kisielewskiego i ze ucieszyly si¢ bardzo, kiedy ten pewnego
razu doni6st im, ze stosowna chwila nadeszia, ze przedsiew-
ziecie, zdolne do polepszenia jego losdw, nadarza sig. Zna-
jomy Kisielewskiego, niejaki Schneider, wysledzil Zrédia
bogactw w Truskawcu: rude srebrng i nafte, ktorg wowcezas
dopiero nauczono si¢ oczyszezaé i uzywad do oswietlenia.
Wzrastajgce nagle i szybko kopalnie borystawskie, o ktérych
wszyscy w kraju mowili, czynily prawdopodobnym istnienie
takichze Zrédet i w pobliskim Truskawcu, gdzie zreszta
kopanie nastreczalo pomysiniejsze warunki z powodu braku
zydowskiej konkurencji. Lecz jeszeze wigeej zdziwily i ucie-
szyly sie cbie panie, gdy Kisielewski przedtozy!l im podzielic
jego romantyczng podréz do ziotodajnej Kolchidy, tj. gdy
poprasit o reke panienki. Zycie obu paf w domu pani Dre-
lichowe]j stato sie po prostu mieznodnym, obie wigc, matka
i corka, uchwycily sie¢ za podane im 2dziebetko, by sie
wydoby¢ z tej toni. Zresztq matka zachowata czgs¢ kapitalu
ze sprzedanej majetnoseci jako posgg dia miodszej corki,
tak ze poczatkowy kapital uszezeStiwionego podwdjnie zigcia
nagle wynidst przeszlo dziesieé tysiecy. To byl kapitat jak
na owe czasy wcale juz pokazny, to tez po odbyciu skrom-
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nego wesela panstwo miodzi wraz z matkg na skrzydtach
nadzieji polecieli na blogostawione podgdrze, do Truskawca,
gdzie Kisielewski przedtym juz zakupit byt za pareset gul-
denéw niewielkq realnos¢ z matym domkiem.

Mineto pare lat. W malym domku w Truskawcu wiele
sig zmienito. Staruszka babka umarta, wykolysawszy troje
wnuczgt: chiopczyka i dwie dziewczynki. Ale ziote nadzieje
Kisielewskiego nie zidcity sie. Mimo starannych poszukiwan
i wszelkich geologicznych prawdopodobienstw ani nafty ani
srebra nie bylo: caly kapital poszedt ,w ziemig¢® na marne.
Pokazaty sie diugi, weksle, ktdre trzeba byto splacad; musial
sprzeda¢ maly domek i realnoéé. Z otrzymanych pieniedzy
zaledwie drobna pozostala czgsteczka. Ze smutkiem i ptaczem
wrocily rozbitki do Drohobycza, gdzie ojciec znowu zaprzggl
sig w jarzmo kancefaryjne, by utrzymaé rodzine i dawac
edukacje dzieciom. Spélnik jego Schneider, réwniez zrujno-
wany, krecil sie po Boryslawiu. Lecz fantazje o nowym
wyplynieciu na wierzch nie polyszaty Kisielewskiego. Po-
parzywszy si¢ na przemysle, zwréceil oczy w inng strone,
ku loterii. Do spdtki ze Schneiderem zakupil pare loséw
loterii rzadowej: po wygraniu kiéregokolwiek bgdz losu
mieli sie spdlnicy podzielic pienigdzmi po réwnych czesciach.
Lecz Kisielewski nie doczekal juz tej chwili, kiedy sig kolo
fortuny miale korzystnie dla niego cbrécié: umarl pod cie-
zarem prac i zgryzot. Zona jego, w nedzy i niedostatku
utrzymywata sie to szyciem, to udzielaniem lekeyj kroju,
fo trzymaniem na stancji studentiéw, byle tylko nie zanied-
bywa¢ edukacji swych dzieci. O upadajacej pod brzemieniem
tego trudu siostrze przypomniala sobie wreszcie pani Dre-
lichowa i wzigla do Lwowa jej najstarszego syna, Ernesia,
wielkiego lamparta, kidrege w Drohobyczu z gimnazjum
wypedzono. Potrzymawszy go przy sobie rok jeden, umies-
cifa go na rzadowy koszt w szkole wojskowej we Wiedniu.
Tymczasem najstarsza panna Kisielewska wyszta za mai za
jakieged drobnego urzednika, mtodsza zas koficzyla w Dro-
hobyezu zefiskg szkole, kiedy nagle biednym kobietom,
zngkanym walkg z przeciwnoéciami losu, usmiechneto sie
szczedeie, Jeden z losow, zakupionych przez ich ojca, wygrat
wiellig sume.

Ale niestety, i ten usmiech fortuny byl zwodniczy. Losy
znajdowaly si¢ w posiadaniu Schneidera, ktéry ani moéwicé
sobie nie dawal o podziale. Biedne kobiety nie miaty w reku
zadnego pisemnego kontrakiu ani dokumentu; trzeba byio
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wyszukiwal swiadkéw umowy, wytaczaé diugoletni i ucigs.
liwy proces. Schneider smiat sig z tego, wiedzac, ze b,
pienigdzy takiego procesu prowadzi¢ niepodobna. Proponowat
Kisielewskim pareset renskich odczepnego, lecz nieziamany
przeciwnosciami Kobieta odrzucila te propozycje i weszt
na droge procesu. Ciagneta sie z ostatniego na oplacenie
najpierwszych krokdéw sgdowych, lecz na doprowadzenic
calej rzeczy do skutku sit jej nie starczyfo. Umarta w nedzy,
pozostawiajgc swej najmlodszej corke Reginie précz swepo
biogostawientstwa tylko plik -papieréw, kidére miaty stuzy¢
za podstawe do dalszych krokow sgdowych przeciw nieucz-
ciwemu spolnikowi. Pani Drelichowa i tym razem wycigg-
nela pomocng dlon i sprowadzita Reging do siebie w pot
roku po smierci jej matki — oczywiscie nie spieszno jej sig
dziato,

W demu pani Drelichowej ftymczasem zaszly rdéwnie;
niektére zmiany. Stary Drelich dawno umart, pozostawiwszy
swej zonie caly swdj majgtek, a takze dwoje dzieci: syna
1 corke Milcie. Pani Drelichowa naraz spowazniata, tym
bardziej, z€ i hrabia Adolf na nalegania rodziny na diugie
Jata opuscit Lwéw i Galicje. Zostala wige pani Drelichowa
wdows w pelnym znaczeniu tego slowa, a gdy wreszcie
hrabia Adolf po latach kilkunastu powrdcil, by zaja¢ we
Lwowie wysokie stanowisko rzgdowe, to dawne bliskie sto-
sunki fuz si¢ nie odnowily miedzy nimi. Pani Drelichowa
byla kobietg zanadto rozsgdng, by miata pragnac¢ powrotu
tego, co sie juz wréci¢ nie moglo, zadowalniala si¢ nato-
miast uczuciem cichej przyjazni i cieptej poufatosci, kidre
jej okazywat hrabia. Bywal on czasem w jej domu, golow
byl na jej prosbe okazywaé protekcje jej krewnym, forytowal
w stuzbie politycznej jej syna, a natomiast mial w pani
Drelichowej gargcq wielbicielke i zwolenniczke, gotowg pro-
pagowaé jego stawe jako polityka i administratora w sferach
bogatego mieszezanstwa i wyzszego urzednictwa.

Widzae, ze hrabia zainteresowany Kalinowiczami, pani
Drelichowa krétkimi stowy opowiedziata mu to, co i sam
hrabia juz wiedzial, lecz nagle, upatrzywszy stosowng chwile,
nachylita si¢ blizej, do samego ucha hrabiego i szepnala
mu cos, pare stéw, na ktére hrabia odpowiedzial jej tylko
wymownym wejrzeniem.

— Mam zaszczyt przedstawié ekscelencji mego kolege,
doktora Kalinowicza! —rzek! komitetowy, przyblizajgc sig
do stola pod reke¢ z Wiadkiem, ktéry sie uklonit,



— Przyjemnie mi pana poznaé -—rzekl hrabia, wstajgc
i podajgc reke Wiadkowi, lecz w tej ze chwili pilnie obser-
wujac jego twarz i twarz Reginy, ktora znowu zywym oblala
si¢ rumieficem. — Prosze, niech pan siada kolo nas. Panie
zapewne znajg pana doktora?

— O, tak, miatem zaszezyt poznajomic sie — rzeki
Witadek kianiajac sig paniom i siadajgc na krzedle, ktore
mu naprzeciw siebie wskazaf hrabia.

— Czy to pan wydajesz ,Gonca®? —zapytal si¢ hrabia,
przystepujac wprost do rzeczy.

— Nie, ekscelencjo, to méj brat.

— Tak? To szkoda, cheiatem wiasnie z panskim bratem
pomowic.

-— Moge go ekscelencji przedstawi¢ —rzekt Wiadek.

— Niech si¢ pan nie trudzi — rzek! hrabia.— Nic to fak
wainego. Zresztg panowiescie bracia, mieszkacie razem,
poglgdy macie jednakowe (slowa te hrabia wyrzekl z osob-
liwym, nieco ironicznym naciskiem) —to mysle, ze co po-
wiem panu, to tak, jak bym powiedzial panskiemu bratu.

Wladek zamiast odpowiedzi tylko ukionit sie w mil-
czeniu.

— Musz¢ panu powiedziet — mdéwil hrabia surowym
tonem —ze mi si¢ bardzo nie podoba kierunek ,Gofica®.
Pojgé nie moge intencji panéw. O co wam idzie? Chcecie
ponowi¢ sceny 46 roku? Bo oczymsme ta, jak wy mdwicie
#krytyka”, a wiasciwie krucjata przeciw szlachcie do niczego
innego d0prowadzié nie moze, I tak kraj do spokoju przyjsé
nie moze, a panowie jeszcze wigksze chcecie wywolal za-
mieszanie.

Wiadek siedzial calkiem spokojny, i ani na krzte nie
zmieszal sie pod tym gradem zarzutow.

— Daruje ekscelencja —odpowiedzial —ale zdaje mi sig,
ze ekscelencja mylnie pojmuje nasze wystgpienie. Nie jes-
tesmy strong zaczepiajgcg, nie glosimy zadnej krucjaty,
bronimy jedynie intereséw tej warstwy, ktéra zdaniem na-
szym przez wszystkich jest krzywdzong a przez nikogo
szczerze nie hroniong.

— Tere, fere, panie dokforze! —niecierpliwie odrzek!
hrabia.— Znam te frazesy, czytalem je czesto w ,Goncu”.
Ladnie to méwic: bronimy. A w rezultacie wychodzi tak,
ze panowie podkladacie lont zapalony pod beczke prochu
i mowicie: za ewentualny wybuch nie jestesmy odpowie-
dzialni. Odpowiedzialnosé niech spadnie na tych, ktérzy ten
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proch zgromadzili. To, panie, nieladnie, nie po obywatel.
skul Tego scierpie¢ nie mozna!

— Coz, ekscelencjo — odrzekt Wladek — robimy, co nam
kaze sumienie i poczucie obowigzku, stoimy na gruncie us.
tawy, wystepujemy w imig najprostszych zasad ludzkosei
i sprawiedliwosci. Mysle, ze i ekscelencja niczego innego
od nas zqdaé nie moze.

— Mtodziscie, panowie, za malo wiecie i za malo wi-
dzicie, a za wiele ufacie tym swoim zasadom. Wierz mi
pan, ze im starszyml bedziecie, tym wigcej doswiadczenie
ograniczaé i sciesnia¢ bedzie obszar i{ych zasad, dopdki je
catkiem nie zabsorbuje.

— Ha, ekscelencjo — postarzejemy sie, to bedziemy po-
stepowac tak jak starzy. Ale dopokismy mitodzi, pozwdl
nam, ekscelencjo, pOStepowac jak mtodym.

— Pozwél wam! —prawie krzykneta ekscelencja.— A ile
wy za ten czas mozecie szkody narobié, jaki pozar mozecie
wznieci¢! To was nic nie obchodzit

— Nie pojmuje wilasciwie, czego ekscelencja od nas zg-
da — rzek! Wladek.

— Zgdam, zebyscie panowie dali spokdj temu wiecznemu
i szalonemu atakowaniu szlachty.

— Z najwigksza przy]emnosma—odrzekl Wtadek. —
Skoro tylko szlachta da spokéj wiecznemu krzywdzeniu
i ponizaniu ludu wiejskiego.

— Wigc panowie koniecznie chcecie wojny? — rzekla
ekscelencja, zaczynajac traci¢ cierpliwosé.

—Przeciwnie, ekscelencjo, chcemy spokoju, ale korzyst-
nego dla obu stron, nie zas dla jednej tylko.

— Nudzisz mig pan. Zegnam!—rzekl hrabia Adolf od-
wracajgc sie i skingl rekg na znak, ze audiencja skoriczo-
na.— Arogant! — wycedzil przez 2¢by, zwrdcony do pani
Drelichowej, ale tak, ze odchodzgcy Wladek mogl fo
stowo uslyszed.

— Méj Boze, co to dzis za miodziez, co za pokoleniel—
narzekata pani Drelichowa.— Wszystkiemu winna ta kons-
tytucja. Poprzewracalo si¢ w glowie milodzikom i mysia,
ze im wszystko wolno!

Hrabia Adolf nie slyszal prawie tych sléw, cigzko od-
dychajgc i starajac sig, uspokcnc rozdraznienje, ktéremu
mimowoli dal si¢ uniesé¢ wobec ,aroganckich® siéw tego
mlodzika. Gdy jednak po chwili zapanowal nad sobg zupei-
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nie i chlodno rozwazyl swo6j krok, pozalowal nieco swej
zapalczywosci. W nastepnej chwili spojrzal na rzecz Znowu
z innego punkiu widzenia. Oczywiscie le miodziki nie z
takich, by ich mozna grozbg zastraszyé¢ lub obielnicami czy
protekejg zwabi¢ z raz powzietego kierunku. Trzeba z nimi
walczy¢, trzeba ich zgniedd, inaczej nie umilkng. A jezeli
tak, to i lepiej sie stalo, ze sytuacja wyklarowala sie w
pierwszej chwili. Uczciwiej nawet i daje mu to zupeing
swobode ruchéw. Wojna wige wojnal

Catkiem odmienne uczucia pozostawila ta rozmowa w
sercu Reginy. Wiadek od pierwszego razu, kiedy go zoba-
czyla w kolomyjce, wywarl na nig silne wrazenie, a to, co
styszala w ciggu tego wieczora o nim i od niego, postawito
go bardzo wyscko w jej mniemaniu. Co prawda, wigcej
prawie niz o Wiladku, méwiono o jego bracie, lecz brat ten
stal w jej wyobrazni jak cie obok jasnej i sympatycznej
figury Wtadka, oddajgc jemu wszyslkie swe dobre przy-
mioty, a biorac na siebie wszystkie niedostaiki. Wledek zre-
czny, smialy, rezolutny, przystojny, a brat jego jaki§ niby
wystraszony, jakliwy, patrzgqcy z ukosa, niby wiecznie ko-
go$ 0 cod podejrzywajacy,—oto jaki kontrast przedstawili
obaj bracia w oczach Reginy; nie dziw wiec, ze jej zywa,
wrazliwa i zdrowa natura czula sie wiecej pociggniety przez
pierwszego, niz przez drugiego. Co wigcej, rozmowa z hra-
big Adolfem, w kidrej Wladek zajal tak smiale, niezalezne
i petne godnodci stanowisko i swym spokojem zdofal wyp-
rowadzi¢ z réwnowagi takiego wytrawnego dyplomate i wy-
sokiego dostojnika, postawita go w oczach Reginy nad-
ZWyczaj wWysoko.

Naczek tymczasem jak zblgkana owca brodzil po sali,
szukajgc oczyma nadobnej giéwki z krotkimi wlosami, kid-
ra mu znikneta w wirze walca. Prébowal zastanowié sig
dokladniej, co go tak ciggnie do niej, nieznajomej, pierw=
szy raz widzianej. Wstydzit si¢ na samg myél, by mogla
to byt sama fizyczna picknosc, ktéra zresztg, jak mégt sie
przel‘-’:onaé z klasyfikacji swoich kolegdw, wcale nie byla
tak wybitng i nie zwrédcila na sie prawie niczyjej uwagi.
Przebtysk sympatycznej, niepospolitej duszy, ktéry dost-
rzegl w jej oczach, mégl co prawda byé owym magnesem,
ale mégl tez byé zludzeniem, wylworem jego wlasnej wy-
obrazni, ucielesnieniem jego idealu, kidre moglo nie mieé
nic wspélnego z realns, rzeczywisty Reging Kisielewska.
Lecz chot i jak uspokajgcymi mogly byé podobne argumen-
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ty,— wszystkie one prysnely jak 16d na sloncu, skoro we
drawiach bufetu 2za potezng Tigurq pani Drelichowej
pokazala sig smukia, réwna i z niezwyklgq gracjg stgpajy-
ca figurka Reginy. Nie widzqc jej glowy, Naczek mogh by
ja byl poznaé po samym chodzie sposrdd catego tu zebra
nego towarzystwa.

Rozpoczgl sie mazur, do ktdrego Naczek zaangazowat
Regine. Chcial podczas tego tafica weiggngd jq w rozmowe,
przekonaé¢ sie, czy rzeczywiscie te glebokie, tajemnicze
oczy byla oknem zywej i pigknej duszy. Uzywal najwigk-
szych wysileni, by byc wobec niej swobodnym, wesolym i
przytomnym, lecz gdy stangt przed niq, gdy z uklonem
dotknal sie jej reki i pozzul jej dotknigcie, wszystkie jego
postanowienia dymem si¢ rozwiaty. Regina zresztg wydawata
mu si¢ teraz jakas niezadowolona, niechetna; jakas§ chmurka
wisiala na jej jasnym czole, a oczy blyszczaly chiodnym,
niby stalowym blaskiem, nie dozwalajgcym zajrzec w gle-
bie duszy.

— Czy pani na dlugo zagoscila do Lwowa? — zapylal
wreszcie Naczek podezas tasica.

— Na staly pobyt —szepngta Regina i odwrdcifa sie.

— I pani bedzie u cieci przebywaéd?

— Tak jest.

— A gdzie pani dotychczas przebywala?

— Mniejsza o to — szepnela Regina oczywiscie niezado-
wolona z tego, ze Naczek podczas tej rozmowy zrobit jakis
miezreczny krok.

Na tym rozmowa sie przerwala, lecz Naczek jeszcze nie
tracil nadzieji. Gdy skonczyli ture, on odprowadzit jg na
jej krzesio, a korzystajgc ze sposobnosci, ze ani Milci ani
pani Drelichowe] nie bylo w poblizu (panig Dreli-
chows odprowadzil hrabia Adolf do bufetu, zywo cos z nig
rozmawiajgc), zapytal:

— Pozwoli pani wsigsé obok siebie?

— Prosze! —rzekla Regina nie patrzac na niego. Na-
czek usiadl.

— Daruje pani mej $mialoSci —rzekt spogladajgc z bo-
ku na jej profil —ale cheialem sie pani spytaé, co porabia
brat pani? :

— Méj brat? Jaki brat?

— Ernest Kistelewski, mdj byly uczen.

Regina obrécita si¢ nagle i wypatrzyla sig wielkimi
oczyma na Naltzka, Jecz i tym razem mie bylo w nich



z'ai:!n'ej iskry uczucia, a byla {iylke chlodna cieka-
wosC.

— Wiec pan znasz mego brata? — zapytata. — Nie mogg
sobie przedstawic, skad i jakim sposobem.

— Przeciez on przez rok chodzil do gimnazjum we
Lwowie, a potem zdaje mi sig poszed! do wojskowej
szkoly.

— Juz z niej wyszedl — odciela krétko Regina.

— A to dlaczego wyszed!? — zapytal Naczek.

— Mniejsza o to! —cdrzekla Regina.

— 1 gdzie sie teraz obraca? Bardzo bym cheiat odnowié
z nim znajomos¢. Chociaz zywego temperamentu i nieco
(ziamedbany, byt to jednak chiopiec wielkie rokujacy na-
zieje

— Przepraszam pana! —rzekla Regina wstajac i idac
naprzeciw powracajgcej cioci, nie rzuciwszy nawet jedpym
spojrzeniem na nieszezgsnego Naczka. Ten siedzial odret-
wialy i fledzit za nig bezsilnym wzrokiem; byl moment,
kledy ta smukia postac W)dala mu sie jakims potworem,
czems _zlowrogim i meprzy]aznym kiedy on gotéw byl sig
zerwaC i rozszarpa¢ j§ na sztuki. Ale byt o tylko poryw
wzburzonego uczucia, jak rozbitej nadzieji. Gdy Regina
w ttumie znikla mu z oczu, zerwal sig niby w obawie
przed samym sobg i poszed} przeciskaé sig w przeciwny kat
sali, jak najdalej od tej znienawidzonej istoty.

— Glupia ges! —szeptal sam do siebie.— Nadeta! Aro-
gantka! Mysli, ze Bég wie czym jest! Mysli, ze naprawde
jest krolows a ktos jej pcddany. A ja glupi takze mys$la-
tem, zem nie wiedzie¢ jakg perle znalazt. Glupil ghupil

I Naczek, siedzgc w krzesle i utopiwszy nieprzytomny
wzrok w migajgcych przed nim réznobarwna falg parach,
obrzucal Regine najgorszymi epitetami z tg luboscis, z jakg
ranny w gorgczce rozdrapuje swe rany. Czul sie nieszczeé-
liwym, tym nieszczedliwszym, ze byl zly sam na sicbie i
na te, w kiorej przed chwilg widzial wcielenie swego idea-
tu. Radosé, z jaks szedl na bal dzm:e]szy, byta do gruntu
zatrulg. Szelest jedwabiu, stuk miarowy setek krokdéw, grzmot
muzyki z galerii, blask lamp, bizuteryj i setek mlodych
oczu,— wszystko to feraz razilo go, niepokoile i dreczylo.
Pragngt ciszy, samotnosci i ruchu, ruchu gwattownego, nie-
skonczonego spierajgcego oddech i odblera]qcego przytom-
nos¢, by mégt bodaj na chwile zapomnie¢ o sobie 1 o wszy-
stklm co przezyl w ostatnich kilku godzinach.
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Wstat, by si¢ oddalié¢ z tego nienawistnego balu, lece
nagle stanal jak piorunem razony. W swym oslupumu Nie
pamietal jak diugo przesiedzial w samotnym kacie, jakie
za ten czas szly po kolei tarice i pauzy. Teraz wtasnie
tariczono pierwszego kadryla, i w tej samej chwili przep-
tyneta obok niego Regina w parze z Wiadkiem. Lecz jakze
byla zmieniona, niepodobna do tej, ktdéra z nim tanczyla
mazura i kidrg on przed chwilg przeklinal. Wesola, pogod-
na, usmiechnieta, z twarzg lekke zarumienicng, z okiem
patajgcem zywg wewnetrzng radoscig, w zywej rozmowie
ze swym danserem, ktéra niechg¢tnie przerywata przy odpo-
wiedniej komendzie aranzera. Naczek musial si¢ oprzec o
stup, by nie upas¢ na ten widok i przez caly czas tafica
nie spuszezal oczu z tej pary. Wladek obracal sie z nia
swobodnie, bez cienia adoracji, ale z ta wykwintng grze-
cznoscig i uwagyg, ktéra go zawsze cechowata. Przeciwnie,
Regina sama dos¢ widocznie wyrdzniala go od innych mez-
czyzn, i gdy kapr)sne figury kadryla kazaly jej podawa
reke innemu mezczyznie, natychmiast lekka chmurka zawi.
sata na jej czole, odpowiadata krétko, gdy tancerz co do
niej zagadal.

— Kapryéne, rozpleszczone dziecko! — zakonkludowat
Naczek, lecz i ten sgd nie przyniést mu spokoju. Mysl jego
natychmiast znalazla drugi koniec tego kija: ,Niezepsuta,
zdrowa natura, nie umie maskowal swych sympaty] ani
antypaty]" beedny Naczek czul si¢ stokroé meszczeshw-
szym, niz przed tym, stokroc porywal sie z miejsca, by
uciekaé od tego widoku, i zawsze pozostawal nieruchomy,
nie mogac oczu od niej oderwac.

Wreszcie skoriczyl si¢ kadryl. Wladek odprowadzil Re-
ging na jej miejsce i chwilg jeszcze, pochylony naprzeciw
niej, oczywiscie zapatrzony w te cudowne oczy, ktérych
momentalny blask oczarowal Naczka, stal, rozmawial, zar-

towat. Smiali si¢ oboje, émiafa sie obok siedzaca Milcia,
tylko Naczek stal z dala, ciemny, jak czarna chmura, wracy
zazdroscm i zloscig, przeklma]acy siebie, brata, Reging
i caty swiat.

Wreszcie Wiadek uklonit sie paniom i odszedi. Jak
jastrzab na swg zdobycz, tak impetycznie rzucit sie za nim
Naczek, roztracajge wszystkich, co mu stali w drodze.
Dopedzil go u samych drzwi bufetu i scismgwszy go reks
jak kleszczami za ramig, rzekl gwaltownym, 2z trudem ha-
mowanym glosem:
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— Wiadku, chodzmy stgdl Chodimy do domul

Swym spokojnym, wesolym i zadowolonym wzrokiem
zinierzy! Wiladek wzburzong do glebi postad brata.

— Co ci jest? — zapytat.— Czy$ ty nie chory?

— Nie. Ale chodimy stad! — powtérzyt Naczek.— Cho-
dzmy do domu.

— Czy$ oszalal! — rzekt Wiadek.— Musiate$ sie zanadto
rozgrzaé w tancu. Chodz, napij si¢ koniaku i nie marudz)
Zaraz si¢ zaczyna drugi kadryl. A ja sie tu poznajomit z
jedng panienkq —moéwie ci, szyk dziewczyna, Wiesz, tej
pani Drelichowej siostrzenica. Niedawno tu przyjechata.
Ukoriczyla w Drohobyczu gimnazjum. Chee {d szukaé jakiej$
stuzby. Zaangazowalem ja do wszystkich kadryli, to nie
wypada mi porzucac ja na lodzie. Chodz, chodz, wypijemy!

Ale Naczek juz go nie siyszal, jak burza polecial do
garderoby, zazadal swego paltota, kapelusza i kaloszy i rzu-
ciwszy gardercbianej guldena, wybiegt na schody, do sie-
ni, na ulicg, pedzgc, jak gdyby kto za nim gonit.

— Co sig stalo chiopcu? — mrukngt sam do siebie Wla-
dek, powracajgc do sali.— Spodziewam sie, ze nie chory.
Musialo go co$ bardzo rozstroié. Trzeba go sie bedzie wy-
pytaé, jak powréce do domu. Ale porzucac balu na samej
polowie nie mozna.

I uspokoiwszy sieposzedt kuReginie, gdyz juz rozpoczy-
nano drugiego kadryla.

Vil

Naczek zbudzit sie bardzo rano. Miat o pél do
sz6stej by¢ w drukarni dla ttumaczenia nocnych telegraméw
i ostatecznego zredagowania rannego wydania numeru ,Gon-
ca”. Tym ucigzliwym trudem rannego wstawania dzielil
sig on ze swym gléwnym wspéipracownikiem, tak ze jed-
nego dnia wstawal rano jeden, drugiego dnia drugi, précz
niedzieli, w ktérej nie wychodzitc ranne wydanie  Gonica®.
W tych dniach, kiedy mial rano wstawaé, Naczek budzit
sie zwykle daleko wczesniej, niz bylo potrzeba, nieraz o
trzeciej lub czwartej, i juz nie spal wigcej dopdki stara
Mikolajowa z regularnoscig zegarka nie wstawala punkt o
piatej, nie wyczyscila jego rzeczy i nie przygotowata mu
wody do mycia,

I dzis zbudzil sie Naczek o czwartej rano. Na dworze
byla jeszcze noc— jasna, mrozna, zimowa. Pelna tarcza
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ksigzyca chylita sig ku zachodowi, a jej biale swiatto roa.
iskrzato zmarzniety Snieg, ktorym obsypany byl Lwow,
Mleczna jasnodc tej nocy bita w niezaslonigte okno Nacz.
kowej sypialni, tak ze wszystkie w niej przedmioty, cho.
ciaz w pélcieniu, rysowaly si¢ jednak wyraznie przed jego
oczyma. Machinalnie jako$ spojrzal Naczek w przeciwlegly
k4t izby 1 zawotal nawet na pét jeszeze sennym gio.
scm:

— Wtadku, spisz?

Ale w tej. chwili przypomnial sobie, ze juz od dwdch
tygodni sam on $pi w tym pokoju, z2 Wiadek wyprowadzit
si¢ na inne pom1eszkame i serce jegy scisnglo sig od zalu
i jakiego$ niejasnego boiu.

Siegngl reke na stojgcy u wezglowia jego t6ika nacht-
kastlik, dostal lezgcy na nim zegarek i paczke siarnikéw,
zasw1e<:1i a przekonawszy si¢, ze jeszcze za wczesme do
wstawania, zaklgt po cichu, wiedzae, ze juz nie zasnie,
polozyl zegarek i siarniki na miejsce i przewrécit sig na
drugi bok, czynigc nadaremne wysitki, by zasngé. Sen nie
przychodzi}. Zamiast snu niespokojne mysli roily sig po
jego glowie, szumige i brzeczae, jak natretne muchy.

Przede wszystkim zamysiat sie o Wiadku. Co sie z nim
stalo, ze sig rozlaczyt z bratem i poszedl na osobne mie-
szkanie? Gdy przed kilkunastoma dniami oswiadczyl Nacz-
kowi o tym zamiarze, ten az zdretwiat ze zdziwienia po-
mimo wcale nie najlepszych i ozigbiych stosunkdw, jakie
od owego balu pomiedzy nimi panowaly. Co prawda, Wia-
dek diugo i szeroko tlumaczyt bratu, ze jako adwokat,
ktory musi mnéstwo rozmaitych ludzi przyjmowac u siebie,
musi tez mieC osobne pomieszkanie, tym bardziej, ze tuiaj
jego klienci przeszkadzaja Naczkowi w jego pracy. Ale w
te; Wiadkowej argumentacji czul Naczek nieszczerosé, jak
rane ukrywang w strzepy krasomowstwa i nawet humoru.
Naczek dofychszas nie miat przyczyny zali¢ sie na przesz
kody ze stromy Wiadkowych klientéw, tym bardziej, ze
pracowal w osobnym kabinecie, oddzielonym od Wiadka sa-
lonikiem, w ktérym tez byla poczekalma dla nielicznych
dystyngowanych klientéw. Chtopi, ktdrych przybywalo
wigcej, czekali w kuchni Iub na korytarzu. Précz tego do
pomieszkania przychodzili ci klienci rzadko, gdyz wiaé-
ciwie urzedowanie Wtadkowe byfto w kancelarii jego adwo-
kata. Rzecz wige oczywista, ze nie ta okolicznosé byta gléw-
g przyezyng roztgezenia braci. Ale céz nig bylop
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Naczek czul dobrze i nie mégt sam przed soba zaprze-
czy¢ —chociaz zaden z nich przy rozstaniu ani stéwkiem
o tym nie wspomnial —ze byly nig wlasnie te nieszczere
i ozigble stosunki, jakie zapanowaly miedzy nimi po baju.
Czul tez Naczek, ze sam on byl temu najwiecej winien,
ale nie czul w sobie sily, nie widzial sposobu naprawienia
lej winy. Zaraz na drugi dzieh po balu Wiladek z praw-
dziwie bratersks troskliwoscig zaczal go byl wypytywaé o
to, co mu si¢ weczoraj takiego stalo, lecz on, nie wiedziet
z jakiej przyczyny, poczui si¢ niemile dotknietym ta tros-
kliwoscig 1 pierwszy raz w zyciu grubo odfuknat bratu,
zeby mu dal spokdj. To odfukniecie bylo jak gdyby naglym
jekiem peknietej struny: rzeczywiscie, od tej chwili pekla
miedzy bracmi zywa struna harmonii i szczerej otwartcéci.
Naczek chodzit ponury, na pytania brata odpowiadal krdtko,
niechetnie i kr'yl w sobie swe mysli i wrazenia, jak ta
muszla, ktéra Sciska i kurczy sig czym raz silniej, gdy w
migkkie skiadki jej ciata dostanie sig ostry kamyczek, kidry
czym raz glebiej wgryza sie w mieso. Jak by w przeczuciu
tego, co sie dzieje na sercu brata, i Wladek, chociaz w ogéle
daleko swobodniejszy i weselszy, unikal przed Naczkiem
nawet wspominaé o Reginie, chociaz w rzeczy samej nawei
nie podejrzywal, jak glgbokie i fatalne postaé jej wywarla
na Naczka wrazenie. Czy to ogdlna duszna atmosfera, jaka
zapanowala w ich cichym ustroniu, czy obawa, by sie nie
naprzykrzaé posgpnemu Naczkowi opowiadantent swych przy-
jemnycn wrazefi,— doéé, ze cos niby formalnie wstrzymy-
walo Wiadka od poruszania wrazen balowych. Naczek zas,
ktory wiedzial, ze Regina i dla brata nie przeszla niespo-
strzezong i sama oczywiscie wiecej chylita sie ku Wilad-
kowi, niz ku niemu, z zawiscig bezsilnego a pokrzywdzo-
nego czekat na przeméwienie Wtiadka, dreczgc sig tysig-
cznymi pomysiami szalonej zazdrosci, wynajdujac i zarzuca-
jac tysigczne podejrzenia, kidre jeszcze bardziej zamykaly
jego serce, nakladaty pieczeé¢ na usta.

Lecz w tydzien niespelna po balu zaszedt fakt, na pozér
catkiem zwykly i naturalny, ktéry mimo to fatainie wply-
nglt na wzajemny stosunek cbu braci. Pewnego dnia, pow-
réciwszy nieco wezesniej, niz zwykle z redakcji, Naczek
sposirzegl, ze z pracowni jego brata wychodzg dwie panie,
ktére Wiadek 2z ogromnymi grzecznosciami i zapewnieniami
swych najlepszych checi wyprowadza. Naczek od razu poz-
nal obie te panie: byly to pani Drelichowa i Regina. Jak
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burza wpad! on po chwili do Wladkowego gabinetu i chwy.
tajgc go, jak ongi w sali balowej, oboma rgkami za ramig,
rzeki spiesznie, przerywanym ze wzruszenia glosem:

— Co... co to za... damy byly teraz u ciebie?

Wtadek rzucil na brata diugie, badawcze wejrzenie, ul
kidrego Naczek az twarz odwrdcil, i rzekl spokojnie:

— Co ci jest, Naczku? Drzysz caly, jak w febrzel Czyé
ty nie chory?

— Glupis ze swojg chorobg — odrzeki opryskliwie Na-
czek. — Odpowiedz na moje pytanie!

— Te panie —méwil zdziwiony Wiadek —co cicbie
mogg te panie obchodzi¢? To byla nasza bliska sgsiadka,
pani Drelichowa 2 siostrzenicg.

— 1 czego one u ciebie chciaty?— mowit Naczek, gwat-
townie wyrzucajgc ze siebie stowa.

— Coraz wiecej mie zadziwiasz, Naczku — mdwil Wia-
dek iciskajgc ramionami.— Pojaé nie moge, o co ci idzie.
Czy moze myslisz, ze te damy chcialy mig sprowadzi¢ z
drogi moralnosci? —rzekl usmiechajgec sig¢ ironicznie.—
Uspokdj si¢ i nie miej o to obawyl Przychodzity do mnie
radzi¢ si¢g w jednej sprawie prawniczej, w sprawie spad-
kowej.

— Co to za sprawa? — pytal dalej Naczek, starajgc sig
znaled¢ jakis punkt, za ktéryby mégl uchwycié sig mysls.

— E, to dosyé zawiklana sprawa — odrzekl Wiadek.—
Sprawa tej panny siostrzenicy ze spélnikiem jej ojca w
Drohobyczu o wygrany los. Zdaje sig, ze dojs¢ to moze do
wytoczenia procesu karnego i cywilnego zarazem.

— No i c6z, przyjgtes t¢ sprawe na siebie?

— E, jakis ty skory!—zawolal usmiechajgc si¢ Wia-
dek.— Tu jeszcze nie wiedzied, czy sprawa w ogdle bedzie
wyloczong, a ty juz sie pytasz, czy ja przyjal. Znam jg
tylko z babskich opowiadan, a ty wiesz, ze fo wcale jesz-
cze nie dokumenty. Kto wie, moze si¢ wszystko ma prze-
ciwnie. Méwilem im, by sie udaly z tym do mego mece-
nasa, by mu odniosty dokumenty, to moze co z tego by¢.
Zreszty wiesz, ze takie sprawy do mego fachu nie naleza.

Naczek z niezwyklym, gorgczkowym jakims zapatem
usciskal reke brata.

— Tak jest, Wiadku --zawotal zywo —to sprawa nie
twoja! Nie bierz jej na siebie, odpraw te paniel Co ci sig
wdawaé w ich zaklete stosunki! Przed nami inna droga.
Badz zdréw!
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I jeszcze raz gorgco uscisngwszy mu reke Naczek znowu
jak wicher wylecial z gabinetu. Niestety jednak, ten zapal,
ta gorgczka i to wzburzenie Naczka daly Wiadkowi duzo
do myslenia, a nawet ukiuly go nadzwyczaj przykro w samg
gh;bie sumienia, gdy'z w tej chwili on, sam nie wiedzgc
jasno dlaczego, pierwszy raz w zyciu skfamal przed bra-
tem. Wizyta pani Drelichowej w towarzystwie Reginy takg
go napelmia radoscm, tak go coszolomila, ze wysluchawszy
opow1esc1 o sprawie jej losu i prawie zupelme nie zrozu-
miawszy, © co rzecz idzie, on z nadzwyczajng gotowoscig
i z widoczng uciechg podja{ sie¢ prowadzenia tej sprawy —
rozumie si¢, pod firmg swego adwokata--schowal doku-
menty dla poézniejszego dokladnego rozpatrzenia i prosit
panie, by sig zglosily za tydzien po ostateczng decyzje:
i wtej chwili, kiedy tlumaczyl Naczkowi, ze ze Sprawy
te] moze jeszcze niczego nie bedzie 1 ze on si¢ do niej
mieszac nie mysll sam drzal na my$l, ze corpus delicti,
swiadczgcy o jego bezwstydnym klamstwie, lezy tuz przed
nim, w biurku w niezamknietej szufladce, i ze Naczek
jednym pociggnieciem reki moze je wydoby¢ i calg prawde
zobaczyc.

Naczek oczymsue nic o tym nie wiedzial i dlatego
zdziwit sie ogromnie, gdy mu Wtadek na drugi dzien pod-
czas obiadu oswiadczyl, ze wyszukal sobie nowe pomiesz-
kanie, na ktoére sig za pare dni chce sprowadzié. Przyjal
on te wiadomos¢ w milczeniu, jak ciezki ale zastuzony cios,
nie pytal brata o motywy tego kroku, a gdy ten z wias-
nego popedu poczal mu je wyluszczaé, machnal reks i otart
ukradkiem tze, ktéra mu: nabiegla na oczy. Czul bowiem
Naczek, ze to rozlgczenie jest poczatkiem jakiegos nowego
zwrotu w zyciu, ktéry, byé moze, poprowadzi ich na réz-
ne drogi, i kto wie, ¢zy nie wplynie fatalnie na sam roz-
woj fej pracy, ktérej oni poprzysiegli oddaé swe sity, swe
zycie. Nic jednak nie méwil ¢ tym Wladkowi, bojac sig
obrazi¢ go napominaniem o takiej rzeczy, ktéra dla nich
obu byta tak zwyklg, tak naturalng i konieczng,” jek oddy-
chanie. Tylko stara Mikolajowa, dowiedziawszy sig, ze
Jstarszy® pamcz mysll sig wyprowadzxc cicho szlochala
w kuchni, nie smiejgc takze mowic¢ ani stowa.

Ito jui mingly dwa tygodnie od dnia, kiedy Wiadek
zajgl nowe pomieszkanie. Zdawalo si¢, ze rozdzial ten
wptynal korzystnie na stosunek migdzy bracmi. Wiadek
czgsto wieczorem przychodzil na swe stare pomieszkanie,

~—
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zostawal na herbacie, zartowal z Mikotajows., opowiadat
Naczkowi o swych zajeciach i wyzywat go réwniez na roz-
mowe, co Mu sig tez niekiedy udawalo, Lecz Naczek czul,
ze wsezystko to jest pozornym, ze Wladek gada do niego,
jak do obcego, ktérego chce zabawi¢ w towarzystwie, ze
ich rozmowie brak ciepla, brak braterskiej szczerosci i bez.
wzglednej otwartosci. Czul, ze i sam on zamyka w swym
sercu przed bratem wiele waznych rzeczy, kiére sie staly
w ostatnich dniach, i podejrzewal Wiadka, ze i ten musi
cos przed nim ukrywaé I im nieszczesliwszym czub sig
Naczek, tym bardziej gryzacyrru tym sﬂme]szyrnl stawaty
sig jego podejrzenia. Po co si¢ Wiadek wyprowadzit? Dla-
czego nie wspomina nic o Reginie i o jej sprawie spadko
wej? —te dwa pytania w umysle jego kombinowaly sig i
taczyty si¢ mimowoli, napetniajgc jego serce jadem goryczy
i zatruwajgc mu kazdg chwile dnia.

MysH jego przeszty ku Reginie, chociaz, prawde md-
wigc, od owego pami¢tnego balu nigdy prawie nie odstepo-
waty od owej wysmuklej postaci w ciemnej sukience, od
owej gléwki z krétkimi wlosami i z niezgiebionymi, a za-
razem tak zmiennymi oczyma. Ilez to razy biedny chiopiec
wyrzucal sobie swg stabos¢, lekkomyslnos¢ i brak poczucia
meskiej godnosci, staral sie wybic jg sobie z glowy, zapom-
niec, wzgardzic¢ nig—wszystko nadaremnie. Calymi godzinami
chodzit po ulicy, kryijac si¢ poza weglami doméw, jak
zlodziej, by tylko zabaczyé jga wychodzacz z domu lub pow-
racajgcqa do domu. Ilez to razy, spotyka]qc ja na ulicy,
cheiat do niej przeméwi¢, odkry¢ jej swoje serce, wy-
powiedzie¢ swe uczucia,— ale zawsze wstrzymywam go
wspomnienie owych opryskliwych stéw i chlodnych wej-
rzefi, jakie mu sie od niej dostaly w udziale na balu.
Wreszcie pewnego razu zdecydowat si¢ na krok stanowczy.
Napisat jej list, krotki i skgpy w wyrazy, w ktérym przed-
fozyl jej swa rekg i serce.

Uspokoit si¢ nieco, oddawszy ten list na poczte i pelen
otuchy wzigl si¢ do pracy nad nowg rozprawg o sfosun-
kach krajowych w kiérej chcial w catej peini, na masie
faktow Wykazac jak reprezentanci szlachty galicyjskiej
w radzie panstwa, sejmie, powiatach i rozmaitych towa-
rzystwach zamiast intereséw ogétu majg na wzgledzie jedy-
nie swoje klasowe interesy, a nawet starajg sie, nieraz
nawet z ewentualng wlasng szkoda, podkopywac lub zan-
iedbywal interesy ludu, mieszczan i robotnikéw, Materiat
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do tego artykulu przygolowywany i gromadzony byl od
dawna, calod¢ ugrupowana i kilkakretnie przez braci punkt
za punktem sumiennie przedyskutowana; nadto za§ przed-
stawiona przez Naczka jasno i zrozumiale, ze spokojem
i bezstronnoscig historyka, stylem jasnym i plastycznym,
rzecz ta, drukowana w Goncu od pierwszego razu zrobila
potezne wrazenie w kra]u wywotala réznorodne i zywe
dyskusje i wcisngta  chiopomanskie” pismo w rgce mndstwa
takich nawet ludzi, ktorzy go dotychczas nie czytali. Stary
redaktor-weteran nadziwié si¢ nie mogt powodzeniu tej ga-
zety, kiérg on myslal zabi¢ w kolebce, mieszezae natych-
miast po owej wieczerzy u braci Kalirlowiczow siarczyste
ostrzezenie przeciw jej zgubnym tendencjom. Ostrzezenia,
przekrecania i denuncjacje, kidére bylyby w stanie
zabi¢ dwie inne gazety, ,Goncowi” cudem jakims wycho-
dzity na korzyéc; ten zas nie polemizowat, nie bronil sie,
tylko szedt spokojnie swojg droga.

Po wystaniu listu do Reginy pracowal Naczek spokojnie
nad swym wielkim artykulem. Rychlej odpowiedzi nie spo-
dziewat sig, bo sam w liscie prosit Reging, by sie dobrze
namysllla by wzigla pod rozwage, ze mimo wszelkich pozo-
réw nie jest to krok lekkomyilny, ale wyplyw silnego
i nieztomnego postanowienia, ze on czuje, iz bez niej
zy¢ nie moze i proszac ja o reke stawia caly swo;
los na karte: zycie lub smier¢ jego zalezec bedzie cd jef
decyzji.

Lecz oto trzeciego dnia po wystaniu tego listu dostal
Naczek odpowiedz. Byta ona krétkg i opiewala w te sto-
wa — Naczek pomnic je bedzie do grobowej deski, mimo ze
nie mégt znalez¢ w sobie sily, by je przeczytaé wiecej niz
jeden raz:  Szanowny Panjel Moja siostrzenica Regina Ki-
siclewska dziekuje Panu za zaufanie, ale ofwiadcza Panu
przeze mnie, ze Pansky zong nie bedzie. Powolna Hermina
Drelichowa®,

Mimo ze list ten doszed! do rgk jego przed dwoma dnia-
mi, Naczek i teraz jeszcze, wspomniawszy kazde jego sto-
wo, kazdg litere¢ tego brzydkiego, rozlaztego pisma az rzu-
cit sig na 16zku, niby na cierniowej poéciele. Przeklenistwol
Wige az do tego doszio! Wiee ona az tak nim wzgardzifa,
ze nawet sama nie odpowiedziala na jego stowa, krwig
setdeczng pisane, ale powierzyla odpownedz meczystym re-
kom tej... tej... Straszne musialo by¢ w pierwszych chwi-
lach wzburzenie Naczka, kiedy i feraz jeszcze, gdy czas
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zdotal juz znacznie usmierzyé bél, on na samo wspomnie-
nie o tym ciosie nie mégt dituiej ulezed na 1ézku, zerwal
si¢ zgrzytajge ze¢bami i zalamujgc rece w niemej rozpaczy
i poczgt biegaé po pokoju jak szalony.

— A wiegc nie, nic, nic mi nie pozostatol — szeptat scis-
kajgc gtowe dlorimi, jak gdyby sig lekal, ze mu pgknic z
bolu.— Brat mi¢ porzucil, ta mig¢ popchneta nogg gorzej niz
jakiego psa. Wszystko, co ludzie nazywaja osobistym szcze.
sciem, zamknalem w glebokiej piwnicy i mam klucz rzucié
do morza. Ale bez osobistego szczedcia zycie —nie zycie
czlowiek nie cztowiek. Gdy czlowiek upada pod Dbrzemie-
niem osobistego cierpienia, fo jakzez on moz¢ nalezycie
pracowaé dla sprawy publicznej? Nie, czujg to, jestem zgu.
blony! I za co? Dlaczego?

I znowu biegat po pokoju, tamigc rece, to chwytajge sig
za glowe. Wtem wybito pol do szdstej. Naczek zadrzal,
zatrzymat sie, 1 zarazem zdawalo sie, ze caly wezbrany
potok jego mysli i uczué zatrzymatl sie, zamarzl i skrzepnat
od razu. B6l w piersi pozostal, gluchy, gleboki, nieule-
czony,— ale mysli, przyzwyczajone do pracy zawodowej jak
konie do kieratu, zwolna zaczety bra¢ inny obrét. Machi-
nalnie zaswiecit lampe, ubral sie i wzigwszy z gwoz(zia
wielki klucz od bramy, wyszedl z kamienicy. Do drukarni,
na ulice Jagiellonska, miat spory kawat drogi, trzeba bylo
spieszyc. Predkie kroki jego dudnity po zamarziym i ze
sniegu obmiecionym trotuarze. Ulice byly jeszcze zupelnie
puste. Mimo Swiatta ksigzycowego po rogach i skretach
palily si¢ lampy naffowe, ktore zwykle bywaja gaszene
tyiko wtenczas, kiedy najwigksze panujg ciemnosci. Gdzie-
niegdzie tylko spieszyli robotnicy do swych warsztaldw
lub tez turkocge po zmarzlym i grubg warstwg lodu pok-
rytym bruku jechaty blaszane budy ze swiezym pieczywem,
rozwozac je po grajzlerniach. Obok kosciota Bernardyndw
staly jakies dwie skulone staruszki w tachmanach, czeka-
jgc, rychlo i otworzg kosciét na ranne nabozenstwo, i
skracaty sobie czas czekania catg litanig przeklenistw i na-
dobnych epitetéw, kiérymi sie nawzajem obrzucaty. Dalej
z rzgsiscie oswietlonej kawiarni Miillera stychaé byto urywki
$piewéw, przeklenstw i wyrzekah, wygtaszanych réwnocze-
snie kilkoma ochryptymi, pijanymi glosami. Mijajac szybke
kawiarnie, Naczek przypomnial sobie anekdote z 1848 roku,
wedle ktérej przedp jeneratem Hammersteinem, bombardu-
jacym miasto, stanela depulacja najpowazniejszych miesz-



czan Polakéw. Gdy mu si¢ czlonkowie deputacji przedstawili
imiennie, mial rubaszny jeneral krzyknac:

— Der Teufel noch amal. Hild, Mild, Wild, Stieter,
Piller, Miillerl Das sind ja aber verflucht polnische
Namen.

I Naczek usmiechna! sig, mijajac plac Halicki. Puste
stragany Bojkéw synowédzkich dtugim szeregiem sterczaty
obok frotuaru, jak obnazone z ciata kosci. Po drugiej
stronie placu stalo kilka sanek fijakrow; stychaé bylo, jak
przezigble koniska z wolna, regularnie chrupaty obrok i jak
na sankach, okryci kocami, chrapali woznice.

W drukarni stangl Naczek pierwszy ze wszystkich. Mu-
siat przejsé na poprzek podwérza az w kgt i zastukaé do okna
magazynu rekwizytowego, przez ktére mdiym $wiatlem biy-
skata nisko skrecona lampa. Tam, miedzy zapasowymi lub
popsutymi czeiciami maszyn, polamanymi kasztami i rega-
fami na pofcieli z réznobarwnych arkuszy papieru afiszo-
wego, nalezycie zmietych, nakryty rogéikg z tyka, w kié-
rej przyszla opakowana z fabryki jakas machina, spat stréz
drukarni, mtody jeszcze i krzepki chlopak o $niadej cerze
i obrzekle] twarzy. Zerwal si¢ na stuk jak oparzony i po-
lecial pedem, przewracajac rozmaite rzeczy napotykane w
drodze. Dopiero w trzecim pokoju przypomniat sobie, z¢ zapom-
nial wzig¢ ze sobg klucz i siarniki. Wrécit wiec, podkrecit lam-
pe tak, ze stato sig¢ zupelnie widno w ciemnym magazynie, wziat
co potrzeba, i z lampa w reku pospieszyf odemknaé Nace-
kowi drzwi kancelarii. Nastepnie za$ przyniést parg polan
i zaczal palic w piecu, gdyz w kancelarii panowato piekiel-
ne zimno.

Naczek, zrzuciwszy ciezki zimowy paltot, wzigl sig do
roboty. Telegraméw jeszcze nie bylo, lecz u bramy znajdo-
wata si¢ skrzynka redakeyjna na iisty i artykuty, przycho-
dzace juz po wykoriczenin wieczornego wydania numeruy,
lub tez pdéino w nocy. Wzigwszy wigc kluczyk wyszedt do
sieni, a po chwili wrécil z calym pekiem swistkéw, zakle-
jonych kopert i zwitkéw telegraficznych, pochodzacych z
prowincji. Usiadl wiec przy stole i z piérem w reku zabral
sig do czytania i ,adjustowania® tych rzeczy. Niekidre po-
chodzity od jego statych, juz wyprébowanych wspdlpracow-
nikéw, jako to sprawozdanie z izby sgdowej, z wieczornego
przedstawiania featralnego i z jakiego$ koncertu. Tych rzeczy
nie {rzeba bylo nawet czytaé; wypisawszy na kazdym kawatku
niebieskim otéwkiem olbrzymie , Musi*— Naczek odiozyt je na
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bok. Dalej pootwierat telegramy z prowincji. Tu dohoszono o do.
pelniajgcym wyborze postana sejm krajowy; Naczek przeczyta.
wszy nazwisko, zmarszczyt brwi i mrukngt: tumany tumana wy-
bralil — a nasi¢pnie zaadjustowal go do druku, wypisawszy
na czele miejsce wystania i datg, i poprawiwszy idiotyczng
telegraficzng pisownige. W drugim telegramic jaki§ Kkores-
pondent zapowiadal wielkq i nadzwyczaj wazng korespon-
dencje. ,No, no, nie rycz, a daj mieka!*— mrukngt Naczek
i rzucit telegram pod stét. Dalej szly rzeczy w tym samym
guscie: jaki§ szlachcic, obrazony korespondencjq grozit sy-
dem, ale rzeczy nie prostowat,—i Naczek rzucil telegram
réwniez pod st6t z jedyng konkomitacjg: ,Paszot!® Tam
znowit byt sgzniowy list o jakim§ amatorskim koncercie
w Wielkich Oczach, gdzie wystgpujacych na estrade kon-
certowg amatoréw wielkoockich pordwnywano z pierwszo-
rzednymi Spiewakami i szeroko pisano o tym, jak Wielkie
Oczy z powodu tego koncertu podzielily sie na dwa wrogie
obozy, jak ,partia przewrotu™ stara si¢ podkopaé¢ nieboty-
czng slawe wielkoockich artystéw i artystek, i t. p. ,No,
no, nol —rzekl usmiechajgc sie Naczek,— tosmy juz czyta-
li, m6j panie, to stoi, chociaz nieco innymi sfowy, w dru-
piej czgsci Don Kiszota, gdzie mowa o stronnictwach l-a-
haczé6w 1 Aj-a-haczéw!” I energicznym zamachem pidra
przekreélii calg prace wielkoockiego Cervantesa, pozosta-
wiajac z niej jedynie nagi i drobny faki, ze ,w Wielkich
Oczach przy licznym udziale miejscowej publicznosci cdbyt
si¢ amatorski koncert na cele dobroczynne, kidry przynicst
catych 25 zir 50 kr czystego dochodu®. A obok niebie-
skim nakreslono ,pod szpicl®

Punktualnie o szostej godzinie przybyli zecerzy, ktérzy
za osobnym wynagrodzeniem zobowigzali sig¢ do rannej
roboty. Stréz juz pozapalal lampy w tych miejscach, gdzie
kazdy z nich stal. Raznie zdejmywali ze siebie paltoty
i surduty, wdziewali pitécienne bluzy i takiez fartuchy,
w milczeniu brali skrypta sprzed redakiora i umocowaw-
szy je na drewnianych widelkach, zaczynali skfada¢, kiwa-
jac si¢ miarowo na nogach i stukajgc olowianymi [iterami
nieustannie ¢ winkethaki. Mimo, ze cztery lampy pod sze-
rokimi papierowymi umbrami rzucaly szerokie kregi swiatia
na regaly,— obszerna zecernia byla posepng i wyglqdala jak
pusta; katy tonely w polcieniach, tym wiecej, ze okna z
niej wychodzity na ciemne, jak studnia, giebokie podwdrze
trzypigtrowej kamijenicy. Zecerzy iez byli milczqey i shu-
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pieni kazdy przy swej robocie; tylko czasem ten lub ow
gtoSno odczyta pare stow sterczacego przed nim skryptu,
lub opowie swemu koledze krotkimi stowy o jakim fakcie,
ktory si¢ wydarzyl od wczoraj wieczora. Rzadko wyrywa
sig ktéremu humorystyczna uwaga, odnoszgca sie do skla-
danego wlasnie skryptu lub przedstawionego w nim faktu.

Lecz oto zastukano pospiesznie do drzwi kancetarii: to
wozny z urzedu telegraficznego przynidst telegramy. Wszy-
scy zecerzy zwrécili oczy w te strong, przejeci obawsg, by
telegram nie byl diugi i zeby numer wskutek tego sie nie
spoznit. Metrampaz nawet robote porzucit i na palcach
zhlizyl si¢ do Naczka, by zobaczyt telegram. No, Bogu
dzieki! Telegram nie diugi, numer wyjdzie na czas! Razniej
zastukaty olowiane litery o winkelhaki, raziniej zaczeli sie
kiwaé zecerzy nad swojg robotg, ogdlny nastrdj miedzy
nimi ozywil si¢. Rozmowa poptyneta nieprzerwanym stru-
mieniem. Précz tego im blizej bylo do siédmej godziny,
tym wigcej tez innych zeceréw, chlopcéw, parobkéw od
maszyn przybywalo, bo o siddmej zaczyna si¢ regularna
robota w drukarni. Oto juz i panny obslugujgce maszyny
poprzychodzily, jedna po drugiej, spieszgc drobnymi, lekki-
mi krokami, pozawijane z glowg i twarzg w czarne mate-
rialne chustki lub w reczng robotg plecione szale. Ucichiy
przy maszynach glosne smiechy i tluste zarty parobkéw;
przy pannach nie mozna bylo sobie pozwoli¢ niczego nie-
odpowiedniego. Zreszta przybycie panien bylo dla nich po-
czatkiem ciezkiej pracy. Juz na stole maszynisty stala
gotowa na duzym zelaznym blacie pierwsza strona arku-
sza, tj. pierwsza i ostatnia stroma numeru Gofica®. Ta
czesC gazety pozostawata bez zmiany od wydania wieczor-
nego. Tylko w stronie wewngtrznej robiono tyle zmiany,
ze wyrzucano telegramy, nadeszie wczoraj rano, a wsta-
wiano natomiast te, ktdre nadesziy dzi§ rano. Dalej wyrzu-
cano sprawozdanie o teatrze przedwczorajszym i w ogole te
czgs¢ kroniki, ktéra byla juz we wezorajszym rannym mnu-
merze a nasfepnie tez w wieczornym. Natomiast wstawiano
$wiezo naskiadane sprawozdania i  kroniki®, ktére nastep-
nie bedg powtérzone w wydaniu wieczornym, a jutro rano
rowniez wypadna.

— Jazdal — zawolal maszynista, ustawiwszy przy pomo-
cy dwdch krzepkich parobkéw blat z | zacem” na maszynie
i umocowawszy wszystko $rubami. Panny zajely swe miej-
sca— jedna obok tego, na ruchomych sztalugach umocowa-



nego blatu, by w czasie jego periodycznych ruchéw nakia.
da¢ nari arkusze papieru, druga za$ u korica machiny, na
wysokim stotku, by odbierat¢ i réwno na blaszanym blacie
ukitada¢ wychodzqce z maszyny arkusze,

— No, jazdal — jeszcze raz zakomendercwal maseynista,
Parobki, stojgc u kola twarzami ku sobie zwréceni i z roz-
stawionymi nogami, razem chwycili za rgczke kota | za.
cz¢li obracaé. Z wolna i tatwo poruszyto si¢ potezne kolo na
swej szlifowanej i oliwg zapuszczonej osi; cicho i z wolna,
jak ogromny polip, poruszyly tez wszystkie inne czesci
maszyny, zeby zahaczaly za zeby, biyszczace zelazne dragi
to wysuwaly sig¢ naprzéd, to sie cofaly w gigh korpusu,
niby ogniste jezyki zmiji. Zawarczala wreszcie sztaluga,
dzwiagajgca na sobie piyte z zacem, zasyczaly korkowe
walce, napuszczone czernidlem, zaszelescial papier, przesu-
wajgc si¢ przez gardio maszyny, poruszyly si¢ nagle po
drugiej stronie zelazne grabki, chwytajac zadrukowany
arkusz i pétkolistym ruchem uktadajgc na blacie — meszyna
weszla w ruch.

Ruch ten, nadany jej r¢kami  usfugujgcych® parcbkéw
i panienek, zdawalo sig ze z wolna wlewal w nig samg zy-
cie. Zdawalo sig¢ ze te blyszczgee, zelazne kota, blaty,
dragi i walce, jak owe upiory bajeczne, mogg zy¢ Zyciem
wyssanym u innych zywych istot. Z cichej przed chwilg
maszyny zrobila sig groina, warczqca, szczgkajgca istota,
kiéra swym cigglym piekielnym halasem napetniata caty
pokdj, wstrzgsala szyby u okien i zagluszala wszelki inny
zywy 